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A LINMACULEE ET TOUJOURS VIERGE,

MARIE, MERE DE DIEL.

Ma tres-Sainte Souveraine, ac moment de mett-e

en luniiére ce faible opuscule, que j’ai composé sur
Pamour que nous devons a votre fils, j’ai-cru ne pou-
voir mieux faire que de vous le dédicr , & vous, ma
tés-chére mére , qui étes entre toutes les créutures
celle qui I'a aimé le plus tendrement. J'espére que ce
léger tribut ¢’un ouvrage qui n’a pour but que d’ex-
citer les 4mes 3 ’"amour de Jésus-Christ, sera favora-
blement accueilli de votre ceeur , si rempli du désir
de le voir aimé comme il le mérite. Je vous P’offre,
el qu'il est ; daiguez Vaccepter et le protéger , non
pour que jobtienne les élogeé des hommes » Mmais
pour que ceux qui le liront apprennent & répondre
avec plus d’affection et de reconnaissance, A Pamour
excessif que notre doux Sauveur nous a vouln témei-
gner par sa passion et par Pinstituticn du Tres-
Saint-Sacrement. C’est pourquoi je mets & vos pieds
mon livre que je vous conjure de regarder comme
vous appartenant, de méme que son auteur, qui depuis
bien long -temps a placé en vous toutes ses espérauces,
et qui ne désire pas d’aulre bonheur que de pouvoir
tonjours se nominer,

Tres-agréable Souveraine ,

ArreoNskE bs LIGUORI,

De la Congrégation du Trés-Saint Rédempteur.



VISITES
AU SAINT-SACREMENT

e o A LA SAINTE-VIERGE,

s e e e POUR CHAQUE JOUR DU MOIS.

Je vous prie mon cher lecteur, de ne pas dédaigner . I‘)BEMIERE PARTIE.

ce petit livre ; que j’ai composé sans prétention et sous

les plus simples farmes, afin qu’il pat servir & aider la
dévotion de toules sortes de personnes. Je vous prie INTRODUCTIQN,

aussi de me recommander au Trés-Saint-Sacrement ,

L

pendant ma vie ou aprés ma mort, toutes les fois que

i isi ¢ je promets de pricr . . : )
vousirez le visiter. Et de mon coté je p p La foi nous enseigne, et nous devons le croire, que

Phostie consacréc contient réellement le corps de
tion de chacun de ceux qui me feront cette charité. Jésus-Chris! , sous Pespéce du pain. Mais il est bon
aussi que nous sachions qu'il est snr nos autels comme
suruntréne d’amour et de miséricorde, pour dispsnser
ses grices , et montrer 'amour qu’il nous porte, en
demeurant ainsi caché parmi nous la nuit et ie jour.
On n’ignore pas que, si la sainte Eglise a institué la
féte du Saint-Sacrement avec octave solennelle |,
processions et expositions , conrme nous le voyons
pratiquer, c’est afin que les hommes, par leurs hom-'
mages, leur affection et leur reconnaissance, honorent
dignement la présence et le séjour de Jisus-Christ
dans le sacrement de I'Autel. O Dien! combien d’in-
jures et de mépris cet aimable Rédempteur n’est-il

et de céléLrer )e saint sacrifice de 1a messe en 'inten-
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pas exposé a souffrir chaque jonr’dans ce sacrement,
de la part de ces mémes hommes pow I'amour des-
quels il sest volontairement placé sur aatel 1 Il s’en
est plaint lni-méme a sa bien-aimée servante Marie
Alacoque . comme I¢ rapporte auteur du livre de la
dévotion au ceeur de Jésus. Un jour quelle médirait
devaut le Saint-Sacrement, Jésus lui fit voir son
ceeur, sur un trone de flamme , couronné d’épines et
placé sur une croix : « Yoici, lui dit-il, le ceeur yui a
tant aimé les hommes et n’a rien épargné pour eux ;
il se consume pour leur monlrer son amour ; mais
pour prix de tout ce que jai fait, je n’éprouve quin-
gratitude de la plupart d’entre eux; il me payent en
irrévérences , en froideur, en mépris et en sacriléges.
Ce qui m’afllige le plas, c’est d’étre ainsi traite par
des coeurs qui me sont consacrés.  Jesus lui dit
ensvite quiil désirait que le premier vendredi aprés
Voctave fiit consacré, par une féte particuliere , des-
tinde 4 honorer son ceeur adorable , afin que les dmes
qui Faimaient , cherchassent & compeuser pat leurs
affectueux hommages , les outrages qu’if'a recus des
hommes , dans le sacrement de I'Autel. II promit
&’abondantes graces A ceux qui lui rendraient cet hon-
neur.

_ Ceci nous fait comprendre ce Jue le Scigneur avait
déja dit une fois par la bouche de son prophéte : Qwil
trouve ses délices & séjourner parmi les hommes; il
ne peut pas méme se séparer d’eux, bicn qw’ils I'aban-
donnent et gu'ils le dédaignent. Cela nous fait voir
encere combien sont agréahles 4 Jésus ccux quile
visitent souvent , et gni demeurent long-temps avee
lui dansles égiises ot il est exposé. Il exigea du Ste.-
Marie Magdeleine de Pazzi qelle visital le Saint-Sacre-
ment trente-trois fois par jour, et cetle épouse chérie
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de Jésus ol")'@i‘t“'i"}glle é’approcha\it' méme chaque fois
de I'autel autant qu’elle pouvait, et le touchait avec
500 coYps, comme cela se voit dans sa'vie. Mais inter-
rogeons loutes ces dmes dévotes qui visitent souvent
le Saint-Sacrement ; qu'elles nous disent quelles
clartés , quelles ﬂammes » quelles lumitres "elles
regoivent; qu’elles nous parlenl du paradis dont elles
)oument devant Jésus sur l'autel. Le servxteur de
Dieu, le P. Louis La—Naza, grand mxsqnonnanre ‘de la
Sicile , fut tellement épris de Jésus-Christ , méme
lorsqu’il était encore séculier et fort jeuns, ‘qu’il ne
pouvait sarracher de sa présence , tant il éprouvait
de délices. Son directeur lui ayant ordonné de ne
passer qu'une heare devant I'autel, on voyait bien ,
dit son biographe , (uelle violence il devait se faire
pour obéir , quand I’heure était expirée. Or eht dit
d’un eufant qu’on éloigne du sein de sa mére , au
moment ot il va le saisir avec plus d’avidité. Quand
il partait, il restait quelque temps débout, regardant
I'autel, et faisant une infinité de génuflexions, comme
'l ne pouvait se détacher d’'un lieu , ol il voyait le
Seigneur , dont la présence lui était si douce. Il avait
été défendude méme A St.- Louis de Gonzague de s’ar+
réter devant le Saint-Sacrement , de sorle que , lors-
qu’il lai arrivait de‘ passer préé de Tui , se sentans
doucement attirer vers son Seigneur, il s’éloignaf.
avac effort , en disant avec amour : Recede_ d me .
Domine, recede. C’élait encore en présence du Saint-
Sacrement que St.-Francois Savérien se délassait de
ses fitigues dans I'Tude ; il employait le jour a tra-
vailler au salut des dmecs ; il passait la nuit en craison
devant Jésus-Christ. St.-Francois Régis faisait a peu
prés de méme , et si guelquéfois il trouvait 1’église
fermée , il se consolait en s’agenouillani devant la
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Porte, malgré la pluie, le froid et le mauvgis temps,
e; N blqn que qe lom , il almalt A temr compagme a son
gmgteur. St.- Franqoge a Assise n’épromalt pas la
ngg;ndre peine, qo il n alla; la porter aux pieds de
J¢sus expose sur r autel
Le r01 Venceslas ent aussi pour }e Samt Sacrement
une dévohon ble') tcn(;re. Ce samt ron était si épris
de Jésus dans ce Sacretpen' que , uon seulement il
recuelllaxt de ses mams le g\ram et le raisin pour en
falre le pam et le vin dont on se servalt pour la
_Nys,se s mais ga il allait encore , durant les nuits
q’.blver » visiter les églx~cs ou le bamt-Sacrement était
exposé ; el ces visites remphqsaxent sa belle ame de
t‘apt gl’amsmr divin, que la douce ch(.leur gu’il éprou-
vait se communiquaii a son corps , si bien qu’en
touchant la neige il lui 6tait sa froideur. L’histoire
rapporte que le serviteur qui accompagnait la nuit le
saint roi, voulant se garantir du froid qu’il ressentait
en marchant sur la neige , avait imaginé le placer
successivement ses pieds sur I'empreinte des pas de
son maitre , ce qui suffisait pour le réchauffer. Vous
pourrez voir d'autres exemples de la ferveur et de V'af-
fection des dmes attachées 4 Dieu dans leurs visites
au Saint-Sacrement ; vous lrourerez aussi que tous
les saints ont été pénétrés de cette douce dévotion;
pouvaient-ils au fond avoir une joie plus grande , un
trésor plus aimable que Jésus-Christ dans le sacre-
ment ? 1] est certain au reste qu’entre toutes les pra-
tiques pieuses, celle d’adorer Jésus dans le Sacrement
est la plus agréable & Dien et la plus ntile A Vhomme.
Ne ciaignez donc pas, ame dévote, d’en prendre I'ha-
b‘im’(‘le; détachez-vous de la conversalion des hommes,
¢t 4 commencer d’avjourd’hui, donnez ghaqne jour
quelque temps , ne fit-ce qu'nne demi-heure ol
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méme un quart d’heure , a visiter les églises o le
sacrement est exposé. Gustate, et videte qudm suavis est
Dominus. Faites-en I'épreuve , vous verrez quel fruit
vous en retirerez. Sachez que le temps que vous
emplojerez & faire vos dévotions devant le plus saint
des Sacrements, scra le temps le mieux employé de
votre vie, sans parler des consolations qui vous arri-
veront, el qui vous serviront & I’heure de la mort et
dans I'éteraité. Sachez encore que vous gagnercz plus
peui-éire a ce quart d’heure d’vraison, en présence
du Saint-Sacrement , que dans tous vos auires exer-
cices spirituels de-la jeurnée. En tort lieu, il est
yrai, Dieu exauce la priere , car il I'a promis : Petite
et accipietis ; mais PApStee nous apprend que Jésus-
Christ répand de pius abondantes grices sur ceux qui
le visitent, et le bienhenreux Eric Suzane nous dit
que Jésus- Christ sur Pautel exauvce les priéres, la plus
q,de partout ailleurs. En quel lieu en effet les saintes
4mes ont-elles formé de plus belles résolutions gu’au
pied du Saint-Sacrement ? Qui sait si vous méme un
jonren sa présence vous ne preudrez pas ceile de vous
donner a Dieu tout entier. Il faut qu’ici je fasse briller
la vérité, ne fil-ce que par reconnaissance; c'est a
Phabitade de visiter le Saint-Sacrement, quoique j’y
aie mis beauccup de tiddenr et d’imperfection , que
je dois Pavantage de me trouver hors du monde’, vl
j’ai vécu par malheur les premiers vingt-six ans de
ma vie. Heurcux celui qui plutét que moi, pourra

- se déiacher du siccle , et se Jonner tout entier a ce

Dien qui s’est donné lout entier & nous! Heureox , je
Ie répete, non seulement dans 'élernité, mais cncore
sur cette terre. Crovez-moi; tout ici-bas est folie Les
festins , les spectacles , les conversations , les diver-
tissements sont les plaisirs dc ce monde , mais ces

B
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Plaisirs sont pleins d'amertume et de remords ; croyez-
en  celui qui le sait par expérience , et qui gémit
d’avoir cette cxpérience fatale. Sdyez bien sars que
’ame qui prie avec rccueillement Jésus sur Fautel ,
trouve plus de consolations dans Ic sacrement, quele
monde nz pourrait lui en offrir s avec toutes ses fétes.
A‘h! quels moments délicieux, ceux qu’on passe aux
pieds d’'un autel , avec une foi solide et uue dévo-
tion tendre, A s’entretenir familiérement avee Jésus—
Christ, qui est 1A plus a portée de vous entendre et
de vous exaucer; a lui demander pardon du mécon-
tenlement qu’on lui a donné;  lui parler des besoins
qu'on a, comme l'amj fait envers Pami qui a toute
sa confiance; A solliciter de lui ses graces , son
amour et son paradis ; et surtout, ( c’est A le vrai
paradis ) A faire des acles d’amour, adressés 4 ce
Dieu qui, de Vautel méme o1 nous le voyons brii-
lant d’amour, prie puur nous le Pére éternel ; amour
si actif qu'il le rend satisfait de se tenir ainsi caché,

pour ainsi dire, dans le sacrement » Méprisé méme

par les ingrats. Mais 4 quoi bon tant de mots ? Gus-

tate et videte.

Pour ce qui est de la visite a Ia trés-Sainte- Vierge,

on est généralement convaincu de la vérité de ces
paroles de St.-Bernard, que c'est par la main de Marie

que Dieu distribue ses graces : Deus nihil volnit nos
luhere quod  per manus

; Marie non transiret ; et snivant
cP.

N , . s oy e .

Suarez , c’est anjourd’hui I'opinion de I’Eglise

catholique, que, pour obtenir les faveurs célestes, I’in-

tercession de¢ ie n’ 1 i i
! de’ Marie n'est pas seulement ulile , mais

qu'elle est encore nécessaire. Sentit ecclesia Vi

. : "ginds
tnlercessionem esse utilenm.

ac necessariam. Pour preuve de
celte assertion il suffit d’observer que I'église applique
A Marie les paroles de I'Ecriture s en lui faisant dire :
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In me omnis spes vite et virtutis, Transile ad me omnes,
(Eccles. 24.) Venez tous A moi , qui suis I'espérance
de tous les biens. Beatus homo qui audil me,|et vigilat
ad fores meas guotidié. (Prov. 34.) Heurenx gelui qui
s’empresse de venir chaque jour 4 ma porte réclamer
mon intercession ; en me trouvant, il trouvera la vie
et le salat éternel ; Qui me incenerit, inveniet [vi.am, et
ha.viet salutem d Domino. C’est donc avee raison que
I’Eglise veut que nous I'appeliivnstous notre commune
espérauce : Spes nosira, salve.
St.-Bernard allait plus loin : il appelait Marie tola
ratio spei mee , toute la raison de mon espérance ; et Il
ajoulait : Quarwmus gratiam et per Mariam gquaramus.
Demar.dons les graces,ct demandons- les par le moyen
de Marie. Dcmander des graces sans Pintercession
de Marie , dit St.-Antonin, c’est vouloir voler sans
ailes, et renoncer & rien obtenir : Qui pelif sine ipsd
duce , sine alis tentat volare.
1l faut lire dans le livre des affections réciproques du

P. Auriemma, les innombrables faveurs que la Mére
de Dieu a répandues sur ceux qui ont dévotement et
fréqueminent visitd ses églises ct ses images; fes grdces
gw'elle accorda au bienheurcux Albert M., i I'abké
JRupert , au P. Snarez , en leur faisant obtenir le don
d’intelligence , don auquel ils ont di la célébrité qu’ils
ont eue dans 1'Eglise, par leur science profonde ; les
graces qu'elle fit au frire Jean Berchman, d¢ la Com-
paguie de Jésus , qui allait chaque jour visijer Maric
dans une chapelle du collége romain, renouvelait

chaque fois la promesse de renoncer a toites| les affec-
tions mondaines , pour n’asimer, aprés Diep, que la
trés-Sainte- Yierge, et avait écrit au-dessous de 'image
qui la représentait : Nunqudm quiescam , doned obtinuero

tenerum amorem ergd mairem meam ; cnfin les graces
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qu’obtint d’clle St.-Bernardin de Sienne, qui , jeune
encore, ne passait pas un jour sans l'aller visiter dans
une chapelle prés de la porte de la ville, disant que
Marie lui avait ravi le coeur, et ’appelant sa maitresse
bien-aimée, qu’il ne pouvait s’empécher de visiter fort
souvent; ce fut par ce moyen qu'il obtint la grice de
quitter le monde, et de devenir un grand saint, Apotre
de I'Italie.

Tachez dene de vous attacher de plus en plus a
visiter Marie , aprés que vons aurez visité le Saint-
Sacremeut , soit dans une église , soit dans quelque
lien o1 son image sera placée. Si vous suivez cetle cou-
tume avec amour et confiance. soyez assuré que voas
recevrez d’elle d’abondantcs faveurs ; car elle aime
a payer largement, dit St.-André le Crélois, les hom-
mages qu'on lui rend, quelque peu d’importance qu'ils
aient : Solet maxima pro minimis reddere.

Donce Marie , mon espérance . qui pourra jamais
vons oublier » O Reinc des cieux, ayez pitié¢ de moi.

DE LA COMMUNION SPIRITUELLE.

Comme dans chaque visite au Saint-Sacrement ,
dont il va élre question nous parlons Je communion
spirituelle, it est nécessaire d’expliquer ce qu'on entend
par ce mot, et les avantages ru’elle produit. La com-
muuion spirituelle consiste , scivant St.-Thomas, dans
un désir ardent de recevoir la communion réelle, et
dans. Ics sentiments d’amour qu’on a, lorsqu’on I'a
recue.

Quant & ce qui concerne la satisfaction que Dien
retire de ces communions spirituelles , et les graces
qu’il y attache, il I'a déclaré lui-méme & sa servante
sceur Paule Marcsca, fondatrice du monastére de Ste.-
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Catherine de Sienne, 3 Naples. On lit dans Phistoire
dela vic de cette sainte fille que Dieu lui montra deux
vasss précieux, I'un d’or et 'autre d’argent, et qu’il lui
dit : Je conserve dans le vase d'or les communious
réelies , dans 'autre les communions spirituelles. Le
Seigneur dit encorc 4 la bienheureure Jeanne de la
Croix , que chaque fois qu’elle communiait spirituel-
lement , elle recevait la méme grace gue si elle et
communié¢ réellement. Qu’il suifise au sarplus Je
savoir que le concile de Trente loue beaucoup la com-
munion spirituelle, et qu’il exhorte beaucoup les fidéles
4 la mettre en pratique.

Aussi tous les ames dévotes se plaisent-elles dans le
fréquent exercice de la commuupion spirituelle. La
bienheureuse Agathe de la Croix en faisait jusqu’a
deux cents tous les jours; et1: P. Pierre Fabre, qui fut
le compagnon de St.-Ignace , disait que pour bien
faire la communion sacramentelle il fallait s’exercer &
la commaunion spirituelle.

On exhorte done ceux qui veulent avancer dans
Pamour de Jésus-Chrisl & faire la communion spiri-
tuelle une fois au moins dans chaque visite au Saint-
Sacrement, et 2 chaque messe qu'ils entendent ; il
vaudrait méme mieux la répiter trois fois dans ces

" deux circonstances , c’est-2-dire au commencement,
au milien et a la fin. C’est 14 une de ces pratiques
pieuses qui sont plus profitables que beaucoup d’au-
tres , etdont on peut s’acquiiter fort aisément. La
bienheureuse Jeanne de la Croix que nous avons déja
citée , disait qu'on peut communier spirituellement
sans étre remarqué de personne, sans qu’il snit néces-
saire d’étre a jeun, sans la permission du directeur ;
ou peut le faire & toute heure : il n’est besoin pour cela
que d’un acte d’amour.
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Je crois , & mon Jésus, (que vous éles dans le Sajut-
Sacrement. Je vous aime par-dessus toutes choses, et
je vous désire de toute mon ame. Puisque je ne puis
maintenant vous recevoir dans le sacrcment , des-
cendez an moins spirituellement dans mon ceeur. Je
vous embrasse ¢t je m’unis 4 vous tout entier, comme
si vous étiez déja venu dans mon dme; ne permettez
pas que jaie le malheur de me scparer jamais de

yous.

AUTRE ACTE PLU3 COURT.

Je crois, O Jésus, 4 votre présence daus le Saint-
Sachmenl Je vous aime et vous désire; venez dans
mou ceeur. Je vous embrasse ne vous séparéz plus
de moi.

Absorbeat, quaro, Domine Jesu Clriste , menlem meam
ignitd et melliflud vis amoris tui, ut amore amoris tui
moriar , qui amore amoris mei dignalus es mori. (St.-

Frangois. )

.

0 amour non aims, amour non connu ! (Ste.-Marie
Magdeleine. ) -
0 mon époux, gnand serai-je aftiré jusqu’a toi.
( St.-Pierre d’Alcantara. )

Jésus, mon bien , mon doux amour! frappe, blcsse,
embrase mon ceeur! qu'il brile toujours pour toil
Vive Vamour de Jésus notre vie, et notre tout! vive
Marie, notre espérance! Ainsi soit-il.

INTRODUCTLION, a3g
ACTE A FAIRE AVANT LA VISITE AU SAINT=-SACREMENT.

Jésus, mon Sei nenr ui pour l'amour(ue vous
s ll p

portez aux hommes, restez nuit el j |our -dans ce sacre-

ment, tout rempli d’amour et de pmé, attendant ,
appellant. et accueillant tous ceux qui vont vous visiter,
je croisa votre présence dans le Sacrement de I’Autel;
du fond de I'abime de mon néant je vous adore, et je
vous rends grice de tous les biens qué vous m’avez
donnés, et principalement de vous éirelivrévous-méme
toul enlier & moi dans ce sacrement , de m’avoir
donné pour patrone votre sainte mére Marie, et de
m’avoir appelé & vous visiter dans cette église. Je salue
aujourd’hvi votre ceeur trés-aimant, et je le fais pour
trois motifs ; premigretnent pour vous remercier,
secondement pour expier toutes les injures que voas
avez rcgues de vos ennemis dans ce sacrement; en
troisieme lieu pour vous adorer ici comme si je visitais
tous les lieux de la terre 6 vous avez été moins
honoré et plus délaissé par les hommes. Mon Jésus,
je vous aime de tout mon ceeur. Je me repents de
tous les déplaisirs que j’ai fait éprouver a votre bonté
infinie. Je me propose avec votre grace de ne plus
vous offenser 4 'averir; maintenant, tout misérable
que je suis, je me consacre tout i vous, je vous donne
ma volonté, mes affections, mes désirs, et tout ce
que je suis. Faites désormais de tout mon étre selon
votre plaisir. Je vous demande seulement votre saint
amour, la persévérance finale et la faculté d’accom-
plir en entier votre volonté. Je vous recommande les
dmes du purgatoire, particuliérement celles qui ont
eu plus de dévotion au saint sacrement et & Ja trés-
sainte Vierge. Je vous’ recommande aussi tous les
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pauvies pécheurs. O mon Sauveur chéri, j’unis toutes
mes affactions a celles de votre ceeur ailant, ét ainsi
réunies je les offre 4 votre pére éterncel que je prie, en
votre nom de les recevoir et de les exaticer pour
Pamour de vous. '

PREMIERE VISIT&.

Jésus au Sacrement, voila la source de tous les
bieas! car il a dit : qui sitit veniat ad me. O combien
d'eaux de grace les saints ort tirées de cette fontaine
du Saint-Sacrement , d’oh Jésus répartit entre nous
tous les mystéres de la passion!comme I’a dit le pro-
phete : Hanrietis aquas de fontibus salvatoris. ((fsa. 12.)
La comtesse de Feria, qui eut pour maitre ic Vén.
P. M. Avila, devenue ';eligieuse de Ste.-Claire,
nommeée Pépousedu Sacrenent, & cause de ses fréquentes
stations devant le Saint-Sacrement; répondit & quel-
qu'un qui lui demandait ce gqu’elie faisait pendant les
heures nombreuses ¢u’elle employail a ses picux
exercices : « Je resterai 1i toute Péternité. Ny a-t-il
pas la 'Essence de Dieu. qui doit servir d’aliment aux
bienheureux? Eh! grand Dien, que fait-on, ou piatét
que ne fait-on pas devant lui. On aiine, on loue, on
rend grice, on demaunde. Eh que fait un pauvre
devant le riche, un malade devant le médecin , celui
qui a soif devant une fontaine limpide, un affamé
devant une table chargée de mets?

O mon doux Jé:us, trés-aimable et trés-aimé , vie,
espérance, trésor, unique amour de mon dme, oh
combien il vous en a coiité pour resier avec nous dans
ce Sacrement. 1l a fallu que vous mourussiez pour
que nous vous.vissions sur nos autels | Combien d’in-
jures n’avez-vous pas ensuile souffertes dans ce
Sacrement, méme pour nows assisler de votre présence!
Yotre amour 1 tout vaincu, et ie désir que vous aviez.
d’étre aimé de nous, égalait votre amour.

v, ! 16
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Venez donc, Seigueur, venez et placez-vous dans
notre ame: fermez en pour toujoursla portc, afin
guaucune créature ne puisse y enfrer ety prendre
part & cet amour qui vous est dii et que je ne veux
donner qu’a vous seul. O mon cher Rédempteur !
emparez-vous de moi, possédez-moi tout entier, et si
quelquefois je ne vous obéis pas exactemeunt, punis-
sez-moi avec rigueur, afin qu’a 'avenir je me tienne
mieux sur mes gardes et que je vous serve, comime
vous le voulez. Faites Seigneur, que je n’aie d’autre
désir, d’autre jouissance que de pouvoir toujours vous
plaire, de.vous visiter sotivent sur Pautel, de m’en-
tretenir avec vous, de vous recevoir dans la sainte
communion. Qu'un autre cherche d’autres biens ;
pour moi je n’aime et je ne désire que le trésor de
votre amour. C’est la seule chose que je demanderai
au pied des autels. Faites que je m’oublie moi-méme
pour guc je me me souvienne que de votre bonté.
Bienheureux Séraphins, je ne suis point jaloux de
votre gloire ; mais au nom de 'amour ciue vous portez
avotre Dieu yui est aussi le mien, enseignez-moi ce
que je dois faire pour Vaimer et lui plaire.

Viennent de suite aprés les éjaculations.

Oraison juculatoire. Mon Jésus, je ne veux aimer
que vous, uv plaire qu’a vous. Cela dit, on fera la com~
munion spirituelle. Ensaite on ira visiter notre Sainte mére
Mavrie, on §’arrélera devant quilgu’une de ses images.

A MARIE.
)

Une autre svurce pour nous-de felicités , fut notre
_ «Suinte ‘mére , Maric, si riche de biens et de graces,
dit St.-Bernard , qu’il'n’est-pas au morde un seul
homme qui ne. puisse y participer. De plenitutine ejus
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actepimus omnes. Diev remplit Marie de sa grace
comme 'ange le dit en la saluant : dve, gratia plena.’
Mais ce n’est point seulement pour 'elle, ajoule St.-
Pierre Chrysolugue, qu’elle. a recue de Dien tant de
grice, c’est pour en faire part & tous ceux qui ont
pour elle de la dévotion. Hane gratiam accipit Virgo ,
salutem seculis redditura.

Oraison jaculatoire. Causa ncstre letitie , ora pro
nobis.

/ On fera ensuite la pricre suivante.

-

: ; - v o s A '\,j-< ‘ . .

. PRIERE ’

<

.

A LA TRES-SAINIE VIERGE MARIE , QU'IL FAUT REPETER
CHAQUE JOUR, APRES LA VISITE , AFIN D’OBTENIR 84
PUISSAN1IE PROTECTION.

Trés-Sainte Vierge immaculée,» Marie, 6 1na mere!
mere de mon Dieu, reine du mende , patrone , espé-~
rance et refuge des péchears, moi le plus grand de
tous, i’ose aujourd’hui vous implorer. Je vous honore
grande reine, el je vous rends grace de tout ce qu::
vous avez fait pour moi jusqu'ici, et principaiement
de m’avoir délivré de Penfer, toutes les fois que je Pai
mérité. Je vous aime 6 dame infiniment aimable ! et
par P'amour que je vous porte, je promets de v;)us
servir toujours, et de faive tous mes efforts pour engal-.
ger les autres & vous aimer. Je mets en vous toutes
mes epérances, je vous confie le soin de mon salut‘
Acceptez-moi pour votre serviteur, recevez-moi sous
votre manteau, vous mére de miséricorde ! Et comme
vous&.¢s toute-puissante aupres de Dieu, délivrez-moi
de toutes les tentations, ou obtenez pour moi la fcree
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nécessaire pour en triompher jusqu’a la mort. Clest
encore & vous que je demande le véritable amour de
Jésus-Christ , ainsi que la grace de bien mourir. O ma
sainte mére ! par I'amour que vous avez pour Dieu,
je vous conjure de m’aider toujours, surtout a mes
derniers instants. Ne m’abandonnez point, avant
qu'admis au séjour céleste, vous me voyiez occupé a
vous bénir et a célébrer vos wmiséricordes pendant
Péternité. Amen; c’est 1a ce que jespére; ainsi
soit-il.

IIe VISITE.

Le dévot P, Niérembergh dit que le pain étant un
aliment qui se consume quand on le mange et se
conserve quand on le garde, Jésus-Christ a voulu
rester sur la terre sous l'espece de pain , non-seule-
ment pours’unir intimement 4 'Ame de ses serviteurs
et se consumer parla Sainte-Communijon, mais encore
pour étre conservé dans ostensoir, et de 14 se mon-
trer A nous et nous rappeler "amour qu’il nous porte.
Einanivit semetipsum, dit St.-Paul, formam servi acci-
piens. ( Phil. 2.) Mais gue devons-nous dire ensuite
quand nous le voyons formam panis accipientem ? 11
n’est point do langue humaine, dit St.-Pierre d’Alcan-
tara, qui puisse suffire & nous faire conmuaitre la
grandeur de l'amour que Jésus-Christ a pour chacun
de ceux qui sout en état de grace. Ce fut a'impulsion
de cet amour que cetépoux chéri de nos dmes voulant
sortir de cette vie, mais voulant aussi que sou absence
ne fiit point pour nous une cause d’oubli, nous laissa
pour nousen préserverle Saint-Sacrement de I’Eucha-
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ristie, ol1 il est resté lui-méme ; entre Pdme et ui, il
n’a besoin que de lui pour tenir nos souvenirs ¢veillés.

Ainsi, mor Jésus, puisque vous ne vous étes ren-
fermé dans cet ostensoir que pour entendre les suppli-
cations des malheureux qui vous demandent audience,
ne repoussez pas aujourd’hui la priere que vous
adresse le-plus ingrat de tous les pécheurs

Jarrive & vos pieds repentant, car j'ai reconnu le
‘mal que j’ai fait en vous offensant. Je vous prie donc,
0 mon Dieu, de me pardonner mes fautes, ah!
pourquoi vous ai-je causé le moindre déplaisir? Mais
ce n’est point asfez pour moi. Vous m'avez laissé voir
tout ce qu’il y a d’aimable en vous, 6 mon Dieu :
j’éprouve le plus grand désir de vous aimer et de vous
servir. Mais le ferai-je dignement, si vous ne venez
A mon aide? Rendez-moi, Seigneur, de rebelle que
j’ai toujours été A votre voix, la plus aimante, la
plus soumise de toute vos créatures. Qu’en voyant
ce que vous ferez pour moi, tout le ciel célebre votre
pmssance et votre bonté infinie; suppléez E iout ce
qui me manque, afin que |arr1ve au point de vous
aimer, autant pour le moins qué je vous ai offensé.
Je vous aime, mon Jésus, plus que tout, plus que ma
propre vie. Yous éies mon Dieu , mon amour et mon
tout.

Bjaculation. Deus meus et omnia.

La communion spirituelle. -

A MARIE.

Adeamus cum fiducid ad thronum gratie ut misericor=
diam inveniamus in tempore opportuns. (Hebr. c. 4. ) Ce
tréne de grace, dit St. -Antoine, c’est Marje, par les
mains de qui Dieu dictribue tous ses dons. O reine
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trés-aimable , vous désirez ardemment la conversion
des pécheurs et vous les aidez de tout votre pouvoir.
Voici ua -grand pécheur, chargé d'iniquités ; il a
recours a vous, ne le repoussez pas, sccourez-le, mais
secourez-le promptement.

Ejuculation. Avec St.-Augustin. Unicom refugium
peccatorum miserere met.

Vous direz ensuite la priere accoutumeée.

Il VISITE.

Delicie mee esse cum filiis hominum. ( Prov. 8. )

Yoici notre Jésus qui non content d'étre mort sur
la terre pour nous sauver, a voulu aprés sa mort méme,
demeurer prés de nous dans ce Sacrement, en disant
qu’il faisait ses délices de se trouver parmi les hommes.
« O mortels! s’écrie Ste.-Thérése, comment pouver-
vous offenser un Dicu qui se plait tunt au milieu de
vous!» Si Jésus fait ses délices d’étre avec nous,
comment n'aimerions-nous pus 4 étre avec Jésus! Un
homme, sur la terre, se sent trés-honoré que la faveur
du prince l’ait appelé 4 loger dans son palais : Le voici
le palais duroi, ce séjour ott nous habitons avec
Jésus-Christ. Sachons lui rendre de dignes actions
de grdce, et lirer avantage de notre intimité avec
Jésus-Christ. Me vrici donc Seignear , mon Dieu,
devant cet autel o vous résidez la nuit et le jour
pour Pamour de moi. Ah! vous étes la source dle tous
les bieas, le remeéde A tous les maux, le trésor de
tous les pauvres. Je suis de tous les pécheurs le plus
pauvre et le plus malide, je vous demande grace et
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piti¢, ayez compassion de moi. Dois-jeme décourager
4 Paspect de ma misére, lorsque je vous vois sur cet
autel, venu du ciel sur la terre pour me protéger. Je
vous bénis, je vous rends grace, je vous aime; et si
vous souffrez que je vous demandec une .aumf)ne .
voici celle dont j'ai besoin; ne me la refusez pas. Je
ne veux plus vous offenser : donnez-moi donc la
lamitre et la force, afin que je vous-aime de loute mon

" ame, et que toutes mes affections vous appartiennent.

Faites , Seigneur, que je puisse le dire avec vérite ,
non seulement dans cette vie, mais derant Pélernité.
Marie, soyez ma patrore, Anges du ciel, aidez-moi
a aimer ce Dieu si digne d’amour.

Ejaculation. Bone pastor , panis vere, Jesu nostri mise~
rere ; tu nos pasce , nos tuere , ti nos bona fac videre in

terrd viventinm.

" La Communion spirituelle.
A MARIE.

Vincula illius alligatura salutaris. (Eccl. vi. 31.) L
dévot Pelbarto dit que la dévotion i Maric est'une
chaine de prédestination. Prions notre Souveraine d¢
nous- attacher de plus en plus, avec des chaines
d’amour, a la confiance que nous jouirons de sa
protection.

Ejaculation. O clemens, 6 pia, 6 dulcis ¥ irgo Maria!
La priére accoatumde.
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IVe VISITE.

Non habet amaritudinem conversatio illius , nec lmdin::
conviclus illius. { Sap. 8.)

Les amis sur la terre trouvent entre eux tant de
plaisir, ‘qu'ils perdent les jours enticrs & converser
ensemble. Celui qui n’aime point Jésus-Christ s'en-
nuie avec Iui, mais devant le Saint-Sacremient ies
saints ont trouvé le paradis. Ste.-Thérése a (it da
haut des cieux aprés sa mort & une de ses religieases :
« Les habitans du ciel et ceux de la terre doivent étre
égaux en purelé et en amour; nous en jouissant,
vous en souffract; mais ce que nous faisons aa ciel
aver: I’Essence divine, vous devez le faire vous sur la
terre avec le Saint-Sacremznt.» Notre paradis surla
terre, c'est doac le Saint-Sacrement.

O Agneau sans tache! immolé pour nous surla
croix, rappelez-vous que je suis une de ces dmes que
vous avez rachetées au prix de vos douleurs et de
votre mort. Soyez & moi; que jamais je ne vous perde,
puisque vous vous étes donné , et que vous vous
donnez tous les jours & moi dans le saint sacrifice de
I'autel. Faites que de mon c(té je sois tout a vous ,
afin que vous disposiez de moi a votre gré. Je vous
donne ma volonté ; enchainez-la avec les doux liens
de votre amonr, pour qu'elle soit éternellement
esclave de votre propre volonté. Je ne veux plus vivre
pour satisfaire mes désirs, mnais seulement pour
répondre a votre bouté. Délruisez en moi tout ce qui
ne vous plait pas; accordcz-moi la grice de n’avoir
d'autre pensée que celle de vous plaire , d’autre
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déeir que celui de faire ce que vous désirez. Je vous
aime , 6 mon Sauveur chéri, de toutes les forces de
mon ceew ; je vous aime parce que vous désirez étre
aimé de moi ; je vous aime parce que vous étes seul
digne d’amour, Mais je ciains de ne pouvoir vous
aimer antant que vous le méritez : je vondrais mourir
pour P’amour de  vous. Seigneur . acceptez ce desir et
accordez-moi votre bienveillance. Ainsi soit-il.

Ejaculation. O bon plaisir de mon Dieu, je me sacrifie
fout a vous !

La communion spirituelle.

A MARIE. i

Ego mater pulchre dilectionis. Je suis la mére du par-
fait amour , dit Maric, c’est-a--dire de cet amour qui
embellit les dmes. Ste.-Marie Magdeleine de Pazzi vit
la irbs-Sainle—Vierge distribuant une douce liqueur ;
c’était 'amour divin. €ette liqueur -précieuse Marie,
seule la donne : demandons-la lui.

Ejrlculation. Ma mére, mon espérance, faites que
jappaitienne tout & Jésus.

* La pritre d’usage.

oL
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V. VISITE.

Passer invenit sibi domum , turtur sibi nidum ubl ponat
pullos suos : altaria tua , Domine virtutum rex meus
et Deus meus. (Psalm. 83. )

Le passereau, dit David, fzit son habitation dans
nos maisons; la tourterelle loge dans son nid ; vous,
mon roi et mon Dicu, vous avez choisi les autels pour
y séjourner, afin que r:ous vous y tronvions sans cesse,
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et que vous soyez toujours vous-meéme avec nous.
Seigneur, vous aimez lrop les hommes, vous ne savez
que faire encore pour qu'ils vous aiment. Eh bien!
trés-aimable Jésus , faites en sorte que nous vous
aimiors tous avec ardeur; ce n’est pasun amour froid,
qu'il faut & un Dien qui nous aime avec tant d'affec-
tion; entrainez-gous vers vous, par les doux liens de
notre amour, faites nous connaitre toutes les gualités
qui vous rendent si digne d’éire aimé. ’

-0 maijesté e! bonté ixfinie! vous qui avez tant fait

pour lcs hommes, afin qu’ils vous aimassent, com-
ment arrive-t-il que  parmi cux il en est si peu qui
vous aiment. Je ne veux pins étre au nombre de ces
ingrats. Jai résolu de vous aimer auntant que cela
m’est possible et de n’aimer que vous; vous le méritez
et vous me Pordonnez avec tant d’instance que je veux
vous satisfaire. Puissé-je, 6 Dieu de mop dme, vou.s
contentsr pleinement! je vous conjure par les mérites
de votre passion de donner aux aulres les biens de la
terre qu’ils désirent et de m’accorder le trésor de
votre amour,‘ objet unique de mes désirs. Je vous
ziime, mon Jésus! je vous aime bonté infinie. Vous
&tes toute ma richesse , toute ma satisfaction, tout
mon amour.

Ejaculation. Mon Jésns, vous.vous étes donné tout
4 moi, je me doune tout a vons.
Le commanion spirituelle.

A MARIE.

Ma Souveraine, St.-bernard vous appelle : Rapiriz
cordium. Il dit que vous ravissez les coeurs par votre
beauté et votre bonté. Ravissez-moi aussi mon cosur
et ma volonté, je vous en copjure, je vous les domne
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afin que vous les offriez & Dicw, unis avec votre ceeur
et votre volonté.

fo . age
Ejaculation. Mater amabilis ora pro me.
La priére accoutumee.,
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"VI. VISITE.

LT AN

Ubl thesaurus vester e<t, ibl et cor vestrum erit.
( St.-Luc, 12.)

Jésus-Christ a dit que, 1 olv un homme a son teésor
il a avssi son ceeur. Aussi les sainis qui n'estimaient
et n’aimaient d’autre trésor que Jésus-Christ lni-
méme , plagaient leur cceur et leur amour dans le
Saint-Sacrement de I'Autel. O monaimable Jésus! qui,
par amour pour nous , vous tenez , nuit et jour, ren-
fermé dans cet ostensoir , attirez & vous tout mon
cceur, afin qu'il ne pense qu'a vons , qu'il n'espére
qu'en vous, ne cherche et n’aime que vous. Faites-
le par les mérites de volre persunne; c’est en votre
propre nom que je vous le demande, '

Ah ! mon Saaveur , mon awmant divia, combien
sout aimables les tendres inventions de votre amounr,
pour vous faire aimer des 4mes. Verbe éternel, fait
homme , vons n’avez pas été content de mourir pounr
nous , vous nous avez encore donné ce sacrement
pour aliment, pour compagnie et pour arrhes du
paradis. Vous vous étes réduit & paraitre parmi nous,
comme enfant, dans une étable, comme pauvre, dans
une houtique , ccmme criminel, ser un échafaud ,
sous la forme de pain, sur Pavtel. Pourriez vous faire
plus pour vous faire aimer ? O aimable ipfini | quand
commencerai-je & répondre véritahlement i tant d’a-
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mour ? Seigneur, je neveux vivre gue pour vous aimer.
De quoi me servirail la vie, si je ne I'employais loute
A vous aimer et A vous | laire , & vous, mon Rédemp-
teur bien-aimé ,"qui avez donné la vétre pour moi ?
et que puis-je aimer, si ce n’est vous, qui étes la
beauté , la courtoisic, la bonté , 'amabilité , ’amour
méme ? Que mon dme vive pour vous aimer ; qu’elle
se fonde en amour, en se rappelant votre amour pour
elle ; et qu'aux noms seuls de créche, de croix, de
sacrement , elle s’embrise du désir de faire de grandes
choses pour vous , qui en avez tant fait et tant souf-
fert pour elle.

Ejaculation. Faites, 6 mon Seigneur, que je puisse,
avant ma mort , faire quelque chose pour vous.

La communivn spirituelle.
A MARIE.

Quasi oliva speciosit in campis. Je suis , dit Marie , la
belle olive , de laquelle sort toujours I’huile de misé-
ricurde ; et je suis dans les champs , afin que tous
me voient , et qu'ils recourent a moi. Memorare ,
diroos-nous avec St.-Augustin , piissima Maria , d
seculo nom esse audilum guemquam ad tua presidia con-
fugientem csse derelictum. O trés- compatissante reine,
on n’a jamais dit que celui qui a eu recours a votre
aide ait ét¢ abandonné ; je ne veux pas élre , moi ,
le malheureux gue vous abandonneriez , faute de

recourir & volre intercession.

" Ejaculation. O Marie ! accordez-moi , la grice de
recourir A vous , dans toutes mes nécessiles.

La pridre ordinaire.
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VI11° VISITE.

Ecce vobiscum sum omnibus diebus , usqué ad consumma~
tionem s@euli. ( St.-Matth. 28. )

Notre aimant Pasteur , qui a donné sa vie pour son
“troupeau , n’a pas voulu, en mourant, se séparer de
nous. Me voici, a-t-ildit, mes brebis bien-aimées ,
je serai toujours avee vous; je reste sur la terre dans
ce ‘sacrement ; vous m'y trouverez toujours prét 3
vous aider et & vous consoler par ma présence ; tant
que vous serez sur la terre, je ne vous quilterai pas.
« L’Epoux, dit St.-Pierre d’Alcantara, voulait laisser
a son épouse qui allait rester si ¢loignée de lui, quel-
que chose de lui , pour qu’elle ne demeurit point
scule; il Iui laissa ce sacrement, ou il se renferma
lui-méme , c’était la meilleure compagnie qu’il pou-
vait lui donner. »

O Seigneur ! 6 Sauveur trés-aimable! je vous visite
aujourd’hiui sur cet autel , mais c’est bien avec plus )
d’amour que vous me visitez , quand vous pénétrez
dans mon dme par la sainte communion. Yous ne
vous contentez pas alors de vous laisser voir par moi ,
mais vous devenez ma nourriture; vous vous dotnez,
vous vous unissez tout entier & moi ; de sorte que je
puis dire alors avec vérité , mon Jésus, vous ‘m’ap-
partenez tout entier. 11 est donc bien juste que, de
mon ¢dté , je me donne tout entier i vous. Je ne suis
qu’un ver de terie, et vous éles Dieu , 6 Dieu d’amour!
amour de mon &me ! quand me verrai-je tout & vous,
de fait, et non de parole seulement ? Yous pouvez le
faire ;: augmentez en moi la confiance par les mérites
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de votre sang, afin que j’obtienne cetle grace de vous,
et, qu'avant de mourir, je sente que jé s is récllement
a vous, et yue je ne m’appartiens plus. Yous accueil-
lez , Seigneur, toutes les pritres ; accucillez aujour-
-&’hui celle d’une dme qui vert vous aimer véritable-
ment et de toutes ses forces, vous obéir en tout,
saps intérét, sans consolation et sans récompense.
Je veux vous servir par amcur , seulement poar
vous plaire et pour satisfaire votre cceur qui m’aime
si passionnément. Je serai assez payé en v)us aimant.
O fils chéri du pére éternel ! prenez ma liberté¢ , ma
volonté, tout ce qui est a moi, tout moi , et que je

vous posseéde ! Je vous aime , je vous cherche , je
1

soupirc aprés vous , je vous veux :
Ejaculation. Mon Jésus, faites-moi tout votre.

La communion spirituelle. .

A MARIE.

Dame trés-aimable, toute I'Eglise vous appelle et
vous salue du nom de Spes nostra. Vous étes doncl’espe-
rance de tous les hommes, soyez aussi la mienne. St.-
Bernard vous disait: Tota ratio spei mee, in te sperat qui
desperat. Je veux , de mon coté , vous dire : Marie,
vous sauvez les homines du désespoir , je mets en

vous tout mon espoir.
Ejaculatios . Marie , mére de Dieu, priez Jésus pour
moi.

La pri¢re d’usage.
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. VIIF VISITE.
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Jésus adresse a toute dme qui le visite duns le St.-
Sacrement, les paroles qu’il adresse i I'épouse s:;—
crée : Surge, propera amica wnea, formosa mea, et veni
(Caxftic. 1.) Ame qui me visite, surge, 1&ve-toi, sors d(;
lamisere: je suisid pour tenrichir de mes graces. Pro-
penf, approche-toi de mei, ne crains rien de ma
majesté , car elle s’est abaissée dans ce sacrement
pour t’dter la crainte et Vinspirer la coafiance. Amic:z
meaiz, ne sois plus mon enncmie, mais sois mon amie
puisque tu m’aimes et que je taime. Formosa mea, m;
grice t’a embellie. Et veni , viens 3 moi , embrasse-
toi avec moi, demande-moi ce que tu voudras, avec
coufiance entitre.

Ste.-Thérése disait que ce grand roi de gioire ne
s’est revétu de I'espece du pain dans le Sacrement, et
n’a ainsi couvert sa majesté , que pour nous d:m-
ner occasion de nous approcher avec plus de con-
fiance de son cceur divin. '

Avaugons donc vers Jésus avec affection et amour;
unissons-nous i lui et demandons-lni ses grécesf
Quelle joie pour moi , Verbe éternel fait homme
et renfermé pour moi dans le Sacreme.nl, de savoir
que je suis devant vous, que vous étes mon Dieu,
la majesté infinie , la bonté infinie, et que vous avez
p(.)ur mon idme tant daffection! Ames qui aimez
Dieu, quelque part que vous soyez, au ciel ou sur
lzf terre, aimez-le aussi pour moi. Marie, ma meére
aidez-moi & 'aimer; et vous Seigneur, reudez-vou;
Pobjet de toutes mes affections; emparez-vous de
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toute ma volonté , possédez-moi tuut entier. Je vous
consacre loute mon intetligence, afin que je pense
tonjours & votre bonté; je vous consacrfe aussi mon
corps , afin qu’il m’aide 4 vous plaire; je vouscen-
sacre mon ame , afin yu’elle soit toute 4 vous. Je
youdrais, 6 bien-aim¢ de mon dme! que tous les
hommes connussent la tendresse de l'amour que
vous leur portez, afin qu’ils vécussent tous unique-
ment pour vous honorer et vous servir , comme vous
le désirez et le méritez. Puissé-je au moins moi-méme
vivre toujours épris de vos beautes infinies, et faire
désormais tout ce qui vous sera plus agréable. Je me
propose de tout abandonner pour me conformer
vos désirs, quelque peine qu’il m’en cotte, et dussé-
je tout perdre jusqu’a la vie: heureux si je pe'rdaia
tout pour vous acquérir, 6 mon Dien! mon trésor,
mon amour, mon tout.

Ejaculation. Jésus, mon amour, prenéz-moi tout
entier , possédez-moi toul eulier.

La communion spirituelle.

A MARIE.

Si quis est parvulus, veniat ad me. (}’rov. 9.) Marie
appelle tous les enfants qui ont besoin de méx:e; elle
Jes invite & recourir i elle, comme la plus alm'fmte
des méres. L’amour de toutes les méres, dit le pienx

Niérenbergh , n'est que Pombre de celui que Marie -

e nous. Ma meére, meére de mon

porte a chacun d
et désirez mcn salut ardemment,

ame, qui m’aimez
mere , monsira te esse malrem.

Ejaculation. Ma mére, faites que je me souvienne
toujours de vous.

La priére accoutumee.
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ERER FES T He il

IXev VISITE. Pt ;T:"-

Le Seigneur, dit St.-Jean, portait autour de la

poitriné'unr: ceinture d’or qui soutenait ses mamelles ;

- Vidi praecinctum ad mamillas zond aured. ( Apoc.'y. 13.)
Ainsi est Jésus au Sacrement de 'autel, les mamelles
pleines de lait, c’est-a-dire des graces que sa miséri-
corde nous destine, de sorte que semblable a une
tendre mére qui offre son sein i ses enfants, il Jpeut
nous dire : ad ubera potabimini. ( 1s. 66.) ;

Le vénérable P. Alvarez vit Jésus dams le Sacre-
ment, les mains pleines de grices qu'il cherchait A
distribuer. Quand Ste.-Catherine de Sienne s’appro-
¢ ait du Saint-Sacrement,.elie le faisait avec une
sorte d’avidité amoureuse.

O fils unique du Pére éternel! je reconnais que

;s vous étes P'objet le plus digne d’étre aimé. Je désire,
autant qu’une dme peut le désirer, vous aimer comme
vous méritez. Je sais bien que, “rehelle et traitre]a
volre amour, je ne mérite point de pouvoir vous
aimer ni d’étre aussi f)rés de vous que je le suis dans
cette cglise. Fili mi, prabe cor tuum mihi. Diliges

., . .t QF o e v e .
JJ\Dommum Déum ex tolo coide tuo, mais je sais "aussi

gk 18 . Pt I SRR} | - ETVERTN T WA ERT g
que vous ne m'avez conservé la’ vie et diie Vois ne
- R S TP T g opr

. Mm’'avez soustrait jusqu’ici” aux peines dé l’ezlfer »

::' qu’afin que je puisse ‘mé ‘convertir et "vous aimer.
- l?uisquév'x_}ous voulez donc étie aimé dé ‘moi, me
‘: voici ,‘mbi‘;'i!)ilefug ie ine rend: , |eme :ro‘.'ine"‘.& vous,
,.. Dieu de bonté et ,d?m“’“_‘;‘{:".? Vous c‘boi‘sﬁsi pddr roi
»,A.,ét Seigneur de rr'rioﬂ'pauﬁ!}rfz ‘ceeur. ‘Vous 16 vouléz,

je vous le donne froid et ouillé; mais si vous
Pacceptez vous le changerez. ‘Changbz moi’;” 'Sei-

AN R N P N I AT IS
V. ; \
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gneur; changez-moi, je ne veux pas vivre comme je
lai fait iusqu’a présent, aussi ingrat envers vous
qui , dans votre bonté infinie m’avez tant aimé.
Faites, Seigncur, que je supplée Jdésormais par tout
mon amour a celui que je n’ai pas eu jusqu ’ici.

Ejaculation. Mon Dieu, mon Dicu, je vous veux
_aimer, je vous veux aimer , je yous veux aimer!

La communion spirituells.

A MARIE.

Marie est toute semblable 4 son fils Jésus ; mere de
miséricorde, elle jouit quand elle secourt et console
les malheureux. Cette bonne mére a tant de deésir
d’accorder des graces  tous, que Bernardin da Bustis
a dit : Plus enim desiderat ipsa facere tibi bonum et
largiri gratiam, qudm tu accipere concuspicas.

Fjaculation. Spes nostras salve.

La priére accoutumée.

' Xo VISITE.

O insensés qui vivez dans le monde! malheureux,
’écne St.-Augustm , ot allez-vous pour contenter
.votre cqur? Venez & Jésus, qul seul peut vous don—

.ner la <at1sfact|ou que vous cherchez : Mtsert, quo
itis? bonum quod queritis ab irso est. Mon ame, n:mxte

_pas ces hommes, ne cherche que Dieu: quare unum
bonum, in quo sant omnia bona. ( Ibid. ) Veux-tu le
_trouyer promptement ? le voula pres de toi; dlS lui ce
. gue tu veux, car cest pour te consoler et pour
. Vexaucer qu il est 12 d'ms ce ciboire. « n n est point
permls a tout le monde, dit Ste.-Thérese He parlel‘
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au roi}» ce quon peut espérer c'est de lui faire
parler par un tiers. Pour vous parler 6 roi de gloire,
il n’est pas nécessaire d’avoir d’intermédiaire; on
vous trouve loujours disposé & tout entendre , dans le
Sacrement de l'autel. Quiconque vous cherche vous
trouve i, et vous parle face-a-face. Si quelquefois on
peut parler au roi , combien de temps ne faul-il pas
attendre , car les rois nec donnent que rarement
audience. Yous, Seigneur, dans ce Sacrement vous

g . . .
donnez audience la nuit et le jour, quand on vous la

demande.

O Sacrement d’amour! soit que vous restiez sur
Pautel , soit que vous vous donniez & nous dans la
sainte communion, vous savez , par le seul attrait de
yolre amour, gaguer & vous tant de ceeurs., qu'épris
de vous, et touchts de votire bonté , ils ne pensent
gu’a vous seul. Gagnez aussi mon misérable cceur,
qui désire vous aimer et vivre esclave de votre amour.
A compter d’aujourd’hui, j’abandonne en vos mains
mes intéréts , mes espérances , mes affections s non
ame , mon corps, tout mon étre. Kéceplez—moi; Sei-
gneur , et disposez de moi, comme vous I'entendrez.
Je ne veux plus me plaindre de vos saintes disposi-
tions ; toules sortent de votre ceeur aimant; elles sont

" donc toutes d’affection et dans mon intérét Vous le

voulez , cela me suffit : je le veux aussi, aujourd’hui
et a jamais. Faites en moi et de moi tout ce qu’il vous
plaira. Je m’unis & votre volonté qui est toute sainte,
toute bonne , toute parfaite. Yolonté de mor: Dieu ,
combien vous m'étes chére ; je veux vivre toujours
élroitement uni avec vous; vos gotits seront mes goiits,
vos désirs seront mes désirs. Mon Dieu, mon Dieu,
aidez-moi , faites que désormais je vive seulement
pour vous , et pour aimer votre aimable volonté
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puissé-je mourir pour 'amour de vous, puisque vous
&tes mort pour moi ! Je mand_is le jour ou j’ai fait ma
propre volonté et causé ainsi votre déplaisir. Volonté
divine , je vous aime comme j’aime Dieu lui-méme,
puisque vous n’étes avec lui qu'une seule et méme
chose. Je vous aime de tout mon cceur, et je me
donne & vous tout entier.

Ejaculation. O volonté de Dieu , vous étes tout ce

~ que j'aime !
La communion spirituelle.

RRERRTIT) (RN
A MARIE.

Yous nous avez dit, b grande reine ! Mecum sunt
divitie at ditem diligentes me. ( Prov. c. 8. ) Aimous
“douc Marie, si nous voulons élre riches de grace.
Heureux celui qui vient & Marie avec confiance et
‘amour ! O ma mére! mon espérance, vous pouvez
‘me sanctifier, je ’espére de vous.
Ejaculation. Madter amabilis , ora pro me.

" La priére ordinaire.
FHETEN

tao: i m;ti:iﬁ XIe VISITE, S At
R A < ' s oapiviest minhy
&4l Tachons , dit Ste.-’lhérése 5 de ne pas nous.éloi-
gner de Jésus, de ne jamais perdre de vue notre
Pasteur chéri ; car les brebis qui sont prés du berger
sont toujours plus caressées, et mieux soignécs que les
autres; presque toujours elles regoivent quelque mor-
ceau de ce que mange le berger lui-méme. Si celui-ci
vient 4 s’endormir, la brebis reste auprés de Ini jus-
qu'a ce qu ’il se réveille , ou -qu elle le réveille elle-
méme. Alors clle l'eQOIt de lai: quelque caresse nou-

ET A LA SAINTE-VIEBGE. 26y

velle. « O mon Rédempteur , me voici prés de toi ;
je ne veux de toi que la ferveur et la persévérance
dans Pamour.

Je vous rends grice , 6 foi sainte! C’est vous qui
m’apprenez et m’assurez-que dans le Saint-Sacrement
de Pautel , et dans le pain céleste qu'il renferme, ce
n’est pas seulement du pain qu'ily a, mais encore
notre Seigneur Jésus-Christ tout entier, et que c’est
pour moi qu’il 8’y trouve. Mon Dieu . je crois que vous
étes présent dans Je Saint-Sacrement, et bien que les
yeux de mon corps ne puissent vous v vair, je vous
apperceis avec les yeux de la foi , sous I’hostie consa-
crée ; vous, souverain du ciel et de Ia terre, Sauveur
du monde. O mon doux Jésus ! de méme que vous étes
mnon espérance, mon salut , ma force et ma consola-
thl’l » de méme, )e Veux (ue vous s0yez mon amour,

"unique ob;et de mes pensées , de mes désirs et de’
mes affections. Je me réjouis de Pextréme bonheur
dont vous jouissez pour I'éternité , plus que de tout
le bien qui pourrait m arriver & moi-méme. Mon plus
grand plaisir , mon Rédempteur bien-aimé , c’est que
vous soyez parfaitement heureux, et que votre félicité
soit éternelle. Régnez , régnez , Seigneur, sur mon

4me : je vous la donne toute entiére , possédez-la tou-

jours. Que ma volonté , mes sens , mes facultés seient
soumis & vos volontés , et qu’ils ne servent dans le
monde qu’a vous glorifier. Telle fut votre vie -sur la
terre. O mére de mon Jésus! Marie trés-sainte , aidez-
moi , oblenez pour moi que je vive comme vous avez
toujours vécu, heureuse d’etre tonte 4 Dieu.
E Jaculatwn Mon Jésus , que je sois tout a vous ;
mais soyez tout & moi. : :
La communion spirituelle. - vd i1 s9mIs (992009
+ ol anol 4 wwens vnioy
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A MARIE.

Beatus vir qui vigilat ad fores meas quotidié , et observat
ad portas ostii mei, ( Prov. viu.) Heureux ceux qui,
cownme les pauvres sont devant la porte des riches ,
altentifs 4 demaunder leur part de graces devant les
portes de la miséricorde de Marie ! Plus heureurenx
encore celui qui tiche d'imiter les vertus de Marie,
principalement sa pureté et sa chasteté.

Ejaculation. Mon espérance , secourez-moi.

La priére accoutumee. :

X1t VISITE.

Deus charitas est ; qui manet in charitate in Deo manet,
et Deus in eo. ( Jo.1.)

\

Celui qui aime Jésus est avec Jésus , et Jésus est
avec lui. Si quis diligit me , diligetur d patre meo, et
ad eum veniemus et mansionem apud ewum [aciemus. Quand
St.-Philippe de Néri recut le viatique , aussitét qu’i!
vit entrer le Saint-Sacrement , il s’écria : Voici mon
amour , voici mon amour. Que chacun de nous , dise
donc en présence de Jésus , dans le Sacrement : Yoici
mon amour, voici I'objet de tous mes amours , durant
ma vie , et pour 'éternité.

Mon Seigneur et mon Dieu, vous avez dit dans
I'Livangile que celui qui vous aime sera aimé de vous,
ct que vous viendrez habiter en lui pour ne plus vous
en séparer ; eh bien ! je vous aime par-dessus toutes
choses, aimez moi donc, Seigneur, car je préfére
votre amour 4 tous les royaumes du monde. Venez,
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choisissez pour votre séjour la chétive habitation que
vous offre mon dme , de telle sorte que vous n‘ayez
plus & vons séparer de moi , ou pour mieux dire , que
je ne vous force plus 4 vous éloigner, car vous ne.
nous quitiez que lorsque nons vous y contraignons.
Ah! ne permettez pas, puisque j’ai eu le malheur de
vous chasser de mun ceeur, que j’aie encore une autre
fois cette horrible ingratitude 4 me reprocher , moi ,
sur qui vous avez déja répandu tunt de graces. Cela
pourrait m’arriver ; voila podrquoi je désire la mort ,
si cela vous plait, afin que, mourant uni avec vous ,
ie vive ensuite toujnurs uni a vos§ perfections; oui,
mon Jésus , c'est 1a ce que j'espere de vous. Je vous
embrasse , je vous presse sur mon ceeur , afin que ,
vous aimant toujours, je ne puisse plus vous voir éloi-
gner de moi. Oui, mon Rédempteur trés-aimable ,
je vous aimerai toujours, toujours vous m’aimerez,
et je compte bien que nous nous aimerons toujours
et dans Pélernité , Dien de mon dme !

Ejaculation. Mon Jésus , je veux toujours vous aimer,
toujours étre aimé de vous.

23
La communion spmtuelle. "

A MABIE

Quti operantur in me non peccabunt. (Eccles. xxiv.) Ce=
lui qui se plait, dit Marie, & m’honorer, aura la persé-
vérance. QJui elucidant me, vitam e@ternam habebunt. Ceux
qui cherchent a me faire connaitre etA me faire aimer
par les autres seront prédestinés. Je promets de parler
autant que je le pourrai, en public comme en parti-
culier, de la gloire de Marie, et de l'affection qui
lui est due.

E]aculatlon. Dtgnare me laudarc te , V trgo sacrata.

La priére accoutumée. e

IR EANY]
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XIII, VISITE.

" Erunt oculi mei , et cor meum ibl cunctis diehus.

( 3. Reg. xix.)

Yoici  Jésus qui nous confirme cette promesse so-
lennelle .en se montrant nuit et jour dans le Sacre-

ment de I’ autel , ou ils est renfermé pour nous. Sei-

goeur, ne sut’hsaxt-ll pas de vous tenir dans I'hostie,
lejour seulement ? Des adorateurs de votre présence
auraient, pu vous, ieﬂu' compagme. Mais pourquoi
vous y tenir eucore ’ la nuit , emps ou les hommes
ferment;les évhses ot ils se retireat dans leurs mai-
008 , | ou 1ls yous lalssent enllérement ‘seul. Mais ie
vous comprends. L’ampur vous a rendu notre prison-
ujer , cet amour passwnné que vous avez pour nous
vous tient si fort attaché 3 la terre, que vous ne pou-
vez vous séparer de nous , quand la nuit arrive. Ah!
trés-aimable Sauveur , cette touchante marque d’a-
mour devrait obliger tous les hommes 4 demeurer
auprés de vous jusqu’a ce qu'ils en fussent empéchés;
et en s'éloignant ils devraient laisser en dépot , an
pied de votre autel , leurs veeux et leurs aﬂ'echonq R
pour un Diev qui \eut bien rester seul enfermé dans
un tabernacle , tniquement occupé de pourvou‘ a tous
nos hesoins , prolongeant son séjour pour étre auprés
de ceux qu’il aime, et quendant le jour pour étre
visité par les dmes qu'’il chérit. |

. .Mon Jésus, je veux vous satlsfalre, je yous consacre
ma volonté et mes affections. O ma\eqté mﬁnle d’un

B SR T ALY+ P
Dien! vous vous étes abaissée dans ce sacrement,
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non seulement pour que nous pussions jouir de votre
présence, mais encore pour vous unir aux ames qui
vous sont fideéles. Mais qui osera, Seigueur,'se nour-
rir de votre chair? qui pourra, d’un antre coté,
s’éloigner de vous? Ft vous, Seignéur, vous vous
cachez sous I’'hostie consacrée pour pénétrer en nous
et vous rendre maftre de nos cceurs. Vous brtlez du
désir de vous donner A nous; vous vous réjouissez de
notre union avec vous. Venez donc, mon Jésus,
venez; je désire vous recevoir, afin que vous soyez
le Dien de mon ceeur et de ma volonté. Je vous
donne, 6 mon cher Rédempteur , tout ce qui est en
moi; satisfaction , plaisir, volonté propre : je vous
donne tout. O Dieu d’amour! triomphez de moi;
détruisez en moi, sacrifiez tout ce qui e‘st‘;\ moi et
n’est pas A vous; ne permeltez pas qu’une dme qui
vous a re¢n dans Ja sainte communion et qui est
pleine de votre majesté, aille s'attacher ensuite aux
créatures. Je vous aime, mon Lieu, je vous aime, et
ne veux jamais aimer que vous,

Ejaculation. Trahe me vinculis amoris tui.

La communion spirituelle.

A MARIE. .

Quaramus graliam , nous dit St.~Bernard , et per
Marima queramds. St.-Pierre Damien appelle Marie :
Thesaurus divinarum gratiaram. Elle a le pouvoir et la
volonté de nous enrichir; c’est pour cela qu'elle nous
mvxte et nous appelle : §i quis est parvulus, veniat od

e. (Prov. 9.) O Dame d'zmabilité, de courtoisic et
dc sentiments généreux, jetez les yeux sur un pauvie
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pécheur qui se recommande a vous, et se confie
eatiérement en vous. .
Ejacolation. Sub tuum prasidium confugimus, sancta
Dei genitriz.
La priére accoutumée.

XIVe VISITE.

Trés-aimable Jésus, de ce cibnire ol vous é&tes
renfermé jentends que vous dites : Hac requies mea
in seculum seculi ; hlc habiiabo , quoniam elegi eam.
(Psalm. 131.) Si vous avez choisi votre habitation
parmi rous sur l'autel, si 'amour que vous avez
pour nous vous fait trouver votre repos dans le Sacre-
ment, il est juste que nos ceeurs habitent toujours
avec vous, et qu'en vous ils cherchent le repos et le
plaisir. O heureuses les dmes aimantes, qui ne trou-
vent pas dans le monde de lieu de repos plus agréable
que le voisinage de vos autels; heureux moi-méme,
Seigneur, si d’ici en avant, je ne lrouvais pas de plus
grandes délices qu’a demeurer toujours en votre pré-
sence, occupé uniquement A penser A vous qui pen-
sez toujours a moi et & mon avantage.

Ah ! Seigneur , pourquoi ai-je perdu tant dan-
nées sans vous avoir aimé ! Années malheureuses, je
vous maudis. Je vous bénis au contraire, patience
infinie de mon Dieu, qui m’a si long-temps épargné,
malgré mon ingratilude. Mais pourquoi, ingratcomme
je le suis, m’avez-vous aticndu? Pourquoi, mon
‘Dieu, pouryquoi? Afin que, vaincu & Ia fin par votre
miséricorde et votre amour, je me donne a vous tout
entier. 1l est donc jusic que je vous consacre au
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moins tout le temps qui me reste & vivre. Vespére,
mon Jésus, que vous m’aiderez i étre tout & vous;
vous m’avez recherché quand je vous fuyais et que je
méprisais votre amour, combien plus ne dois-je pas
compter sur votre faveur quand je vous cherche et
que je désire vous aimer. Faites- moi doncla grace de
pouvoir vous aimer, 6 Dieu digne d’amour infini.
Je vous aime de tout mon cceur, par-dessus toutes
choses, plus que moi-méme , plus que ma vie. Je
me repents de vous avoir offensé , bonté infinie,
accordez-moi le pardon, et avec le pardor la grace
de vous aimer jusqu’a la mort, dans cette vie, et
durant toute Véternité dans Pautre. Faites voir au
monde, 6 mon Dieu tout-puissant, ce prodige de
volre sagesse ; une ame aussi ingrate que la mienne,
devenue I'une des plus fidéles a votre amour, failes-le
par vos mérites, mon Jésus. Yous connaissez mes
désirs ¢t mon intention pour tout le reste de ma vie;
vous qui me les avez inspirés, donpez-moi la force
de les accomplir.

Ejaculation. Mon Jésus, je vous rends grice de
m’aveir attendu jusqu’a présent. -

La communion spirituelle.

A MARIE.

Nullus est, dit St.-Germain, s’adressant 4 la trés-
sainte Vierge , qui salvus fiac nisi per te; nemo qui libe-
ratur d malis nisi per te ; nemo cui donum concedatur , nisi
per le. Ainsi, 6 ma Souveraine, ma seule esnérance,
i vous ne me secourez je suis perdu, et je ne pcurrai
vous aller bénir dans le paradis; mais j’entends que
tous les saints me disent que vous n’abandonnez
jamais celui qui a recours A vous; celui-la seul se
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perd qui vous néglige. Moi, du milieu de ma misére,
je m’adresse 4 vous, et je mets en vous toulé mon
espérance.
Ejaculation. Hes tota mea fiducia; hac tota ratio spei
mee. (St.-Bern.) '
La pritre d’usage.

XVe VISITE,.

Ignem veni mittere in terram , el quid volo, nisi at

accerdatur ? (St.-Luc. xiL.)

Le P. Francois-Olimpe , Théatin , disait qu'’il n’est
rien sur la terre qui enflamme plus vivement le feu
d= Pamour divin, dans le cceur des hommes, que le
Saint-Sacrement de l'antel. Ce fut pour cela que le
Seigneur se montra dans le Saint-Sacrement a Ste.-
Catherine de Sienne, sous la forme d’une fournaise,
de laquelle jaillisraient des torrents de flamme divine,
qui, de 1a, se répandaient par toute la terre; de
sorte que la sainte s’étonnait, que tous les hommes
ne brilassent pas de cet amour, qui s’épanchait vers
eux si abondamment. Mon Jésus , faites que je briile
pour vous, que je ne désire et ne cherche que vous,
que je ne soupire qu’aprés vous. Que je serais heureux,
si je me sentais tout pénétré de ce fen sacré qui, en
consumant peu-d-peu mes années, consumerait en
méme temps toutes les affections mondaines !

O VYeirbe divin! vous vous étes immolé, anédanti,
détruit sur 'autel pour 'amour de moi. Ah! puisque
vous avez voulu devenir victime d’amour, il est bien

juste que je me consacre entiérement & vous. Oui,:
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-mon Dieu, mon souverain Seigneur, je vous sacrifie

anjourd’hui mon &me, ma vclonté, ma vie , tout
mon étre. J'unis ce mince sacrifice au sacrifice
infini que vous fit de lui-méme, 6 mon Dieu, votre
fils Jésus, :descendu sur la terre, et qu’il vous fait
encore chaque jour sur l'autel. Acceptez-le, Sci-
gneur, par les mérites de Jésus, et accordez-moi la
grice de le renouveler tous les jours de ma vie, et
de mourir ensuite, en me sacrifiant tout entier en
volre honneur. Je désire la grace qu'ont obtenu tant
de martyrs : mourir pour 'arnovr de vous. Mais si je
ne suis point digne d’'une si grande faveur, ne me

* reéfusez pas au moins celle de vous sacrifier , de mon
+'plein gré, ma vie entitre, et d’embrasser avec joie Ia
- mort que vous daignerez m’envoyer. Seigneur, je
 yous conjure de m’accorder ma demande; car je

veux . employer désormais roa vie 4 vous honorer,
vous servit et vous plaire, et vous offrir ma mort en

- sacrifice , en quelque circonslance et en. quelque

~ temps qu’elle arrive.

nl

E Jaculation. Mon Jésus, je veux mourir pour vous

_plaire.

-« La communion spirituelle. i, .an
. A MARIE,

‘Souffrez que je vous invoyue encore avec St.-Ber-

»nard, & Vierge trés-douce et trés-aimable! en vous

nommant tola ratio spei mee, ou en vous disant avec
St.-Jean de Damas, totam spem meam in le collocavi.

:-Obtenez pour moi le pardon de mes péchés, la per-

PE

oo

sévérance jusqua la mort et I'exemption des peines
du purgatoire.- Ceux qui se sont rauvés, n’ont obtenu
Jeur salut- que par votre secours ; aidez-moi dpnc,
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8 Marie! & me sanver. Quemvis, salous erit. ( St.-
Bon.) Veuillez donc, trés-sainte Vierge, demander
mon salut, et je l'obtiendrai ; car vous sauvez tous
ceux qui ont recours a vous. A mon tour je vous
invoque , en vous disant avec St.-Bonaventure :
Eiaculation. O salus te invocantium, salva me!
La pritre d'usage.

XVIe VISITE.

Oh! si les hommes avaient toujours recours au
Saint-Sacrement, pour chercher un remeéde i leurs
maux, ils seraient certainement bien moins maiheu-
reux qu’ils nele sont. Nunquid resina, disait Isaie,
( nunquid balsamum , suivant quelques interprétes),
non esi in Galaad; aut medicus non est ibl. (Jerem. 7.)
Galaad , montagne de I’Arabie, trés-riche en aré-
mes, est, d’apies le Yén. Béde, la figure de Jésus-
Christ qui tient tout preéts dans le Sacrement les
meilleurs remédes pour nos péchés. Fourquoi done
vous plaignez-vous, fils d’Adam, dit le Rédempteur,
quand vous avez dans ce Sacrement le médecin et le
remede qui peut guérir votre mal ? Venite ad me omnes,
et ego reficiam vos. Je vous dirai donc, Seigneur, avec
les sceurs de Lazare : Ecce quem ainas infirmatur. Je
suis ce misérable que vous aimez, j’ai mon ame
souillée par le péché; vous étes le médecin divin, je
viens A vous pour que vous me guérissiez. Vous le
pouvez si vous le voulez. Sana animam meam , quia
peccari Libi.

Attirez-moi donc tout entier & vous, mon doux Jésus,
par lattrait de votre amour. J'aime mieux étre uni 4
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vous que d’étre le maitre de toute la terre, car je ne
désire rien autre choseque de vous aimer. J'ai peu de
chose a vous offrir, mais si tous lesroyaumes du monde
m’appartenaient, i’y renonccrais pour 'amour de vous
Je vous abandonne donc tout ce que j’ai, tous les agré-
ments de la vie, tous mes penchants, ma liberté, ma
volonté, jusqu’aux consolations spirituelles. Je vous
donnc toutes mes affections; je vous aime plus que
moi-méme, etje vousaimerai, j’espére, éternellement.

Ejaculation. Mon Jésus ! je me donne avous, accep-
tez-moi.

La communion spirituelle.

iuli;i;iﬂjt IR
A MARIE.

Yous avez dit, 6 ma Souveraine, & Ste.-Brigitte :
Quantimcumque home peccet, si ex verd emendalione ad
me reversus fuerit, statim parata sum recipere revertentem;
nec atlendo quantdm peccaverit, sed cum quali voluntate
venit, Nam non dedigner ejus plagas ungere , et sanare ;
quia vacor , et teré sum Mater misericordiee. Puisque
vous pouvez me guérir ¢t que vous le voulez, j’ai
recours &4 vous comme au médecin céleste pour que
vous guérissiez les plaies, de mon dme. Vous n’avez
besoin que de dire un mot a votre fils.

Ejaculation. O Marie, ayez pitié de moi.

La pri¢re d’usage.
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XV VISITE.

" Les dmes aimantes, n’ont pas de plus grande jouis-
“sance que de se trouver en présence de la personne
' almée Si nous aimons véritablement Jésus-Christ,
nous voici réellement devant lui; car Jésus dans le
Sacrement se voit , se sent; et nous ne lui disons rien?
Consolons-nous avec lui, jouissons de sa gloire et de
Yamour ds tant d’dmes pour le Saint-Sacrement;
" désirons quc tous les hommes aiment Jésus et lui
consacrent leurs ceeurs; consacrons-lui du meins
toutes nos affections; qu'il soit 'objet unique de notre
amour et de nos désirs. Le P. Salise, de la Gompa-
‘gnie de Jésus, se sentait tout conaolé dés qu‘:l parlait
du Samt—Sacrement et 1ama1s "il ne se lassalt de le
_Visiter ; qu’ ’on I'apellat au dehors, qu il refournat a sa
chambrg ou qu'il allat dans la maison, il ne perdait
_pas une seule occas;on de rencuveler ses 'visites au
i §'a‘}nt Sac‘rement. On remarqua qu'il ne se paﬁsalt pas
,une heune dans le jour sans qu il 5% rendit. Aussi
' ménla—t-ll ala ﬁn de mourlr par les mains des héré-
thues s landls qu ll défendalt la vérité du Sacrement.
Oh! Plat au cnel que |eusse aussi le bonl}eur de
- mourir pour une aussi belle oause , que le soutien de
la vérité dé ce Sacrement; par lequel, & trés-aimable
Jésus! vous nous faites connaitre toute la force de
votre amour. Mais vous, Seigneur, qui opérez de si
grands miracles dans ce Sacrement, faites encore
“celui de me gagner tout & vous; donnez-moi la force
devous aimer avec toute I’affection dont je suis capable;
donnez A d’autres les biens de ce monde, jy renonce:
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je ne veux, je ne désire que votre amour. C'est le seul
objet de mes veeux et'je n'en aurai iaﬁlais d’antres.
Je vous aime, mon Jésus, taites,que je vous aime
toujours et rien de plus. ‘

Ejaculation. Mon Jésus, quand vous aimerai-je véri-
tablement?

La communion spirituelle,

A MARIE.

[

-Oma trés-dmlce Souveraine, combien me plaft ce
beau nom de Mater amabilis, que vous donnent vos
serviteurs, et qm vous conv1ent si bien, pumque vous
¢tes infiniment aimable. Votre beauté est telle ¢ que Te
Seigneur Ini-méme en fut épris : Cm-cupmt rex .specwm
tuam. Yotre seul nom, dit St. -Bonaventure, plait tant
& ceux qui vous siment, gue lorsqu’ils vous nomment
ou qu’ils vous entendent flommer, ilssentent s’allumer
en eux et s’accroitre le désir de vous aimer. O dul(:is':,
6 pia, 0 multim amalilis M aria| Tu nec nominaripotes, quin
accendas , nec aurium a_ditus ingreci potes, quin recrees
affectus diligentium te. Il est donc juste , 6 mére trés-
aimable, que je vous aime, mais je ne nie con-
tenle pas seulcment de vous aimer sur la terre , je
désire encore étre le premier apx;és Dieu a vous
aimer dans le ciel. 8’il y a trop d'aundace dans ce désir,
C’est & votre amabililé qu’il faut l'attribuer, de méme
qua Pamnur que vous m’avez montré. Si vous étiez
moins aimable, je désirerais mains vous aimer.
Accepiez douc le désir que je forme, el pour me
prcuver que vous l'avez accepté, demandez a Dieu
pour moi cel amour que je vous demande, pmsque
Dieu se réjouit de oe qu'on vous aime,
v a8
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" Ejaculation. Ma mere trés-aimable, je vons aime

infiniment.
La pritre accoutumse

XVIII° VISITE.

Jésus sidgera un jovr dans la valiée de Josaphat sur
un tréne de gloire ; maintenant il siége dans le Saint-
Sacrement sur un tréne d’amour. Si par amitié pour
un villagcois le prince allait habiter le village, n’y
aurait-il pas bien del'ingratitude dans le villageois, s'il
n’allait passouvent visiter le prince ? O mon Jésus, c’est
paramour pour moi que vous &tes venu séjourner dans
le Sacrement de l'autel; je vondraisdone, nuit et jour,
si cela m’était possible, demeurer en votre présence.
Si les anges vous entourent sans cesse, reconnaissants
de I'amour que vous leur montrez, ne faut-il pas que
moi , vous voyant sur I’autel ou votre amour pour moi
vous a conduit, je reste devant vous occupé a célébrer
vos bienfaits ? In conspectu angeloruin psallam tibi , cdo-
rabo ad templum sanctum taum , et confitebor nomini tuo,
super misericordid tud , el veritate, ( Psalm. 137.)

O Dieu du Sacrement! pain des anges, nourriture
divine, je vous aime; mais ni vousni mni, nous ne
sommes contents de mon amovr : je vous aime frop
peu. Faites-moi connaitre, Seigneur, toute la bonté,
toule la besuté de ce que j'aime, aidez mon ceeur a
se détacher de toute affection terrestre afin qu'il se
puisse remplir entiérenrent de votre amour. Pour vous
donner toute & moi, vous descendez chaque jour du
ciel sur la terre : puis-je penser i autre chose qu
vous aimer, A vous adorer el & vous plaire? Si vous
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voulez me payer de cet amour , donnez-moj plus
d’amoug- encore, afin que je puisse vous aimer davan-
tagcla et vous donner plus de satisfaction.

Ejaculation, Jésus, mon amouvr, donnez-moi de
I'amour.

La communion spirituelts,
A MARIE.

..De méme que ces pauvres malades que tout ie
_ monde abandonne A cause de leur misére , et qui ne
trouvent d'asile que dans les hospices publics; de
l.neme les plus grands pécheurs, repoussés en tous
\/lu:.ux, sont accueillis par la miséricordieuse Marie, qie
Dieu a placée en ce monde pour y étre le refuge des
malheureux , I'hospice public des pécheurs, comme
le dit St.-Basile: Aperuit e us peccatoribus publicum vale.
tudinarium. St.-Ephrem Pappelle aussi : 'hétellerie
des péchenrs, diversorium peccatorun:. Ainsi ma Souve-
raine, si j’ai recours 3 vous, mes péchés ne mé feront
Pas repousser ; plus au conlraire je suis misérable ,
gl.us je dais compter sur votre protection » puisque
1eu vous a crééc pour étr & :
Jai donc recours éFvous, N(l}alii:efizor:: ?:mal‘he“”‘"x'
y ets sous votre
sauve-garde. Soyez mon espérance et mon' appui.
A qui m’adresserai-je , si vous me rejeliez ?
-E jqculurion. Marie men refuge, sauvez-moi.

La pri¢re accoutumde.
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L T TS RHTE R T .
XIX: VISITE.

est pour nous une chose bien douce que la ren-
contre d'un ami qu’on chérit: et ne sera-ce point
pour nous une grande douceur, dans cette vallée de
larmes, que de nous trouver avec le meilleur ami
que nous puissions avoir , un ami qui peut nous faire
du bien, qui nous aime tendrement et demeure
constamment avec nous  Par le Saint-Sacrement de
autel , nous pouvons nous entretenir librement avec
Jésus-Christ, lui ouvrir notre coeur , lui exposer nos
nécessités,v lui demander ses grices; en un mot nous
pouvons converser avec le roi du ciel avec la plus
grande confiance et sans aucun assujétissement. Joscph
fut heureux sans doute, quand le Seigneur descendit
dans sa prison, pour le consoler : Descendit cum illo in
foveam , et in vinculis non dereliquit eum. (Sap. 10.)
Nous sommes plus heureux que Joseph, ncus qui, sur
cette terre de mistére . possédons continuellement
notre Dieu fait homme, ce Dien, qui, par sa présence
réelles nous assiste chaque jour de notre vie avec tant
d’affection etde bienveillance. C’est une grande conso-
lation pour un pauvre prisonnier d’avoir un bon ami
qui le visile , le console, lui donne des espérances, des
secours, el lui offre des soulagements & sa misére. Yoila
notre bon ami Jésus, qui, dans ce Sacrement, ne cesse
de nous dire : Ecce vobiscum sum omnibus diebus. Me
voici, venu exprés du ciel dans cette prison, pour vous
consuler, vous aider, vous délivrer. Accueillez-moi ,
attachez-vous a moi, soyez avec moisans cesse, et
vous ne senlirez pas vos miséres ; vous viendrez ensuite
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avec moi dans le paradis ou je vous rendrai pleinement
heureux.
O Diea! 6 amour incompréhensible! puisque vous
avez pour nous tant de bonté, que pour demeurer
prés de nous, vous daignez descendre sur nosautels,
je veux vous visiter souvent, je veux jouir le plus
possible de votre présence, qui rend heureux lessaints
"dans lc paradis. Ah que ne puis-je rester constamment
anprés de vous, pour vous adorer et faire des actes
d’amour. Réveillez mon ame je vons en conjure,
lorsque, par tiédeur ou pour des intéréts mondains, je
néglige de vous visiter. Allumez en moi un grand
désir d'étre sans cesse auprés de vous, dans le Saint-
Sacrement, 6 mon aimable Jésus, que ne vous ai-je
toujours aimé! Je me console en pensant qu’il me
reste encore quelgque temps pour le faire, dans cetle
vie et dans "auntre. Je veux vous aimer véritablement,
mon bien supréme, mon amour, mon trésor, mon
tout. Je veux vous aimer de toutes mes forces.
Ejaculation. Mon Dieu aidez-moi 4 vous aimer.
La communion spiriduelle.

A MARIE.

Le pieux Bernardin de Bustis, s’écrie en parlant au
pécheur : O peccator , non diffidas , sed securé ad istam
Dominam recurras. Invenies eam in manibus plenam mise-
ricordid et largitate. Pécheur, qui que tu sois, ne déses-
pére point; mais adresse-toi avec confiance i la Sainte-
Vierge; tu la trouveras les mains pleines de graces et
de roiséricorde. Apprends, ajoute-t-il , que cette com-
patissante reine désire plus te faire du bien que tu ne
désires toi-méme en recevoir d'elle. Plus enim ipsa desi-
derat facere tibi bonum , qudm tu accipere concupiscas. Je
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rends grace au Seigneur , 6 Marie, de ce qu’il m’a
donné lc moyen de vous connailre. Que serait-ce de
moi sije ne vous connaissais , et si je venais & vous
oublier ? Que deviendrait mon salut ? Mais moi , ma
mere, je vous bénis, je vous aime et j’ai tant de con-
fiance ¢cn vous, que je remets mon ime entre vos
mains.

E jaculation. O Marie, heureux celui qui vous con-
nait et se confie en vous.

La pri¢re accoutumeée.

;. XXe VISITE.
.

In itla die, dit Zacharie (c. 13.), erit fons patens domui
David, et hobitantibus Jerusalem , in ablutionem peccato-
rum. Jésus au Sacrement est cette fontaine prédite par
le prophéte, et ouverte d tous, pcurque nousy lavions
notre ame de tous les péchés commis, si toutefois nous
le voulons. Et quand un péché nous ptse, quel plus
beau remede que d'avoir sur le champ recours au
Saint-Sacrement? C’est ainsi, mon Jésus, que je me
propose d’agir désormais, avec d’autant plus de raison,
que je n'ignore pas que les eaux de votre fontaine
n'auraient pas seulement la vertu de laver mon 4me,
mais encare d’éclairer mon esprit et de me donuer des
forces pour ne pas tomber , pour souffrir avec joie
Padversité , et pour enflammer de plus er plus mon
amour. C’est pour cela, je le sais, que vous attendez
ma visite, visite que vous payeza ceux qui vous aiment,
avec des graces infinies. Mon Jésus , laves-moi de
toutcs les fauies quej’ai commises aujourd’hui, etdont
je me repents , parce qu’clies vous ont déplu; je r'y
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retomberai plus si vous me donnezun trés-grand désir
de vous aimer. Oh! que ne puis-je étre loujours auprés
de vous , comme fit votre fid¢le servante Marie Diaz,
qui vivait au temps Jde Ste.- Thérése , et qui obtint de
Pévéque d’Avila la permission d’habiter dans la tri-
bune d'une église , d'olx elle se tenait presque conti-
nuellement en présence du Saint-Sacrement, qu’elle
appelait son voisin , ne sortant de cette retraite que
pour aller se confesser et communier. Le Vén. frere
Frar.cois dn Petit J¢sus, Carmélite déchaussé, ne pou-
vait s’empécher, lorsqu’il passait devant une égiise ot
le Saint- Sacrement était exposé, d’entrer pour le visiter,
en disant qu’il ne convenait pas de passer devant la
maison d’un ami, sans entrer pour le saluer et lui dire
au moins un mol ou deux. Mais il ne se contentait
pas d’'un mot, il restait prosterné devant son Seigneur,
le plus qu’il le pouvait. :

Dieu infini, mon unique bien, je vois daus quel but
vous avez institué ce Sacrement; c’est pour étre aimé
des homnmes , et ¢’est aussi pour qu'ils vous aiment
que vous leur avez donné un ceeur capabie d’amour.
Pourquoi donc , ingrat que je suis, ne vous aimé-je
point, ou vous aimé-je si peu? Il n’est pas juste d’avoir
peu d’amour pour un Dieu anssi bou, aussi aimart,
aussi airhable que vous I'étes. Vous étes un étre infini,
et je ne suis qu'an misérable ver de terre. C’est peu
que je nieure pour vous , qu¢ je 'ne consume pour
sous qui étes mort pour moi et qui chaqae jour vous
sacrifiez pour moi sur 'autel. Je voudrais vous aimer
autant que vous méritcz d’dtre aimé ; aidez-moi, mon
Jésus ; aidez-moi & faire tout ce qui peut vous plaire
et tout ce que vous cxigez de moi.

¥jaculation. Dilectus meus mihi, et ego illi,

La communion spirituelle.
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A MAR]E.

, O ma Souveraine ! trés-douce , trés-compatissante
et trés-aimable, combien de confiance ne m’inspirent
paé lesparoles de St.-Bernard , au moment ol j’ai
recours A vous ? Vous ne considérez pas, dit-il , les
méntes de celiii qui s’adresse a vous, mais vous offrez
de servir lous ceux qui vous prient. Maria non discutit
menta 5 sed ommbus se exorabilem prazbet Ainsi veus

m’écouterez , si je vous prie. Voici ce que je vous
demande Je sais un pauvre pécheur qui a mille fois
ménté Penfer; § je veux changer de vie , je veux aimer
Dieu que j’ai tant offensé; je me consacre 4 vous servir
comme esclave , je me donne tel queje suis. Cest &
vous mamtenant de sauvér ceiui qui cst a vous. Jes-
pére , 6 Marie, que vous m’aurez entendu et que vous
m’exaucerez. .
E]aculaiion. O Maria , tuus sum ego , salvum me fac.
} La priére accoutumée.

[
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XXIe VISITE.

Ubicumque fuerit corpus, ibi congregabuntur el aquilee.
(Luc. 17.) Par ce corps, les saints ont cnlendun com-
munément celui de Jésus- Christ, et par les aigles ils
entendent les 4 mes détachées de la terre, qui s'élevent
comme des aigles au-dessus d’elle , et volent vers le
ciel, objet continuel de Jeurs pensées et de lenrs affec-
tions. Quand elles sont ici-bas , elles trouvent leur
paradis ki ou se trouve le Saint-Sacrement, dont la
présence nc peut jamais les rassasier. Si les aigles,
dit St.-Jéréme , sentent V'odeur d’un cadavre, ils arri-
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vent de loin pyur le trouver; avec combien plus d’ar.
deur ne sommes-nous pas obligés de courir au devant

~de Jésus et du Sacrement, ol il s’offre A nous comme

précieux aliment de nos cceurs? C’est pour cela que ,
dans cette vallée de larmes, les saints ont toujours
cherché , comme des: cerfs altérés, & sapprocher de
cette fontame du paradis. Le P. Balthazar Alvarez, de
la Compagnie de Jésus, dans quelque situation qu’il
se trouvat , jetait souvent les yeux vers le Saint-Sacre~
ment, le visitait, et plus d’une fois passait devant lui
la nuit enti¢re. Il pleurait en voyant les palais des
grands pleins de gens qui flattent bassement un
homme, pouren obtenir quelque bien, et abandonnent
VEglise ou habile le souverain maitre du monde, qui
reste au milicu de nous comme sur un tréne d’aincur,
riche de biens immenses et éternels. Il disait que les
religieux étaient bicn heureux , puisque , sans sortir
de leur maison, ils pouvaient nuit et jour visiter Jésus-
Christ dans le Sacrement, ce qﬁp les séculiers ne peu-
vent faire. -

Seigneur , vous me voyez souillé¢ de péchés , ingrat
a votre amour , et malgré cela , voire bonté est-si
grande que vons continuez de m’appeler & vous. Je ne
me laisserai point décourager par mes miséres , je
m’approcherai de vous ; mais , Seigneur, changez-
moi tout entier ; chassez de mon ceeur tout amour
que vous n’inspirez pas, tout désir qui vous déplait,
toute pensée qui ne se dirige point vers vous. Mon
Jésus, mon amour, mon trésor, mon tout, je veux ne
conlenter que vous, ¢t n'aimer que vous; car vous
sealméritez Pamour. Détachez-noi de tout, Seigneur ;
unissez-moi 4 vous, mais attachez- moi si bien que je
ne puisse plus me séparer de vous , ni dans ~ette vie
ni dans 'autre.




282 VISITES AV 8.~SACKEMENT

Ejaculatiou. Jesu mi dulcissime , ne permittas me sepa-

rarid te. -
La communion spiriluelle.

A MARIE. )

Denis , le Chartreux , appelle lu Sainte Vierge :
Advocata omnium iniquorum ad se confugentium. Vous
vous chargez , 6 mere de Dien, de la défense des plus
grands criminels qui ont recours & vous: Me voici
maintenant & vos pieds, vous invoquant et vous disant,
avec St.-Thomas de Villeneuve: Eia ergo , advocala
nostra , o/ﬁcium'tuum imple. Remplissez vos fonctions,
chargez-vous de ma cause. Je n’ai été que trop ingrat,
il est vrai, envers le Seigneur , que j’ai tant offensé ,
aprés en avoir requ tant de bienfaits ; mais le mal est
fait, yous pouvez me sauver, il suffit que vous disiez
A Dieu que vous me défendez; et j’obtiendrai le pardon
et le salut.

Ejaculation. C’est vous, ma chére mére , qui devez
me sauver.

La pritre accoutumée.

XXII* VISITE. ss4-

L’Epouse des Cantiques cherchait sonbien-aimé, et
ne le trouvant pas , elle demandait : Ndm quem diligit
anima mea tidistis ? (Cant. 3.) Jésus n’était pas encore
venu sur la terre : anjourd’hui 'dme qni aime Jésuy
et qui le cherche , le trouve toujours dans le Sacre-
ment. Le Vén. [, d’Avila disait, que de tous les sanc-
tuaires, il n’en trouvait pas de plus beau qu’une église
ol le Saint-Sacrement €tait exposé.
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0 amour infini de mon Dieu, digne d’amour infini!
comment avez-vous pu, mon Jésus , vous abaisser i
vivre parmi les hommes , et pour vous unir 4 leurs
ceeurs & vous cacher sous I’espéce du pain ® O Verbe
infini! vous avez accepté le dernier degré d’humilia-
tion , [arce que votre amouor est extréme , cominent
pourrais-je ne point vous aimer, sachant tout ce que
vous gvez fait pour moi ? Je vous aime , et je place
vot:e satisfaction avant la mienne, et avant mes inté-
rits ; mon unique plaisir est de vons plaire. Allamez
en moi le vif désir d’étre toujours en présence du Saint-
Sacrement , de vous receveir et de rester auprés de
vous. Je serais un ingrat si je n’acceptais les douces
offres que voas m’avez faites. Ah! Seigneur, détraisez
en mei toute affection anx créatures ; vous voulez étre
seul, 6 mon créateur, le but de mes soupirs et de mon
amour. Je vous aime , 6 bonté de mon Dieu ! je ne
désire de vous que vous seui. Je ne cherche point ma
satisfaction, je ne veux que la votre. Acceptez , mon
Jésus , ce désir sincére d'un péchear qui veut vous
aimer. Aidez-moi de votre grice ; faites que ce misé~
rable esclave de Veunfer, devienne d’auvjourd’hui en
avant, heureux esclave de votre amour.

Ejaculation. Je vous aime, Jésus, 6 mon bien , par-
dessus tous les biens.

La communion spirituelle.
A MARIE.

Je ne suis, ma trés-douce mére, qu’un vil rebelle &
votre fils; mais le repentir m’améne a vos pieds, pour
que vous obteniez mon pardon. Ne me ditcs pas que
vous ne le pouvez pas, vous (ue St.-Bernard appelle
ministra propitiationis , et que St.-Ephrem nomine opi-
tulatriz periclitantium , ministre de pardon , soutien de
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ceux qui sont en péril. Eh qui est plus en péril que
moi ? J’avais perdu Dieu et j’avais été condamné aux
peines de I'enfer ; je ne spis si Dien m’a pardonné
encore; je puis de nouveaun le perdre. Mais vous pouvez
tout obtenir, et j’attends de vous, le pardon, la per-
sévérance, le paradis. J'espére qu’auroyaume des bien-
heureux, je serai un de ceux qui loneront le plus votre
miséricorde, puisque jc me serai sauvé par votre inter-
cession.

Ejacnlation. Misericordias Marie in @ternum cantabo.
Amen,

La priére accoutumeée,

B A S e EASRE MRS S AN S YR

XXIII- VISITE.

Tl y a des chrétiens qui s’exposent 4 beaucoup de
fatignes et de dangers pour visiter la terre sainte et les
lieux ot notre Sauveur bien-aimé ndquit , souffrit et
mourut. Nous ne devons pas, nous, faire d’aussi longs
voyages , ni affronter tant de périls. Le Seigneur est
pres de nous; il habite dans V'église qui est peu éloi-
gnée de notre maison. Si les pélerins, dit St.~Paulin,
regardent comme un grand bonheur de rapporter des
saints lieux , un peu de poussiére de la créche vu da
sépulcre de Jésus-Christ, avec combien plus d’ardeur
devons-nous visiter le Saint-Sacrement , ou Jésus se
trouve en personne , et cela , sans fatigue et sans
danger ? Une personne pieuse, a4 qui Dieu a donné
beaucoup de dévotion pour le Saint-Sacrement, écri-
vait dans nne lettre pleine de sentiments religieux :
« Yai vo que tout mon bien me vient du Saint-Sacre-
ment. Je me suis livré tout entier A Jésus sur Pantel.

ET A LA SAINTE-VIERGE. 285

Je vois tn nombre infini de graces que les hommes
n’obtiennent pas 5 parce qu’ils ne vont pas les cher-
cher la. Je vois pourtant le désir extréme qu’a le Sei-
gneur de les distribuer. O saint mystére ! hostie con-
sacrée! out Dieu fait-il, plus qu’en vous, connaitre sa
puissance ? Car cette hostie renferme tout ce que Dieu
a fait pour nous. N’envions pas la joie des bienheu-
reux , puisque nous avons sur la terre le Seigneur
lui-méme , avec toutes les merveilles de son amour.
Faites en sorte que ceux & qui vous parlerez, se consa-
rent tout-a-fait au Saint-Sacrement. Pour moi quand
je le cousidére , je suis hors de moi. Je ne puis me
lasser de parler d’un Sacrement qui mérite tant d’étre
aimé, et je ne sais que faire pourme rendre plus agréa-
ble a J3sus, au Sacrement.» Ainsi se fermine la lettre.

O Séraphins, qui brilez des douces ardeurs de
Pamour autour de votre Seigneur et du mien , laissez-
moi briler aussi des mémes ardeurs, car ¢’est pour
mot que ce roi du ciel est venu résider dans ce Sacre-
ment ; communiquez -moi votre flamme, afin que je
brile conjointement avec vous. O mon Jésus ! faites-
moi connaitre toute la grandeur de 'amour que vous
ressentez pour les hommes, afin que je sente croitre
cn moi le désir de vous aimer et de vous servir. Je
vous aime, Seigneur tirés-aimable, et je veux tou-
jours vous aimer, seulement pour vous plaire.

Ejaculation. Mon Jésus, je crois en vous, j'espere
en vous, je vous aime et je me donne a vous.

La communion spirituelle,

A MARIE.

St.-Bonaventure vous nomme, 6 trés- aimable
Vierge , mater orphanorum, et St.-E‘phrem, susceplio
orphanorum : rnére et appui des orphelins; mais ces
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orphelins, ce sont les malheureux pécheurs qui ont
perdu leur Dieu. Jai donc recours a vous, ma trés-
chére meére ; j'ai perdu mon pére, failes-le moi
retrouver. Dans ma disgrice , je vous appelle & nion
aide, secourez-moi. Me laisserez-vous sans concola-
tion ? Non, me dit Inuocent III : Quis invocavit eam,
et non est exauditus ab ipsd? Qui vous a jamais priée ,
que vous ne Fayez écouté et secouru ? Qui s’est jamais
perdu, sil a eu recours a vous? Celui-1A seul se
perd, qui vous néglige. Si vous voulez donc que je
me sauve , 6 ma Souveraine ! faites que je vous
invoque sans cesse et gque je me confie en vous.

Ejaculation. O trés-sainte Vierge Marie, ma Souve-
raine, inspirez-moi Ia confiance en vous.

La priére accoutumée.

XXVIe VISITE.

Vere tu es Deus absconditus. (Is. 15.) Il n’est pas
d’ceuvre de amour divin ol la vérité de ces paroles
se justifie aussi bien que dans cet adorable Sacre-
ment, ou Dicu se tient entierement caché. En s’in-
carnant, le Verbe éterpel cacha sa divinité et parut
sur la terre sous la forme humaine ; mais en se pla-
¢ant dans ce Sacrement pour rester avec nous, Jésus
caehe aussi son humanité sous ’apparence du pain,
afin de nous prouver tout son amounr. Latet divinitas,
dit St.-Bernard, latet humanitas, sola patent viscera
charitatis. En voyant, 6 mon cher Rédempteur, 'excés
de votre affection pour les hommes , je reste hors de
mci, et je ne sais que dire. Yous arrivezdans ce Sacre-
ment, et par amour pour eux au point de cacher
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votre majesté, d’abaisser votre gloire , de réduire au
néant votre vie divine. Et tant que vons étes sue
Pautel, on dirait que vous ne songez qu’a aimer les
hommes et & leur prouver votre amour. Et les
hommes, anguste fils de Dieu, quelle reconnaissance
vous montrent-ils ?

O Jésus, ami trop passionné des hommes, je dois
le dire, en les préférant & vous-méme, ignoriez-vous
A quels mépris de leur part vous vous exposiez ?
Je vois, et vous I’avez vu avant moi, que la plus grar.de
partie des hommes ne vous adore point, et qu'elle
refuse de vous reconnaitre comme présent dans le
Sacrement. Je sais que plus d’une fois ces hommes
en sont venus au point de fouler aux pieds P'hostie
consacrée , de la jeter contre terre, dans Veau ou
dans le feu. Je vois encore que parmi ceux qui
croient en vous, il en est un grand nombre qui, an
lieu d’effacer ces outrages par leur conduite, ne se
rendent aux églises qne pour vous offenser par leurs
irrévérences, ou qui vous abandonnent seul sur
Paatel.

Ah! que ne puis-je, mon Sauveur, laver de mes
larmes et méme de mon sang, tous les lieux ol vous
avez recu tant d’outrages dans ce Sacrement, ol
votre amcur pour les hommes a été méconnu ou
dédaigné! mais si je ne puis prétendre a tant de
biens, je veux au moins , Seigaeur, vous visiter sou-
vent pour vous adorer comme je vous adore. Accep-
tez, 6 Peére éternel, ce faible dédommmagement, des
injures gue vous recevez de la part des hommes, dans
ce divin mystére et de celles que recoit votrg fils.
Acceptez-le de moi, bien que je sois le plus misé-
rable des hommes, et unissez-le avec les honneurs
infinis que vous rendit Jésus-Christ sur la croix, et
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ceux que, tous les jours encore, il vous r?ud -sur
'autcl. Ah1 que re puis-je, mon doux Jésus, inspirer
a tous les hommes le plus ardent amour pour le Saint-
Sacrement.

Ejaculation. O aimable Jésus, faites-vous connaitre,
fajtes-vous aimer. :

B ]
“La communion spirituelle.,

A MARIE."

Ma trés-puissante Souveraine, dans les craintes que
- m'inspire lintérét de mon salut éternel, je me-sens
plein de confiance quand j’ai recours i vous , et que
je pehsc . & ma mere , que vous &tes si riche de graces
que St.-Jean de Danfas vous appelle océan. de g:‘ﬁces,
pelagus gratiarum ; St.-Bonaventure, fou.tame 0}1 tou-
tes les grices sont réunies , congregatco gratca.ram;
St.-Ephrem , fontaiue de graces et de consolalions,
fons grati et totius consolationis; et St.-Bernard, plé-
nitude de tous biens, plenitudo omnis boni. D'un a.utre
coté, je pense que vous aimez si fort a faire le bien,
que , suivant St.-Bonavertnre , vous regardez en
quelque sorfe comme une injure, qu’on pa.sse devant
yous, sans vous rien demander. In te, Domina peccant,
qui te non rogant. O trés-riche, trés-sage et trés:clé-
mente reine, vous cornaissez mieux que mtfl les
besoins de mon-dme, et vous m’aimez plus que je ne
puis vous aimef® Eh bien ! obtenez pour lf'.loi la grace
yui vous semrblera la meilleure, pour le bien de mon
dme.
E jaéulatioyz; Mon Dieu , accordez'-moi les graccs
qué Marie vous demandera pour moi.

La priére accoutumee.
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XXV* VISITE.

St.-Paul loue I’obéissance de Jésus-Christ.| Il obéit,
dit-il, au Pére éternel jusqu’a sa mort : Factus obe-
diens usque ad mortem. (Phil. 2.) Mais, dans ¢e Sacre-
ment, Jésus est allé bien plus loin. Il s’est montré
obéissant , non seulement envers son pére, mais
encore envers I'humme, et cela non seulement
jusqu’a la mort, mais encore tant que le monde
durera. Usque ad consummationem seculi, Voila le roi
du ciel qui descend sur la terre 4 la voix de Ilhomme,
et qui reste ensuite sur Pautel comme pour y atiendre
ses ordres : Ego autem non contradico. (Isa. 20.) La, il
reste sans mouvement propre ; il se laisse mettre ol
on veut, soit qu'on I'expose dans l’osten':I)ir, soit
qu’on le renferme dans le ciboire; il se laisse trans-
porter ot ’'on veut, par les rues et dans les maisons;
il se laissc donner dans la comrhunion & celui gui le
demande, juste ou pécheur. Tant qu’il vécut sur la
terre, dit St.-Luc, il obéit & Marie et 4 St.fJoseph,
mais dans le Sacrement, il obéit & tous les prétres qui
Yappellent : Ego autem non contradics. Lai$sez-mioi
donc vous parler anjourd’hui, 8 ceur trés-aimant de
de mon Jésus, duquel sont sortis tous les sacrements,
et principalement ce sacrement d’amour. Je ¥oudrais
vous rendre autant d’honneur et de gloire gue, lors-
que vous &les sur nos autels, vous en rendez, anPpre
éternel. Jesais que de cesautels mémes »VOUus m’aimez
autant que vous m’avez aimé, lorsque vouy m’avez
sacrifi¢ votre vie sur la croix, au milieu| de tant

Iv. 1g
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d’amertumes et de douleunrs. Yclairez-nous, 6 coeur
diviu, pour que ceux qui ne vous connalssenf .Pas’
vienneat A vous connaitre. Délivrez, par vos meriies ,
ou du moins soulagez dans l¢ purgatoire ces.émes
affligées , qui sont déja vos épouses dans Péternité. Je
vous adore, vous bénis, vous aime avec toutes les
ames qui, en ce moment, vous aiment sur la terre
ot dans lo ciel. Purifiez mon ceeur, 6 type de pureté,
détachez-le de toutes les créatures et remplissez-le de
votre saint amour. Possédez tout mom coeur, .aﬁn
que d’aujourd’hui en avant, je puisse tOuiO}ll‘s du"e :
Quis me separabit d charitate Dei, que est in Chmt.o
Jesu. ( Phil. 3.) Gravez dans mon cceur le souvenir
de toutes les peines améres ue vous avez cues sur la
terre , pendant tant d’années, et que vous avez sup-
portées avec tant d’amour pour moi, afin que désor-
mais je désire, ou que du moins je support'e aveo
patience et pour I'amour de vous, toutes les pem.es de
cette vie. Cesur trés-humble de Jésus , faites-moi part
de votre humilité! Coeur plein de mansuétude, com-‘
muniquez-moi votre douceur. Otez de moi tout CE.B qui
vous déplait ; attirez-moi tout a vous, afin gue je ne
veuille et ne désire que ce que vous voulez et que
yous désirez. Faites en un mot , que je ne vive q'ue
pour vous obéir, pour vous aimer, pour vous satis-
faire. Je reconnais que je vous dois beaucoup, que
vous m’avez obligé et comblé de graces; sera-ce trop
que de me consumer et de briller pour yous.

Ejaculation. O ceeur de Jésus, vous &tes I'unique
maitre de mon ceeur.

La communion spirituelle.

ET A LA SAINTE-VIERGE. 291

A MARIE.

Saint-Bernard dit que Marie est 'arche céleste qui
nous sauvera do naufrage de la camnation éternelle,
8i nous nous y réfugions 4 temps, in qud naufragium
evadimus. Nous pouvons donc voir une image de Marie
dans I'arche de No¢ qui se sauva du déluge universel.
Mais, dit Ezéchias, Marie est une arche bedaucoup
plus forte, plus vaste, arcd hoc largior. L’arche de
Noé ne put recevoir que pea d’hommes et peu d’ani-
maux ; mais Larche de Marie regoit tous ceux qui
ont recours 4 sa protection, et tous certainement sont
sauvés parelle. Ah | nous serions malheureux, si nous
n’avions point Marie. Mais combien &’hommes ne
se perdent-ils pas ? et pourquoi se perdent-ils ? C’est
qu'ils n’ont point recours & vous,, & ma Souveraine.
Qui se perdrait, s’il rccourait & vous ?

Ejaculation. Marie trés-sainte, faitesque nousrecou-
rions tous et toujours A vous !
La pri¢re accoutumée. sy

XXVI¢ VISITE,

Exulta et lauda habitatio Sion, quia magnus in medio
tai sanctus Isragl. (Isa. xxu.) Oh mon Dieu! quelle
joie les hommes ne devraient-ils pas avoir, quelle
espéiance, quels sentiments d’affection, en appre-
nant qu’an milieu d’eux, dans leurs églises, prés de
leurs maisons, le Saint des Saints, le vrai Dieu, habite
dans le Saint-Sacrement de Pautel, ce Dieu qui, par
sa présence, fait le bonheur des saints dans le paradis,
celui qui est Pamour méme. Amorent non tim habet
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qudm ipse est , dit St.-Bernard, le Sacrement n’est pas
seculement un sacrement d’'amour, mais c’est encore
Pamour méme , €est le Dien qui, pour lamour
iuhnense qu'il a pour ses créatures, est app elé Famour
méme! Deuscharitas est. Mais j’entends que vous vous
plaignez & mon J'ésus; Hospes eram , dites-vous, et non
collegistis me. Vous &tes venu pour étre notre hote sur
Ia terre pour notrc avanta ge, et nous ne vous avons
point aecueilli, vous avez raison, Selgneur, vous
avez raison ; je suis moi-méme un de ces ingrats qui
vous a délaissé , sans vous aller vigiter. Punissez-moi ,
mais ne m’infligez pas le chatiment que je méri-
terais , celui d’étre privé de votre présence ; non , Sei-
gneur, jc veux réparer mes torls envers vous, je
veux désormais vous visiter souvent, et m’entretenir
avec vous le plus que je pourrai. O mon compatis-
sant Sauveur, faites que je vous sois fid¢le, ¢t que,
par mon cxemple, j'excite les aulres A vous tenir
compagnie dans le Saint-Sacrement. Yentends Ie
Pére éternel dire : Hic est filius meus dilectus , in quo
mihi bené complacui. (Malth. xvi. } Ainsi un Dieu trouve
en vous tout ce quilui plait, et je ne trouverai point
de plaisir, moi , vile créature, & rester aupres de vous
dans cette vallée de larmes ! Feu brilant ! ddtruiscz
donc en moi toute esptce d’affection aux créatures ,
qui peuvent me rendre infidele et m’éloigner de vous.
Vous le pouvez si vous le voulez. Domine , si vis, potes
me mundare., Vous avez déjd tant fait pour moi, ajou-
tez-y ce nouveau bienfait ; chassez de mon cceur tous
les amours qui ne se rapportent pas & vous. Allons,
je me donne & vous sans partage; tout ce qui me
reste de vie, je le consacre A 'amour du Saint-Sacre-

ment. Vous, mon Jésus, soyez mon soutien, mon.
amour pendant ma vie; et A I'heure de ma mort ,
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vous viendrez & moi dans le Saint-Viatique, et vous
me conduirez 4 votre heureux royaume. Awen ,
amen. C’est ainsi que je Pespere. Ainsi soit-il.

Ejaculation. Quand , men Jésus, verrai-je votre
belle face.

La communion spirvituelle.
A MARIE.

" O notre trés-sainte mére s c’est en vous que nous
trouvons le reméde & tous nos maux et un appui
contre notre faiblesse. C’est pour cela que St.-Ger-
main vous appelle : potentia debilitatis nostre. Vous étes
aussi la porte par laquelle nous sortons de 1'esclavage
du péché, porta libertatis; quies tuta hominum, dit St.-
Bouavénture s Dotre paix intérieure. Vous nous offrez
encore le soulagement de notre misérable existence ,
'de notre vie vagabonde. Solatium peregrinationis nos-
tree. Comme le dit St.-Laurent Justinien, Nous trou-
vons encore ¢n vousla gracedivine et Dieu lui~méme ;
thronus gratie Dei, ou comme dit Procus, un port
par lequel Dieu, que nos péchés avaignt forcé de
s’éloigner, revient vers nous pour habiter avec sa
grace dans les dmes repentantes: Pons per quem
Deus ad homines descendit,

EJaculatton. O Marie, vous faites ma force, mon
repos et mon salut.

La priére cocoutumée,
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XXVIF VISITE.

L’Eglise chante dans 'office du Saint-Sacrement :
Non est alia natio tdm grandis que habeat Deos appro-
pinquantes sibi sicut Deus noster adest nobis. Quand les
Gentils entendaicnt parler des ceuvres d’ameur de
notre Dicu, il leur arrivait de dire: O quel Dieu bon
que celui des chrétiens: ¢t en effet quoique les Gen-
tils sc fissent des dieux a leur gré, T'histoire nous
apprcnd que, parmi tant de ‘fables, parmi tant de
dxenx qu 'ils avaient inventés, il ne se trouve rien
qui resscm}gle au vrai Dieu, qui, par amour pour les
‘hommew et pour les enrichir de ses grices, vient rési-
der nuu et jour sur nos autels , comme s'il ne pou-
vait un seul instant se tenir loiu de nove /femorian
fecit mirabilium suorum. (Psalm. 110.) Ainsi, m)n
trés-doux Jésus, vous avez fait le plus grand de tous
vos§ mlracleb, pour s satisfaire le désir excessif que vous
aviez de vous trouver toujours au milieu de nous.
Pourqum dou~ les ]wmmea fujent-ils de votre pré-
sencc? (,ommcnt peuvent-ils vivre si long-tempsloin
de’ vous, ou vous visiter si rarement ? Pourquoi s’ils
* vous visitent, leur tiédeur est-elle si grande, quun
quart-d’heure levr’ parait un siécle, 8 patience de
mon Jésus, que vous étes grunde! Je crofs, Sei-
goeur; qu'elle esl grande parce qu’il est grand,
Pamour que vous avez pour les hommes; c’est la le
molif qui vous reticnt toujours parmi ces ingrats.

O mon Dieu, iafini dans amour comme vofis
Pétes dans toules vos perfections, ne souffrez pas
qu’d Pavenir , je fasse partie de ces ingrats comme
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ol moi-méme j’éprouvais de la tiédeur devant vous;
¢’est que je ne vous aimais pas ou que je vous aimais
trop peu; mais si, par le secours de votre grice,
j’arrive au point de vous aimer comme je le désire,
je n'éprouverai plus ni tiédeur, ni ennui, a passer les
jours et les nuits aux pieds du Saint-Sacrement qui
vous renferme. Pére éternel, je vous offre votre méme
fils ; daignez l'accepter, et, en faveur de ses§ mérites,
m’accorder un amour si ardent et si tendre pour le
Saint-Sacrement, que, toujours tourné vers liéglise ol
il sera exposé, je n’aic ni d'autre pensée ni d’autre
désir que de m’aller prosterner en sa présence.
Ejaculation. Mon Dieu, pour I'amour
donnez-moi un grand amour pourle Saint-S
* La commanion spirituelle.

A MARIE.

Marie est cetle tour de David, de laguellele Saint~
Esprit a dit dans les sacrés cantiques : Zdfficata est
cum propugnaculis; mille clypei pendent ex ¢d, omnis
armatura fortium; tour qui a été construite avec mille
forteresses qui la défendent, et pourvue |de toute
sorte d’armes pour ceux qui ont recours i elle. Vous
¢tes donc, O trés-sainte Vierge, selon Pexpression de
St.-Ignace, martyr, une forteresse inexpugnable,
refuge de ceux qui combattent, propugnaculym muni-
tissimum in bello versaniibus. O quels assauts continuels
me livrent mes ennemis, pour me priver de la grave
divine et de votre protection; mais, ¢ trés-cheére
Souveraine, vous étes ma forteresse. Vous ne dé-
daignez pas de combattre pour ceux gui se cgnfient en
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vous : propugnatrix confidentium in te, dit St.-Ephrem.
Défendez-moi donc et combattez pour moi, car js
iets en vous toute ma confiance et tout -mon espoir.

Ejaculation. Marie, Marie! Votre nom est ma
tléfense.

Aa priére accoutumde.

XXVIIL VISITE.

Dleu nous avaxt donné son propre fils, dit St.-Paul,

quel bxen pouvnons—nous cramdre qu'il nous refusdt ?-

Quomado non etiam cum illo omma nobisdonavit? ( Rom. 8.)
Sachonb bien quele Pere éternel a dénné & J.-C. tout
ce qu'il a lui-méme. Omnia dedit ei pater in manus.
(Jo.13.) Rendous grice 4 notre Dieu si aimant, de
sa bonié, de sa libéralité, dé sa miséricorde : il a
voulu nous enrichir de tous les blens ¢n nous donnant
TJesus dans le Sacrement de Pautél. In ommbus dmles

fam €Sil$ in ello.... itd ut nihil vobis de.s'tt m ulla gratm.
( 1. Cor. 1. )

Je puis donc penser, 0 Sauveur du mcnde Verbe
incarné, que vous étes & moi, tout & moi, si je le
‘veux; mais puis-je dirc de méme que je suis tout a
vaus, que vousvoulez de moi? Ah! Seigneur, empé-
.chez qu’on ne s'apergoive dams le monde de mon
.ngratitude ct de la résistance que je vousai oppbsée
.guand-vous voulez m’accepter.

-Ahl qde eela n’arvive plus! gue lavenir dxﬂ'ére du
passé, Aujourd’hui biea décidément, je me consacre
“tout & vous; dans cette vie et.dans autre;.je vous
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donne ma vie; ma volonté, mes pensées , mes actions,
nmes souffrances. Me voici tout 4 vous; tel qu’une
victime qui vous est offerte, je me détache des créa-
tures; embrisez-moi des flammes de votre amour.
Je ne veux point que les créatures aient désormais la
moindre part dans mes affections. Les marques d’a-
mour que vous m’avez données, an temps méme
ol je ne vous aimais point, me font espérer que
vous m’accepterez, maintenant que je vous. aime
et que je me donne & vous par amour.

Ptre éternel, je vous offre aujourd’hui les vertus ,
les actes, les affections duw coeur de votre fils chéri.
Acceptez-les pour moi, et par ses propres mérites
qui m’appartiennent , puisqu’il me les a donnés ,
accordez-moi cette grice; c'est Jésus qui la demande
pour moi. ’est avec ces mémes mérites que je vous
rends grice de toutes les miséricordes que vous avez
eues pour moi; c'est par eux encore que je satisfaits
Ia dette dorit mes péchés m’ont chargé envers vous,
et que jcspére obtenir toutes les grdces dont j’ai
besoin : le pardon, la persévérance, le paradis, st
surtout le don précienx de votre pur amour. Je vois
que, dans tout ce que je demande, les obstacles
vienhent de moi-méme, mais le reméde, Seigneur,
est en vos mains. Je vous le demande an nom de
J.-C. qui a dit : Siguid pelieritis patrem in nomine meo ,
dabit vobis. ( Jo. 14.) Vous ne pouvez donc pas me
refuser; je ne veux que vous aimer , que me donner
entiérement & vous, et abjurer & jamais V'ingratitude.
Exaucez-moi, Seigneur; faites que ce jour soit celui
de mon entier retour & vous; faites que je ne cesse

plus de vous aimer. Je vous aime, mon Dieu; je

vous aime, bonté infinie; je vous aime, mon amour,
mon paradis, mon bien, ma vie, mon tout,
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Ejaculation. Mon Jésus, mon tout, vous me voulez,
je vous veux !
La communion spirituelle.

A MARIE.

Oh! quel soulagement j’éprouve dans mes miséres!
que je suis consolé dans mes tribulations, quelle
force je trouve en moi contre ies tentations, quand
je vous appelle & mon secours, 6 ma trés-douce et
trés-sainte meére, Marie ! Ah! les saints out raison de
vous appeler : Port des affligés, portus vexatorum;
reméde conire les mistres, restauralio calamitatum
nostrarum ; consolation des malheureux, solatium
miserorum ; repos et tcrme de nos larmes , reguies
gemituum nostrorum. Bonne Marie, consolez-moi; je
suis tout chargés de péchés et entouré d’ennemis, sans
vertu, froid dans mon amour envers Dieu. Consolez-
moi , consolez-moi! Que je commence une vie nou-
velle,, qui plaise & votre fils et 4 vous.

Ejaculution. Changez-moi, Marie,, ma tendre mére,
changez-moi, celr dépend de vous.

La priere accoutumée,

XXIX¢ VISITE,

810 ad ostium et pulso. ( Apoc. 5. ) O pasteur trés-
aimant! qui, non content de vous immoler sur fa
croix pour Pamour de vos brebis, vous &tes caché
dans ce Sacrement surles autels de nos églises, afin
d’étre plus prés de nous, et plus & portée d~ frapper 4
la porte de nos ceeurs pour y entrer : Ah! que ne
puis-je jouir de volre voisinage, comme en jouissait
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votre Epouse des Cantiques : Sub umbrd illius, quem
desideraveram , sedi. ( Cant. 2.) Ah ! si je vous aimais,
si je vous aimais véritablement, 6 trés-aimable Sacre-
ment, je ne voudrais vi le jour ni la nuit me s¢parer
ae vous, ni m’éloiguer des pieds du ciboire. La, je
m’arréterais, pres de votre divine majesté, voilée il
est vrai, sous 'ombre apparente des espéces sacrées ,
la encore , je trouverais ces délices divines, ce parfait
contenlement qu'y trouvent les dmes véritablement
éprises de vous. Ah! Seigneur, entrainez-moi par les
attraits de vos beautés, et par Pascendant de Pamour
immense que vous me moatrez dans ce Sacrement.
Trahke me post te , in odorem unguentorum tuorum cur-
réimus. (Cant. 1.) Oni, mon Sauveur, je renonce
aux créatures et a tous les plaisirs de la terre, pour
me rendre auprés de vous : Sicut novelle olivarum in
circuite mense tue. (Psalm. 127.) Combien de fruits
de sainies vertus ne donrent-elles pas & Dicu, sem-
blables 4 de jeunes plantes, ces heureuses Ames qui
entourent avec ferveur et avec amour le ciboire
sacré. Mais j’ai hente de paraitre devant vous, mon
Jésus, nu et vide de vertus. Vous avez prescrit a
quiconque s’approche de Pautel, pour vous honorver,
d’ai)porter une offrande : Non apparebit in conspectu meo
vacuus. { Ex. 23.) Que faut-il donc que je fasse?
dois-je renoncer A vous visiter? Non, car cela vous
déplairait. Jirai pauvre comme je le suis. Clest &
vous, Seigneur, & me pourvoir de tous ces dons que
vous exigez de moi. Ce n’est pas seulement pour étre
avee ceux gui vous aiment que vous vésidez dans ce
Sacrement, c’est encore pour distribuer vos biens
aux pauvres.

Commencez auiourd’hui méme , Seigneyr, je vous
adore, 6 roi de mon cceur, véritable ami des hommes,
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pasteur &rop épris de vos brebis. Je m'approcke de
ce irdne de volre amour, el, n’ayant pis autre chose
4 vous offrir, je vous offre mon misérable ceeur, afin
qu’il soit lout entier consacré & Yamour ¢t A votre
volonté. Je puis avec ce coeur, vous aimer; je veux,
avec lui, vous aimer autant que cela m’est possible.
Attirez-le donc 4 vous, Scigneur, et liez-le & votre
volonté, afin que dans ma joie, j¢ puisse dire d’aujonr-
d’hui en avant, ce que disait votre disciple chéri : Je
suis ceint des chaines de votre amour : Ego, Paulus,
vinctus Christi. (Eph. 8. ) Unissez-moi tout & vous ;
faites que je m’oublic moi-méme, afin ue j’arrive
un jeur au point de tout perdre pour ne trouver que
vous et vous aimer touiours.' Je vous aime, 6 mon
Dieu, je me donne a vous, je m’unis & vous; faites
que je vous trouve, que je vous aime, et que je ne me
sépare plus de vous.

" Ejaculation. Mon Jésus, vous seul, vous nie suffisez.

La communion spirituelie.

A MARIE.

St.-Bernard appelle Marie : ¥ia regia Salvatogis ,
la voie la plus s@re pour trouver le Sauveur et le
salut. S'il est donc vrai, 0 grande reine, que vous
ttes, comme le dit le méme saint , ¥ ehiculum ad Deum
animarum nostrarum , c'est-a-dire, le guide qui conduit
nos Ames vers Dicu , ah! n’attendez pas que de moi-
‘méme je puisse marcher vers Dieu; j’ai besoin que
vous m’y portiez dans vos bras. Oui, portez-moi vers
Died; et , si je résiste , trainez-moi de force, contrai-
gnez mon Ame de tout voire pouvoir, par les doux
attraits dé'votre charité; triomphez de ma volonté
rebelle, qui a refusé jusquici d’abandonner les
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créatures et de chercher Dieu pour se soumettre a
lui. Faites voir aux habitants du paradis . combien
vous é'es puissante; faites connaitre, aprés tant de
prodiges , cet zutre prodige de votre miséricorde, un
pécheur qui vivait éloigné de Dicw ; gagné tqut eulier
a Dicu. .
Ejaculation. O Marie, vous pouvez me sanclifier 3
j'espere tout de vous.
La méme priére.

TS

XXX* VISITE.

Cur faciem tuam abscondis ? ( Job. 14. ) Job |se livrait

A la crainte, en voyant que Dieu cachait |sa face ;
mais nous ne devons pas éprouver lc méme sentiment,
parce que nous voyons que J.-C. cache sa majesté
dans le Saint-Sacrement ; nous devons au contraire
avoir plus de confiance et d’amour; car cest pour
micux montrer son amour et nous inspirer plus de
conﬁance, qu'il se cache sous l'espéce du pain. Dim
Deus in hoc Sacramento famm suam absconditl, amorem
sunm detegit. Ety qui 6qerait jamais s’approg her de Jui
avec confiance, et lui dévoiler ses désirs et sea affec-
twns, si ce roi du cnol paraissait sur nos autels avec
toute sa splendenr et toute sa gloire.
O mon Jésus, quelle invention amoureuse que
celle du Saml—Sacrement , Ol vous vous cachez sous
Tapparence du pain pour vous. faire aimer et vous,
trouver prés; dccelm qui vous désire? Le prophéte avait
raison de recommander aux hommes de le publiér
par toute la terre , pour faire connaitre jusqu’ol arri-
vent les ifiventions de I'amour que Dieu a pour nous
Nota facite in popults adinventiones bjuc. (I;, 19 ) 1)
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cceur trés-aimant de mon Jésus, digne de posséder les
ceeurs de toutes les créatures, coeur toujours rempli
des flammes du pur ameur. O feu briilant, consumez-
moi,-donnez-moi une nouvelle vie d’amour etde grice.
Uniesez-moi tellement 4 vous, que je ne puisse plus
m’en séparer. O cceur ouvert pour devenir le tefuge
des 4mes, recevez-moi. O cceur sur la croix, qu’af-
fligent les péchés du monde, donnez-m¢i une véri-
table douleur de mes péchés. Je sais que dans ce divin
Sacrement, vous conservez les mémes sentiments que
vous aviez en mourant pour moi sur le Calvaire;
et c’est pour cela que vous désirez vous unir & moi.
Sera-t-il possible que je résiste davantage a volre
amour et A votre désir? Ah! par vos mérites, Jésus
bien-ainié , blessez-moi , liez-moi ; attachez-moi ,
unisgsez-moi tout entier & votre ceeur. Je suis avjour-
d’hui décidé, avec lappui de votre grice, a vous
donner toute la satisfaction possible, & fouler aux
picds le respect humain, mes inclinations, mes
répugnances, mes gohts , mes commodités , tout ce
qui pourrait m’émpéch‘!r de vous contenter intéricure-
ment; faites, Seigneur, que j'exécute ce dessein de
maniére que , d’aujourd’hui en avant, toutes mes
dctions, tous mes sentiments et leurs effets soient
enti¢rement conformes & votre bon plaisir. 0 amour
de Dieu, bannissez de mon cceur tout autre amour.
O Marie, mon espérance, vous qui pouvez tout au-
prés de Dieu, obtencz pour moila grice d’éire jus-
qu’a la mort serviteur fidele de Jésus, et de participer
A son pur amour. Amen, amen. Je U'espére tant dans
cette vie que dans Pautre. Ainsi soit-il.

Ejaculation, Quisme separabit d charitate Clm’sﬂ ?

B Iﬁ. communion spirituelle.
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A MARIE.

St.-Bernard atteste que la charité de Maric envers
r:ous nepeut-étre ni plus grande ni plus efficace qu’elle
pe Pest; aussi est-elle tonjours disposée & compatir &
nos souffrances par son affeclion, et a nous secourir
par sa puissance. Polentissima et piissima charitas Dei
mairis , et affectu compatiendi , et subveniendi abundat
affectu : eque locuples in utroque. Ainsi, Vierge trés-
pure, vous étes riche de pouvoir et riche de compassion;
vous pouvez et vous désirez nous sauver tous ; je vous
prierai donc aujourd’hui et tovjours avec les paroles
du dévot Blosius : Domina, me pugnantem protege, me
vacillantem confirma. O trés-sainte Marie, dans cette
grande lutte que je soatiens contre I'enfer, secourez-
moi toujours. Mais quand vous me voyez chancelant
et prés de succomber, 6 ma Souveraine, étendez
promplement votre main vers moi, et soutenez-moi
plus fortement encore. O Dieu ! que de tentationsj’ai
encore 3 combaltre et & surmonter d’ici 3 ma mort !
Ne permettez pas, Marie, mon refuge, ma force et
mon espérance, que je perde jamais la grace de Dieu,
car je me propose de recourir & vous sans délai, et en
toute occasion ol les tentations viendront m’assaillir,
en disant :

. Ejaculation. Aidez-moi, Marie, aidez-moi.

La méme priere, .

XXX VISITE.

Oh ! qu’il était beau de voir notre divin Rédemp-
teur , le jour ol , fatigué du voyage, il s’était assis,
Yair affable et hienveillant, auprés d’une fontaine ,
attendant la Samaritaine, pour la convertir et la sau-
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ver. Jesus ergo sedebat sic super fontem. (Jo. 4.) De
méme , aujourd’hui , Jésus semble nous attendie sur
Pautel ol il est'descendu du céleste séjour, pour s'en-
tretenir familitrement avec mnous ; de 1i, comme
il était assis auprés de la fontaine des graces , il in-
vite les dmes & lui tenir compagnie , au moins pour
quelque témps , afin de les remplir de son pur amour.
De tous les autels sur lesquels il est exposé, on dirait
qu’une voix se fait entendre. Hommes, dit-elle, pour-
qu01 fuyez—vous ma présence P pourquoi ne venez-
VOus pas , me vous approchez—vous pas de moi , qui
vous aime tant et qui ‘m ’abaisse & rester en ce lieu,
pour votre avantage et votre bien ? Qué craignez-vous?
Je une viens pas mainténant sur la terre pour vous
juger; mais ]e me suis caché dans ce Sacrement
d’amour pour vous faire du bien, et pour sauver qui-
conque aura recours & moi : Non veni ut judicem mun-
dum , sed ut salm[‘cem mundum. { Jo. 12.)

Sachons done que , tout comme Jésus-Christ dans
Ie ciel est sans cesse occupé de notre intérét : Semper
vivens ad interpellandum pro nobis , (Hebr. vi1.) de méme,
dane le Sacrement de lautel , il remplit jour et nuit
le blenvelllant oﬁice d’avocat des pécheurs , s'offrant
comme victime an Pére éternel » pour obtenir de lui
des grices et sa miséricorde. Aussile bienheureux da
Kempis disait-il, que nous devions nous approchcr de
Jésus au Sacrement sans aticune crainte de punition ,
mais comme on s’approche d’un ami qu’on aime ;
Sicut so'et loqui dilectus, ad dilectum , amicus ad amicum.

Puisque vous le permetlez , 6 mon roi et mon Sei-
gneur , je vais vous ouvrir- confidentiellement mon
cceur et vous dire : Mon Jésus , qui aimez ‘tant nos
ames , je’ ne connais que trop le-tort, que vous font
Jes hommes. - Vous les aimez , ils ne yous aiment pas;
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vous faites l¢ bien , et Pon vous méprise ; vous voulez
faire entendre volre voix , et I'on ne vous ¢coute pas,
vous offrez vos grices et on les refuse.'Ah ! mon Jésus,
il est pourtant vrai que %tais autrefois uni de coeur
avec tous ces ingrats qui vous dédaignent. Cela n’est
que trop vrai, 6 mon DBieu! mais je veux m’amender
et compenser durant les jours qui me resient , les

déplaisirs que je vous ai donnés , par mon ztle i vous

plaire et & vous servir. Dites , Seigneur , ce que vous
exigez de moi, je le ferai tout sans réserve, indiquez-
moi vos volontés, par le moyen de mes directeurs
spirituels, et j’qbéirai. Mon Dieu, je veus promets résc-
lument de ne rien négliger d’aujourd’hui en avant, de
tout ce qui me semblerav plus conforme a votre gotit;
dussé-je perdre tout ce que je posséde, parents, amis,
estime des hommes, santé , la vie méme. Que tont
se perde pour peu que vous soyez salisfait ! Heuretise
pet'e heureux sacrifice , au gré de votre ceeur ! Q
Dieu de mon dme! souvémin bien » aimable au-dessus
de toul; jevous aime, et, en vous aimant, j’unis mon
coeur A tous les coeurs brilants des Séraphins, je I'unis
au cceur de Maric et au ceeur de Jésus. Je vous aime
avec tout ce qu’il y a d’aimant en moi ; je n’aime et
ne yeux plus jamais aimer que vous.

Ejaculation. Mon Diew, mon Dieu, je suis & vous,
et vous &tes 3 moi. ‘

La communion spirituelle.

A MARIE.

Le bienheureux Amédée dit que notre sainte Sou-
veraine, Marie, se trouve continuellement en présence
de Dien , nous servant de patrone et nous accordant
le secours de ses priéres, qui ont auprés de Dien la
plus grande efficacité. Adsiat beatissima virgo , vultui

1v. 20
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conditoris, prece potentissimd semper interpcllans pro nobis,
Car , ajoute-t-il , elle voil nos miséres et nos périls 4
et la clémente Marie, avec un amour de ére, a pitié
de nous et vient anotre aside. Fiuet autem nost/a discri-
mina nusirique clemens ac dulgis Domina, materio affeclu
miseretur. O ma patrone , ma Mére pleine d’amour ,
yous voyez déja les mistres de mon 4me , vous voyez
mes dangers , et vons priez pour moi. Priez, priez,
et ne vous lassez point de prier , jusqu’a ce que jaille
vous rendre grace dans le paradis : T post unigenitum
tuum cerla fideliaum salus. Seion ces paroles de Blosius ,
vous éles, apres Jésus, 6 trés-douce Matrie, Ie port de
salut Je ceux qui ont étévos serviteurs fidéles. La grace
qu'aujourd’hui je vous demande, ¢'est de souffrir que
je sois vo're esclave fidele jusqu’a la mort, afin qu’a-
pres la mort , j'aille vous bénir dans le ciel, certain
alors de w'élre plus exposé & m’éloigner de vos picds
sacrés , tant que Dieu sera Dieu.

Ejaculation. O Marie , ma mére , faites que je sois
toujours a vous.

B

La méme priére.
Mon bien , mon Dieu , tu es & moi;

Je te donne mon cceur et tout moi.

Je ne veux de toi que toi-méme.

v
Quid mihi est in celo; et d le quid volui super terram ?
Deus cordis mei , et pars mea, Deus in @lernum ( Salm.

xxi. 62.)

DEUXIEME PARTIE:
DIVERS OPUSCELES

o

RELATIFS AU SAINT-SACREMENT,

1.
ACTE DE DEVOTION.

s . .
QU'ON PEUT FAIRE DANS LES VISITES AU 8.~SACREMENT ET
A LA BIENHEUREUSE VIERGE MARIE, '

Daus la visite qu’on fera faire au peuple, le rprélz"e
‘lira ces actes d’une voix forte, mais lentement ; le
2
peuple répétera aprés lui.

Mon dme, racime ta foi ¢t ta confiance. Tu es en
présence de la majesté infinie de ton Dieu, qui pour
. . . . .
Pamour de toi descendit un jour du eiel sur la terre
pour se faire homine, el voulut mourir sur la croix
pour nous sauver ; il est maintenant dans le Saint-
Sacrement , tout rempli d’amour pour t’entendre et

. - i
taccorder les grices que tu lui demanderas. Parle-
lui dunc et dis-lui :

ACTE DE FOI ET D’ADORATION.

Mon Dieu, je crois tout ce que la sainte ﬁglise
fxous dit dv croire, parce que c’est vous, la vérité
mfajllible, qui Yavez révélé. Je crois que vous étes le
créateur et le maitre du ciel et de la terre, qué voas
récompensez les justes dans le paradis et que vous

0
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chalicz les méchants dans Penfer. Je crois que vcus
étes trois personnes : le Pére, le Fils et le Saint-
Esprit, mais qgue ces trois personnes ne sont fquun
seul Dieu en essence. Je crois, auguste fils de Dieu,
que vous vous &tes incarné et fait homme dans le sein
de Marie, et que vous étes mort crucifié pour noire
salut , et que maintenant vous étes dans le trés-Saint-
Sacrement, pour nous alimenter de votre chair, dans
la sainte communion , et pour exauccr nos veeux et
nos prieres , quand nous allons vous visiter sur I'au-
tel. Prosterné A vos pieds , moi , misérable pécheur,
indigne de paraitre devant vous, digne seulement de
Yenfer gue j’ai tant de fois mérité, je vous adore,
6 majesté infinie ! et je m’unis aux adorations que
vous rendent en ce woment dans le eiel les Anges,
les Saints et Marie.

ACTE D'ESPERANCE.

Mon cher Rédempteur ,j'ai eu confiance en vos:

promesses , et comme vous étes fidele , puissant et
miséricordieux, j'esptre, par les mérites de votre pas-
sion , obtenir le pardon de mes péchés, la persévé-~
rance dans votre grice jusqu’a ma mort, el la faveur
d’aller un iour, par l'effet de votre miséricorde , vous
voir et vous aimer étcrnellement dans le paradis.

ACTE P'AMOUR.

O Dieu que je chéris, bien iofini, digne d’amour
éternel , je vous aime de tout mon coeur et par-dessus
tout ; je voudrais vous voir sur la terre aimé de tous
les hommes autant que vous méritez de Pétre. Vous
8tes , vous serez éternellement et infiniment heureux,
et je m’en réjouis.

£Y A LA SAINTE-VIERGE, Bog
ACTE DE BREPENTIR ET DE BON PROPOS.

Mon Rédempteur bien-aimé, si j’avais tout aban-
donné pour vous, si j’avais passé toutz ma vie dans
un désert et qu’ensuite je fusse mort & force souf:
frances endurées pour 'amour de vous, tout cela,
que serait-ce , en comparaison de Ja mort cruelle que
vous avez subie pour moi, & mon Dieu ? Mais com-
ment vous ai-je traité jusqu’ici? Je vous ai payé d’in-
gratitude ; au lieu de vous aimer je vous ai offensé,
je vous ai tourné le dos, j’ai dédaigné votre grice et
volre amour. Je me repents, mon Jésus, et je
regrette de tout mon cceur de vous avoir offensé, &
bonté iufinie ! fussé-je mor! plutét que de vous avoir
déplu. Je déteste les injures que je vous ai faites; je
vous promets ¢t je me propose & I'avenir de mourir
plutﬁ/t gue de vous offenser encore; je veux aussi,
tant en santé qu'en maladie, recevoir les sacrements.
Les jours qui me restent, quelqu’en soit l¢ nombre,
je veux les employer, 6 bont¢ infini¢ ! 4 vous aimer
et a vous chérir, parce que vous étes aimable par-
dessus tout. Mais de >qu0i serviraient loutes ces pro-
messes, & Dieu de mon 4me! si vous ne me secouricz ?
Si vous m’abandounez , je recommencerai 4 vous
trahir plus encore qu’auparavant. Je vous demande
donc, et j’espére l'obtenir, par les mérites de votre
passion, de m’accorder la sainte persévérance, et de
ne point permettre que je me sépare plus de vous;
envoyez-moi plutdt la mort, que de souffrir que je
retombe dans votre disgrice.

ACTE D’ACTION DE GRACE.

Mon Jésus, je vous remercie de toutes les graces
que vous m’avez faites; de m'avoir créé, de m’avoir
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racheté an prix de votre sang, de m’avoir fail chré-
tien au moyen du baptéme, de m’avoir supporté si

long-temps quand j'avais encouru votre disgrace. -

vy

Malheur & moi, si j'étais mort daus ce moment! je
serais maintenant dans Penfer, je vous aurais perdu
pour toujours, 8 mon Dieu, et je ne pourrais plus
vous aimer ! Je vous remercie donc de m’avoir atlendu
avec tant de patience; et de m’avoir pardonné ensuite

_avec tant de miséricorde. Je vous remercic surtout
d’étre resté dans le Saiut-Sacrement, et de vous éire
donné si souvent a 1noi dans la sainte communion,
ol vous avez daigné me servir de nourriture : je vous
remercie de m’admettre aujourd’hui en votre. pré-
sence. J'espére vous remercier mieux encore pendant
I'éternité, dans le paradis, ol1 j’espére chanter un jour
vos Jouanges et votre miséricorde. -

¢
P

OFFRANDE.

Mor: Jésus, vous étes mort pour amour de moi sur
un gibet infime, et au milien des souffrances; que
puis-je faire pour vous payer de tant d’amour? Je ne
puis que m’offrir moi-méme. Oui, mon Dieu, je
m’offré ‘et me consacre 3 vous tout entier. Je vous
donne mon 4me, mon corps, ma volonté, tout et
pour tounjours, me résignant i votre sainté volonté.
Faites de moi ce que vous voudrez. Faites que je vous
aime toujours dans cette vie et dans l'auntre, et dis-
posez de moi ¢t de tout ce qui est a moi & votre gré.
Dites-moi-ce que vous voulez de moi, et , soutenu
par votre grice, je le ferai. '

DS pRIBRE,
Seigueur, je vous recommande le souverain pon-
tife, 1ous. les prélats el tous les prétres ; donnes-leur
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le moyen de sanctifier tout le monde ; je Yous recom-
mande les infidéles , les hérdtiques, et tous les
pécheurs ; donnez-leur les lumiires et la force néces-
saire pour laisser le péché, et pour se livrer uni-
quement A vous zimer, O souverain bien ! je vous
recommande tous les agonisans, mes parents, mes
bienfaiteurs, mes amis, et plus particuliérement encore
mes enneniis , que je vous prie de rendre heurcux et
saints. Je vous recommande aussi les dmes du por-
gatoire , soulagez-les de leurs peines, et abrégez le
teops de leur exil, afin qu’eiles aillent jouir promp-
tement de vous dans le ciel.

Enfin je vous prie pour moi, 6 mon Jésus, de ce
tréne d'amour ol vous éies, sur cet autel, envoyez-
moi,par vos mérites,une grande douleur de mes péchés
et le pardon de toutes mes offenses; donuez-moi la
sainte humilité et la mansuétude, afin que je supporte
avec patience le mépris et la persécution. Donnez-moi
la force de me mortifier dans tout ce qui vous déplait,
donnez-moi la résignation parfaite 4 vos volontis;
pour que j’embrasse sans murmurc toutes les croix
qui me viendront de volre main. Donnez moi assez
de Iumiéres, pour que je puisse distinguer votre sainte
volonté, et assez de force pour gue je 'accomplisse.
Donnez-moi la confiance dans votre passion, et dans
le patronage de Marie,votre mére. Accordez-moi aussi
le don précieux de voire amour, le désir de vousaimer
et de vous plaire, de manitre que je puisse loujours
dire : Mon Dieu! c’est vous que je veux et je ne veux
rien que vous; ajoutez-y la persévérance dans volre
amour jtsgu’a la mort, et la volonté de chercher et
d’obtenir cette pérsévérance, ¢n me recommandant
toujours & vous el & votre sainte intre, surtout qﬁand
i'\éproumrai guelque tentation de vous oifcnser, par
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ces mots que je répéterai sans cesse, Jésus et Marie,
Marie et Jésus, aldez -moi. Pére éterrel, pour 'amour
dc Jésus votre fils, accordez -moi toutes ces graces.

COMMUNION_ SPIRITUELLE. B

[
( .

Mon™Jésus, je vous a|me de tout mon ceeur et je
désire étre toujours uni a vous. Puisque je ne puis
vous recevoir sacramentellement , je vous recois spiri-
tuellement. Venez donc 4 mon ime, je vous embrasse
et je nr'unis A vous lout entier. Ne permettez pas que
je doive jamais me séparer de vous.

On pourra réciter ensuite les Iitanies de Ja Vierge ,
et successivement I'hymne : Pange , lingua, gloriost
corperis mysterium, elc. , et terminer ainsi,

¥. Panem de ceelo preestitisti eis
B. Omne delectamentem in se habentem.

Deus , qui nobis sab Sacramento mirabili, passionis tue
memoriam veliquisti, tribue , gquasumus, itd nos corporis
et sanguinis ui sacra mysleria venerari , ut redemptionts
tue fructum in robis jugiter sentiamus 5 qui vivis et regnas
per omnia secula seclorum. Amen.

VISITE A LA TBhS-SAINTE-V!ERGE.

0 grande reme du ciel , trés-sainte et immacuiée
Vnerge Marie, mo:, misérable pécheur de cettc terre, je
vous salue etj je vous adore comme mére de mon Dieu.
Vous étes de toutes les créatures la plus belle, la plus
sainte, la plus aimable et 1a plus aimée de Dicu. Je
vous aime apres Dleu, au-dessus de tout, et je voudrais
vous voir 2imée de tous. Je me réjouis infiniment de
tou't‘es vOos grandeurs, et je rends grdce au Seigneur
qu1 vous a tant exaltée. Je vous remercie aussi, ma
mére, de toules les graces gue vous avez obtenues pour
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moi pendant toute ma vie. Je veux étre & jamais votre
serviteur et je me mels sous votre patronage ; toutes
mes espérances sont en vous. Acceptez mon offre, 0
reine ! et ne me repoussez pas comme je le mériterais.
Je sais que vous avez tant de pouvoir auprés de Dieu,
qu’il ne vous refuse rien de ce que vouslui demundez.

Mere de miséricorde, réfuge des pécheurs, je remets
mon 4me dans vos mains ; ayez pitié de moi. Recom-
mandez-moi & votre fils, et obtenez-moi le pardon de
tous mes péchés, I'amour de Dieu et la sainte persé-
vérance, pour que je vive et que je meure en état de
grice. Je vous prie suriout , de faire que je puisse
toujours me recommander & vous, surtout lorsque je
suis tenté d’vffenser Dieu. Aidez-moi toujours darant
ma vie et A ma mort. Mameére, je me fie en vous ; les
mérites de votre fils et votre intercession doivent seuls
me sauver, Amen.
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ACTES POUR LA S(.-COMMUNION.

Pour se préparer a la Communion.

Le Sauveur, disait St.-Frangois de Sales, ne se
montre dans aucune circonstance ni plus aimant ni
plus tendre que dans celle de la communion, olt, nour
pour ainsi dire, il s’anantit et se réduit en aliment,
pour s’unir au ceeur etau corps de ses fidtles. Il v’est
pas de moyen plus efficace que la communion, ajoulait
le docteur Gerson, pour faire naitre la dévotioa dans
les 4mes et les enflammer de Pamour de Dieu.

Et en vérité, s’il s’agit de faire une chose agréable a
Dieu, que peut faire une dme qui lui plaira davantage,
que de communier souvent. L’amour, dit St.-Denis,
tend principalement a 'muion parfaite ; or cominent
I'dme pourrait-elle s'unir plus étroitement a Jésus-
Christ qui a dit : qui manducat meam. carnem et bibit
meum sanguinem, in me manet et ego in illum? (Jo. v1.26.)
Si vous receviez chaque jour, ce Sacrement, a dit St.-
Augustin, Jésus serait tonjours avec vous, et vous iriez
toqiours croissant en amour divin.

Ne s’agit-il que d’'un remede 4 nos maux spirituels ?
o1 ¢n trouver un meilleur que la communion, que ie
concile de Trente appelle : Antidotum quo liberemur d
culpis quotidianis et d peccatis mortalibus praservemur ?
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D’otr vient, deinande le cardinal Bona, que malgré
1ant de communions on voit «i peu de bons résualtats,
et que les mémes défauts subsisient toujours. Defectus,
répond-il lui-meéme, non .in cibo est, ‘sed in edentis
dispos.tione. Est-cc qu'il cst possible, dit Salomon,
d’avoir dua feu dans son sein et de ne point braler ses
nabits? Numquid homo potest abscondere ignem in sing
suo, ut vestimenta illius non ardeant. {Prov. v1. 27. )
Dicu est un feu qui consume , ignis consumens est. 11
vient lui-méme dans la communion allamer ce feu
divin; et comment aprés cela, dit Guillaume de Paris,
peut-on voir ce prodige diabolique d’Ames qui restent
froides au milieu de ce feu ardent?

“Toutcelavient de fa mauvaise disposition, ou plutdt
du défaut de préparatwn Le bois sec s’embrase aisé-
ment : il n ’en est pas de méme du bois vert, parce
que celui-ci'n’est pas dlqposé i briiler. Les sainis ont
tiré de la communion un grand avantage, parce qu ’ils
meualent beaucoup de soin i 8'y préparer. St.-Lovuis
de Gonzague passalt trois jours a se disposer a ce
Sacremeut s et tr ois jours ensuite & rendre grice au
Seigneur.

Pour se bien préparer 4 la communion, deux choses
sont nécessaires : un gracd détackement des créatu-
res, et un grand désir de s’avancer dansl'amour divin.

1i faut donc que 'ame commence par rompre tout
attachement a ee qui n’est point Dicu. Qui tolus est,
dit Jésus, non indiget nisi ut pedes lavet. (Jo. 13. }Ce gqui
signifie,celon St.-Bernard, que pour recevoir avec fruit
ce Sacrement, il ne suffit pas d'étre Javé des péchés
graves , mais qu'il fout encore avoir les pieds nets ,
c’est-a-dire , étre libre de toute affection terrcsire;
car ces sortes d’affcctions sont désagréables A Dieu

s
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parce yu'en souillant I'dme , elles s’opposent aux
effets de la communion,

Ste.-Gertrude demanda an Seigneur quelle prépa-
ration il exigeait d’elle pour pouvoir communier
dignement, et le Seigneur lui répondit : La seule chose
gue je te demande, c’est que lorsque tu Vapprocheras
pour me recevoir , tix viennes vide de toi-méme.

En second lieu, il est nécessaire pour la sainte com-
munion, d’avoirun grand désir derecevoir Jésus-Christ
et son saint amour. Daxns ce banquet sacré, dit Gerson,
non saturantur nisi famelici. La Sainte Vierge 1'avait dit
d’abord elle-méme : Esurientes implevit bonis. Jésus
n’est venn au monde , dit le Véa. P, Avila, que lors-
quil a été vivement désiré; de méme il ne vient dans
Pame, que lorsqu’il y voit le vif désir qu’il y arrive ;
car il ne serait pas raisonnable qu’il se donnit en
aliment a celui qui avrait du dégoiit pour cette nour-
riture. Le Seigneur dit un jour & Ste.-Mathilde : «L’a-
beil}e ne se jette pas avec plus d’avidité sur les fleurs,
pour en pomper les sucs que, poussé par Pamour,
je ne mets d’'empressement & pénétrer dans les dmes,
dans la communion. » Si Jésus-Christ a tant de désir
de s’introduirs dans nos dmes, n’est-il pas bien juste
que nous éprouvions un égal désir de le recevoir et de
nous énivrer de son amour ? La principale intestion
d’une dme, dans la communion, nous dit St.-Francois
de Sales, doit éire de faire des progres dans I'amour
de Dieu ; il faut bien recevuir avec amour celui qui
par amour s’est donné A nous.

™
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ACTES AVANT LA COMMUNION.

1. Ac'rln i For. Ecce iste venit saliens in montibus ,
transiliens eolles, (Cant. 1. 8.) O mon bien aimable
Sauvear, combien ne vous a-t-il pas fallu franchir de
montagues dpres et ruides pour venir vous unir & moi
dans le Sacrement de I'autel! Vous avez dit descendre
du rang supréme & la simple humanité, d’immense
devenir enfant, de Seigneur esclave; tomber du ciel
dans une étable, aprés avoir passé du sein de I’Eternel
dans celui d’une vierge; quitter votre trone de gloire
pour monter & un odicux gibet. Et ce matin encore,
il faudra qu’abandonnant le séjour céleste vous veniez
habiter dans mon corps !

En ipse stat post parietem nostrum , respiciens per fenes-
tras , prospiciens per cancellos. ( Cant. 1. 9.) Allons mon
dme, courage! voici Jésus toujours britlant du méme
amour qui I'a conduit & mourir pour toi; maintenant
il se tient caché dans le Sacrement, sous des espéces
communes,prospiciens per cancellos.Cet amant passionné,
désirant que nous répondions aux sentiments qu’il a
montrés, nous regarde sans éire va du fond de I'hostie
qui le renferme, il nous observe comme & traversune
jalousie; c’est surtout sur moi quw’il tient les yeux
fixés, sur moi qui vais me nourrir ce matin de sa
chair divine; il veut saveir & qnoi je pense, ce que
j'aime, cc que je désire, ce que je cherche, quelle
offrande je vais lui offrir.

Réveille-toi donc mon dme, prépare-toi A recevoir

.Jésus, d’abord avec la foi en lui disant : il est dong
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vrai, mon Rédempteur bien-aimé que dans peu
d’instants vous allez venir dans mon ceeur ? O Dieu
que la plus grande partie des hommes vevlent recon-
naftre, je vous crois, je vous confesse et je vous adore
dans le Saint-Sacremcnt pour mon Seigneur et mon
Sauveur ; et pour confesser cetle vérilé, je donperais
volontiers ma vie. Vous venez pour m’enrichir de vos
graces el vous unir tout & moi; quelle confiance ne
dois-je pas avoir dans les effets de votre venue.

II. Actr pE ConFiance. Mon ame, dilate-toi; Jésus
t'aime et il peut te combler de biens. Atlends tout de
lui, car c’est tot plein d’amour et poussé par 'amour
qu'il arrive & toi. Oui, mon Jésus, mon espéraace, je
me confie en votre bonté ; en vousdonnant vons-méme
a moi cc matin, vous allumercz dans mon cceur la
pure flamme de votre amour, et un vrai désir de vous
plaire, afin que dorénavant, je ne fasse que les seules
choses qui seront & votre gré.

III. Acrte p’Adoug. O mon Dieu! mon Dien , véri-
table et utique amour de mon dme, que pouviez-vous
faire de plus pour que je vous aimasse ? Il ne vons a
pas suffi, Seigneur, de mourir pour moi j vous avez
voulu instituer ce graud Sacrement pour vous douner
toul & moi, et vous unir étroitement et ceeur-A-cecur
Aune créature aussi vile et aussi ingrate que je le suis.
11y a plus; vous m’invitez vous-méme a vousrecevoir,
vous désirez ardeinment que je vous regoive ! 6 amour
immense , amour incompréhensible, amour infini!
Un Dieu qui se donne tout entier 4 moi!

Le cruis-tu? mon dme, eh! que fais-tu ? que dis-tu?
Dieu! oh Dieu, aimable infini, unique objet digne de
tous les amours, je vous aiine de tout mon cceur,
par-dessus tout, plus que moi-meéme et gne ma propre
vie. Ah! que ne puis-je vous voir aimé de tous les
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hoiames, cher & tous les cceurs, autartt| que vous le
méritez. Je vous aime ; 6 Dieu (rés-aimable, et pour
vous mieux aimer , j’unis mon faible ceeufr aux coeurs
des Séraphins, au ceeur de Marie irés-sainte, au ceeur
de Jésus-Christ, volre fils bien-aimé. Je vous aime,
0 bonté infinie, de cet amour dont voys aiment les
saints, Marie et Jésus; et je n’aime que vous seul,
parce que vous seul étes digne d’amour. Sortez de mon
cceur, affections mondaines, gui n’¢les point a Diew.
Mere de l'amour saint, Marie, aidez moi, je vous
prie , i aimer ce Dieu que vous désirez tajnt voir aimé
de tous!

IV. Acte p’Huminté. Ainsi, mon ame¢, tu vas te
nourrir des chairs sacrées de Jésus-Christ? En es-tu

‘digne ? Eh f mon Dicu, que suis je et ¢ui éles-vous ?

Je sais bien que ¢’est vous qui vous depnez & moi,
mais sachez qui je suis , moi qui dois vpus recevoir.

Est-il possible, 6 mon Jésus, que vous 4 pureté infi-
nie , vous désiriez habiter daus cettc Ame qui servit
si souvent de demeure a votre ennemi,
vent, fut sounillée de péchés hideux? Je connais, Sei-
re ; je n'ose

i, si sou-

gneur , tonte votre majesté, toule ma nis
me présenter devant vouns. Je voudrai
de vous par respect, mais si je m’¢loigne , & ma vie,
ol irai-je , & qui aurai-je recours ? Eh !|que devien-
drai-je ? Oh non, je ne m’¢loignerai pas, je chercherai
au contraire 4 me rapprocher davantage.

m’éloigner

Yous voulez
que je vous recoive pour nourriture ; vous m’y invitez
méme; je viens donc mon aimable, Sauveur je viens
vous recevoir ce matin , humilié, confug de mes dé-
fauts, mais tout rempli de confiance en votre miséri-
corde et en votre amour.

V. Acte pE poureur. Combien je regrétte, 6 Dieu
de mon dme, de ne pas vous avoir aiché avant ce
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moment, et au lien de vous aimer, de vous avoir
tant de fois offensé , pour satisfaire mes penchants ,
au mépris de votre bonté infinie , de votre grace, de
votre amiti¢ ; d’avoir voulu , 6 mon Dieu , vous per-
dre volontairement. Je me repents, Segneur, de toute
mon ame. Je déteste les fautes que j’ai commises,
graves ou légeres, je les déteste plus que tout, parce
qu’elles vous ont offensé , vous, honté infinie. Jespére
que vous m’aurez déjd pardonné, mais sije n’avais
pas encore obtenu le pardon , daignez me I'accorder
avant ue je vous regoive. Lavez de votre sang pré-
cieux cetlte Ame ol dans peu vous allez habiter.

VI. Acte pe Distr. Courage, moname, voici 'heure
debonheur ol ton Jésus va te choisir pour sa demeure.
Cest le roi du ciel;, c’est ton Rédempteur, ton Dieu,
qui vient vers toi ; prépare-toi & le recevoir avec
amour ; appelle-le avec désir ; dis-lui : Viens, 6 mon
Jésus , dans celte dme qui te désire. Avant que vous
vous donniez 4 moi , je veux me donner a vous, je
vous donne mon misérable ceeur ; zcceptez-le , Sei-
§neur , et hatez-vous d’en prendre possession,

Venez , 6 mon Dieu, venez promptement et sans
tarder. Mon bien unique et infini, mon trésor, ma
vie , mon paradis , mon amour , mon tout ; je veu-
drais vous recevuir avec eet amour que vous ont mon-
tré les ames les plus saintes et les plus aimantes,
avec 'araour qu’avait Marie. J'unis ma communion
a leurs communions. g

Trés-sointe Vierge Marie, ma meére , me voici prés
de recevoir votre fils. Je voudrais avoir votre coeur et
votre amour. Donnez-moi, ce matin , votre Jésus ,
comme vous le présentdites aux pasteurs et aux saints
Mages. C’est de vos mains si pures que je veux le re-
ceyoir, Dites-lui que je suis votre servileur dévoué ,
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que plus il me regardera d’un ceil bienveillant, plus
I'heure qui s"approche m’unira étroitement avec lui.

'DES ACTIONS DE GRACES APRES LA COMMUNION.

1l n'est pas d’oraison plus agréable & Dieu, ni plus.
utile & Pame que celle qui se fait pour le remercier,
aprés la communion. Plusieurs auleurs graves , Suarez,
Gaétan , Valence', de Lugo et d’autrés, pensent que
la communion , tant que durent les espéces sacra-
mentelles, produit pour Pdme les plus grands biens,
si toutefois I’Ame persiste A faire de nouveaux actes
d’amour divin. Le concile de Florence , sur le décret
d’Eugéne 1V, adressé aux Arméniens , nous enseigne
que le trés-Saint Sacrement produit dacs 'dme , les
mémes effets que les aliments terrestres produisent
sur le corps , auquel ils donnent la force et la santé,

C’est pour cela que les dmes saintes tichent de
rester en oraison aprés la communion, le plus qu’elles
le peuvent. Le Vén. Avila, bien qu’a la tte de ses
missions , passait toujours denx hecures en oraison,
aprés la communion. Le P. Balthazar Alvarez disait
quele temps qui suit la communion est trés-précieux,
et qu’il lui semblait entendre de la bouche méme de
Jésus-Christ les paroles qu’il adressait A ses disci-
ples : Me autem non semper habetis.

C’est une mauvaise pratique, aprés la communion,
que de se mettre A lirc, comme font beaucoup de -
personnes ; il vaut mieux employer au moins un peu
de temps en aspirations, en pritres jaculatoires ,
s’entretenir avec Jésus-Christ qui est alors en vous,
A répéter des paroles affectueuses. Jésus , dans le jar-
din des Olives, passa trois heures & redire les mémes
priéres ; ot oravit tertid, ewmdem ser-nonem dicens .
( Matth. 26. )

v, 31
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C’est donc par des aspirations et des pritres, que
_Fame doit s’entretenir avec Jésus-Christ aprés la
communion. Il est bon de dire que les actes d’oraison
qui suivent la réception du Sacrement ont un tout
autre mérite aux yeux de Dieu , que ceux qui sont
faits en un autre temps , parce que 'dme se trouvant
alors unie avec Jésus-Christ , les priéres prennent
‘plus de valeur par la présence de Jésus.

1l fawt dire encore qu’aprés la commaunion , Jésus-
Christ se trouve plus disposé & distribuer ses graces.
Ste.-Thérése dit qu’aprés la communion, Jésus s’éta-
blitdans Pame comme sur un trone de graces, et qu'il
" lui dit : Quid vis ut 1ibi faciam ? Comme s’il lui disait :
Ame , je suis venue exprés pour te faire grace ;
demande-moi ce que tu veux et:tout ce que tu veux,
tu seras satisfaite.

Oh! quclstrésors de graces tu recevrais, ame dévote,
si tu conlinuais A t'entretenir avec Jésus-Christ, aprés
la corcmaunion , au moins pendant une heure ; tu
pourrais lire les actes suivants , que je place ici pour
ton avantage. Cela, an reste, ne suffira pas, et il
faudra , pendant le jour de la communion , se main-

tenir dans une union étroite avec Jésus-Christ , au

moyen des aspirations et de la priére.
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ACTES APRES LA COMMUNION.

Acte pE For. Allons , mon Diea est déja venun me

visiter ; mon Sauveur habite dans mon 4me, mon

Jésus est en moi ; il est venu se faire mien el me faiie
sien. Ainsi, Jésus est & moi , et je suis tout & Jésus.
-1. O bonté ! miséricorde! amour infini, un Dieu vient
de s’unir 4 moi, dese donnertoutd moi; maintenant,
mon ame , que te voila unic avec Jésus, ne faicant
qu’un avec lui, que fais-tu ? Ne lui dis-tu Jien P Ne
parles-tu pas & lon Dien qui est avec toi ? Allons !
ranime ta foi de nouveau, pense que les Anges sont
autour de toi , adorant leur Dieu qui est en toi ;
adore aussi ton Seigneur. Recueille-toi en toi-méme ;
bannis toute autre pensée; unis-toi étroitement 2 ton
Dieu, et dis-lui :

IL. Acte p’Aceeni. O mon Jésus! mon amour, mon
bien infini, mon tout, sois toujours le bienvenu dans

ma chétive habitation, que t'offre mon ame. Ah? Sei-

gneur, ol es-tu ? ol viens-tu d’arriver ? Dans mon
coenr, ce ceur plus souillé que Pétable ol tu naquis ,
rempli d’affections terrestres R d’a.mour - propre et
d’appétits désordonnés. Et cothment as-tu pu te réson-
dre & choisir celte demeure ? Je voudrais te dire avee
St.~Pierre : Exi d me, quia homo peccator sum. lgloi;:,r Loe
toi de moi , Seigneur, car je suis trop indignz d:
posséder un Dieu de bonté infinie ; va plutét reposer
-dans ces dmes pures, qui te servent avec tant d’amour.
Mais non, mon Rédempteur, que dis-je ? Ne vous
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séparez poiat de moi, car si vous mabandonmez s fe
suis perdu ; je vous embrasse, ma vie ! je m’attache
4 vous. Je n’ai été que trop insensé jusqu’a présent;
je me tenais séparé de vous par arzour des créatures;
ingrat que je suis, je vous repoussais. Mais je ne veux
plus maintenant m’éloigner de vous ; je veux toujours
vivre uni 4 vous, et mourir de méme.

Trés~Sainte Vierge Maric , Séraphins , 4mes qui
aimez Dieu d'un pur amour , prétez-moi vos senti-
menls , afin que je devienne un digne serviteur de
mon Scigneur bien-aimé.

1I1. Acre p’Acrions bE Grack. Je vous remercie des
grices que vous m’avez faites ce matin , en venant
habiter dans mon dme ; mais je voudrais vous remer-
cierd’une maniere digne de vous et dela faveurinsigne
que j'ai reque. Mais que dis-je ? Quelles actions de
grices pourrai-je vous rendie , misérable que je suis !
 Le P. Segneri dit que l'affection la plas propre a
ane dme qui a communié, c’est la stupeur. Un Dieu
4 moi , un Dieu & moi ! doit-elle se dire ? Quid retri-
buam Domino , pro omnibus que retribuit mihi ? s’écriait
David. Que vous donnerai-je donc, 6 mon Jésus, a
vous, qui, aprés m’avoir donné tant de biens, vous
étes donné vous-méme a moi ce matin. bénis donc
ton Dieu, 6 mon 4dme, et rends lui grace de tout ton
pouvoir. Et vous, Marie, ma mére , saints patrons,
mon Ange Gardien , ames ¢éprises de Pamour divin :
V enite , audite omnes qui timetis Dominum quanta fecit
animez mez. Venez bénir Dieu pour moi, et le remer-
cier de toutes les graces qu’il m’a faites.

1V. Acte »'Orrraxpe. Dilectus meus mihi , et ego illi.
(Cant. 1. 16.) Si un roi allait visiter un pauvre berger
dans sa chaumitre , que pourrait offrir le berger , si
ce n’est sa chaumiére telte qu’elle est. O Jésus, mon
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roi divin , puisque vous étes venu visiter la chétive
maison de mon dme, je vous offre et la maison et moi-
méme, avec ma liberté et ma volonté : Dilectus meus
mihi , et ego illi. Vous vous étes donné tout a moi, je
me donne tout a vous ; que mes sens vous appartien-
nent, afin qu'ils ne servent qu’a vous plaire. Et quel

" plus grand plaisir peut-on avoir, disait St.-Pierre d’Al-

cantara, que de faire ce qui vous est agréable , 6 Dien
trés-aimable et trés-aimant. Je vous donne toutes
mes facultés, Je veux que ma mémoire me-serve uni-
quement & me rappeler vos bienfaits et votre amonr;
mon intelligence i penser a vous qui ng, pensez qu’a
mon bien, ma volonté 4 vous aimer, vous, mon Dieu, -
mon tout, et & vouloir seulement ce gie veus voulez
vons-méme. ' _

Je vous consacre donc et vous immole, mon trés-
doux Sauveur tout ce que fai, tout ce que je suis,
mes sens, mes pensées , mes affections, mes désirs,
mes gouls, mes inclinations, ma liberté; en un mot,
je remets en vos mains mon corps et mon dme !

Acreptez le sacrifice! & majesté mﬁ'ue » bien que je
sois le pécheur le pius ingrat qui ait existé sur la terre.
Maintenant, il est yrai, il se donne tout A veus. Faites
de moi, Seigneur tout ce qu'il vous plaira.

Venez , 6 feu brillant, amour divin ! et consamez
en moi tout ce qui cst 4 moi, et qui ne plait pas a vos
yeux purs et chastes, afin que d’avjourd’hui en avant,
je ne vive que pour accomplir vos préceptes , et me
contormer A tons vos saints désirs, Amen.

‘0 Marie trés-sainte | présentez vous-méme, de vos
propres mains, mon offrande & la trés-Sainte-Trinité;
obtenez d’elle qu'elle I'accepte ct qu'elle ms fasse la
grace de lui dtre fidtle jusgu’a la mort. Amen, amen,
amen.
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V. Acte »E DeMaNpE: Que fais-tir, mon dme ? Ne
perds point le moment présent ol tu peux recevoir
toutes les grices que tu demanderas; le temps est pré-
cieux; ne vois-tu pas le Pere éternel qui te regarde
avec bienveillance , voyant en toi son fils chéri, le plus
tendre objetde son amour ? Bahnis maintenant tout
aulre pensée, ranime ta foi, ouvre ton cceur, forme
tes demandes.

* N'entends-tu pas Jésus lni-méme 1te dire : Quid vis
ut tibi faciam ? Ame, parle, que veux-tu de moi? Je
suis venu exprés pour tenrichir; demande avec con-
fiance , et ta obtiendras. '

Ah ! mon trés-doux Sauveur, puisque vous étes
venu en moi pour me combler de grices, et que vous
désirez que je vous les demande , je ne veux-de vous
ni les biens de la lerre , ni les honneurs ; ni les plai-
sirs ; mais donnez-moi une vive douleur des dépla‘sirs
que vous avez regus dc moi; donnez-nioi des lumieres

“qui me fassent cunnaitre la vanité de ce monde , et
les mérites que vous avez pour étre aimé. Changez
mon ceeur, délachez-le de toutes les affections de la
ferre , donnez-moi un cceur tout conforme 4 votrs
sainte volonté, qui ne cherche que vous , qui n’aspire
qua vous et A votre saint amour. Cor mundum crea in
me, Deus.

Je ne mérite pas tant de faveurs, mais c’est pour
vous Seigueur, gue je veux avoir un coeur r.ef, puisque
vous étes venu vous y établir; je vous le demande par
vos propres. mérites, par ceux de votre suinte Mére, et
par 'amour que vous portez au Pére éternel.

Iei vous demanderez & Jésus quelque grace parti-
culizre pour vous ou pour le prochain ; vous n’ou-
blierez ni les pécheurs ni les d4mes du purgaloire.
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Vous prierez aussi pour moi, qui ai composé ce petit
livre pour votre avantage.

“pere éternel , Jésus-Christ votre fils nous a dit :
Amen , amen dico vobis, si quid petierilis patrem in nomine
meo , dabit vobis. Au nop de ce fils que je porte dans
mon sein , exaucez-moi , et accordez-moi ce que je
vous demande.

Amores mei dulcissimi, Jesu et Maria, pro vobis patiar,

~ pro vobis moriar 5 sim tolus vester, sim nihil meus. (Alph.

Rod.) Louanges et actions de graces au Saint-Sacre-
ment! Bénédiction A la sainte et immaculée Concep-
tion de la bienheureuse Vierge Marie !

1l y a,indulgence pour celui qui fait la pritre sui=-
vante.

Anima Christi , san.tifica me.

Corpus Chrisli, custodi me.

Sanguis Christi, inebria me.

Agqua lateris Christi , purifica me.
Passio Christi, conforta me.

O bone Jesu , veaudi me.
Intravulnera tua absconde me.

Et ne permittas me sepavari-d te.

Ab hoste maligno defende me.

In hord moriis mee voca me.

Et jube me venire ad fe,

Ut cum sanctis et angelis tuis collaudem te o
Por infinita secula seculorum. Amen.

< et
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IIL

ASPIRATIONS D’PAMOUR

A J%ESUS, DANS LE SAGREMENT.

Ces aspirations peuvent servir avant ou aprés la Communion , de
méme que pour les visites au Saint-Sacrement.

‘Y. Egredimini et videte , fitiee Sion, regem Salomonem
in diademate, quo coronavit illum mater sua, in die despon-
sationis illius. (Cant. n1. 11.) Filies de la grace , Ames
qui aimez Dieu, soriez des téntbres de la terre, et
voyez Jésus, votre roi, le front ceint d’une couronne
d’épines, couronne d’opprobre et de douleur, que lui
décerna l'impie syuagogue, qui fut sa mére au jour de
ses épousailles, c¢’est-a-dire au jour de sa mort, jour
ol il épousa les Ames sur la croix. Sortez de nouveau
pour l¢ voir plein de compassion et d’amour, dis-
posé & s’unir avec vous dans ce Sacrement.

Mon Jésus bien-aimé , voila dono tout ce qu'il vous
ena colité pour que vous pussiez venir vous joindre
aux dmes dans ce Sacrement d’amour? Vous avez
dd souffrir d’abord une mort si amére, si ignomi-
nieuse P Ah! venez donc promptement vous intro-
duire dans mon dme. Le péché la rendit long-temps
volre ennemie ; maintenant vous voulez qu'elle
devienne volre épouse avec votre grace, Vencz, Jésus,
mon époux: Je veux toujours vous rester fidele ; je
ne vous trahirai plus. Comme teiidre épouse, je ne
veux penser qu’a vous, rechercher que votre satis-
faction. Je veux vous aimer sans réserve , étre tout
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entier & vous, mon Jésus; oui, toul entier, tout
entier.

" 1L Fasciculus mirrhe diiectus meus mihi ; inter ubera
mea commorabitur. (Cant. 1. 12.) L’arbuste qui fournit
la myrrhe verse, par les incisions qu’on lui fait,, une
liqueur de salut. Jésus, avant sa passion ; ne se déter-
minait & verser son sang divin avec tant de douleur,
que pour pouvoir ensuite le donner tout pour notre
salut, dans ce pain de vie. Venez donc, précieux fais-
ceau de myrrhe , aimant Jésus, objet de douleur et
de compassion quand je considere. les plaies que
vous avez regues pour moi sur la croix; mais lors-
qu'ensuite je vous recois dans ce trés-doux Sacre-
ment, vous me semblez plus agréable et plus suave ,
que la grappe choisie de raisin ne l'est pour celui que
la soif tourmente. Botrus cypri ditectus meus mihi in
vineis Enguddi. { Cant. 1. 14. ) Venez donc rassasier
mon 4me de votre saint amour. O quelle douceur
pour moi, de penser que dauns quelques instants, je
vais recevoir ce méme Sauveur, qui est mort pour
moi sur la croix ! inter ubera wea commorabitur. Nou ,
meoen Jésus , je ne vous repousserai plus, et vous ne
serez plus obligé de vous éloigner de moi. Je veux
toujours vous aimer, toujours étre étroitement uni
a vous. Yapparliendrai & Jésus, Jésus m’appartiendra
tonjours ; inter ubera mea commorabitur,

1LL. Ddm esset rex in accubitu san, nardus mes dedit
odorem suum. (Cant. . 13.) Quand Jésus vient par la
communion habiter dans tne dme , oh! comme
1"ime, reconnaitsa bassesse , 4 la lumiére qui entonure
et accompagne ce roi du ciel. Comme le nard qui se
cache sous les autres plantes et rampe sur le sol,
Iime se juge la plus vile de toules les créatures ; mais
lorsqu’elle s’est ainsi humiliée, quelle odeur suave
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elle exhale devant son roi bien-aimé, gni Uinvite
alors a s’unir encore plas étroitement & lui,

Si tu veux donc, & mon ime! que Jésus se plaise
en toi, vois ta bassesse. Qui es-tu ? que mérites-tu?
Humilie-toi , bannis loin de toi toute idée d’amour-
propre, car Jésus s’¢loignerait el ne viendrait pas.
Approchez-vous, mon divin Rédempteur; éclairez-~
moi de votre sainte lumiére pour que je voie ma bas-
sesse, ma misére , mon néant, et que vous puissiez
vous reposer dans mon sein, pour ne plus me quitter.

1V Sentite de Domino in bonitate. {Sap. 1.) O mon,
dme ! pourquoi te vois-je ainsi timide et pusillanime
devant la bonté et 'amour infini de ton Seigneur ?
Pourquoi perds-tu la coufiance? Maintenant que tu
t'es rendue digne de rccevoir Jésus-Christ, que tes
sentiments répondent au bien qui tattend; confie-
toi dans linfinie bonté de Dicu , qui se donne tout
entier A toi. Ses jugements, il est vrai, sont terribles,
mais ils ne le sonl que pour les obslinés et les super-
bes; mais pour les hnmbles de coecr et ceux qui se
repentent, qui désirent I'aimer et lui plaire, tous
ses jugements sont de miséricorde et ’amour, parce
qu'ils sortent d’un coeur tout plein de charité. Ils sont
tels que David, en y songeant, sentait I'espérance
surabonder dans son 4dme : I'n juliciis suis supers-
peravi. (Psalm, cxvin, A3.) 1Is faisaient sa consolation
et sa joie. Memor fui judicioram tuorum, ef consolatus
sum. (Ibid. 52.) Judicia tua jucunda. (1bid. 36.)

Oh! que Dieu montre d’amour & qui le cherche
avec amour ! Bonus est Dominus anime quearenti (llum,
(Jer. Thren. iv. 25.) Qu’il est bon envers ceux qui
tichent de conformerleur volonlé a sa volonté divine!
Qudm bonus Is-aél Deus his qui recto sunt corde! {Psalm.
Lxxii. 2.) Mon Dieu, mon amour et mon espérance,

‘ vos volontés,
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fe veux vous aimer, vous servir, faire votre volonté,
Ah ! puissai-je vous posséder, vous contenter et ne
plus me séparer de vous ! Fiat , fiat | Amen|! Amen!

colombe par le don de simplicilé, mon [amie sans

tache, par le don de pureté,

Ouvre-moi, ajou'e-t-il , quia caput meum|plenum est
rore, et cincinni mei gutlis noctium, (Ibid. v. 2.) Comme
&%il lui disait: Songe, mabien-aimée, que jlai altendu
toute la nuit, c’est-a-dire tout le temps que tn as mal
vécu , au milieu des téntbres et des errenrs. Me voici
maintenant; au lien de venir, armé d’instruments
de vengeance pour te punir, je viens dans|ce Sacre-
ment, les cheveux chargés de rosée céleste pour amor-
tir en toi I'ardeur impure qui#l’emraine vers les créa-
tures et pour allumer en tui le fen sacré de mon
amour. Yenez donc, 6 mon Jésus, et faites en moi
ce que vous désirez faire. Je renonce A toute affec-
tion, afin d’¢tre tout a vous, et de devenir tel que
vous désirez que je sois, résigné et soumis & toutes

VI. Veniat dilectus meus infiorturmsuum ; comedat fruc-
tus pomorum suoram. (Cant. v. 1. ) Coraeille a Lapid~
dit que c’est ainsi que’ime qui désire la sainte com-

ﬁrés d’elle.
Yenez mon bien-aimé, lui dit-elle, venez [dans mon

munion invite Jésus-Christ A se rendee au

cceur. Il fut un temps, par malheur, ou|il ne vous
appurtenait point; mais aujourd’hui par|le secours
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de votre grice, il est tout & vous. #eniat et comedat
fructus pomorum suovum. Venez, et essayez en moi de
ces vertus que vous me communiquez vous-méme en
venant. Ah! Seigneur! pour Iintérét méme de votre
majesté, purifiez mon 4me , ornez-la, embrasez-la de
votre amour ; qu’elle soit belle 4 vos yeux, pour qu'elle
soit digne de vous servir de demeure.

VIL. 4d ubera polabimini. ( Isa. txvi. 12. ) De Pautel
sacré sur lequel il réside , Jésus fait aux Ames cette
douce invitatiqn: Venez, venez sucer le lait divin
que je vous offre dans ce Sacrement, en vous don-
nant mon propre sang. Eh | quel pasteur dit St.-Jean
Chrysostéme , rourrit ses brebis de son sang. Les
méres elles-mémes fout alaiter leurs enfants par des
femmes étrangéres ; vous, pasteur divin des Ames,
vous voulez les noutrit de votre propre sang , Ste.-
Catherine de Sienne avait donc raison, lorsqu’en s’ap-
prochant de la communion, elle se montrait avide de
ce lait divin, comme l'enfant se monire altéré de
celui que lui fournit sa mére. L’Epouse des Cantiques
avait aussi raison de dire & son bien-aimé : Mcliora
sunt ubera luo vino. (Cant, 1.) Ce qui signifie, suivant
les interprétes sacrés, qu'il faut: plns estimer le lait
de ce Sacrement, que loutes les douceurs de la terre,
passageres et vaines comme les joies que produit le
vin.

O mon Jésus bien-aimé ! puisque vous voulez me
nourrir ce matin de votre propre sang, dans la sainte
communion, il est juste que je renonce & tous les plai-
sirs ¢ue peut donner le monde. Oui je renonce i
tout, et je proleste que j’aime mieux souffrir tous les
mauk , uni a vous, que de jouir de tous les biens de la
terre séparé de vous. Je n’ai pas besoin d’autre satis-
faction que de pouvoir vous conlenter,vous qui méri-
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tez qu’on vous contente i tout prix. Donnez-moi seu-
lement votre amour et velre grice, et je n’ai pas
besoin d’autre bien. Amorem tui solum cum gratid tud
mihi dones , et dives sam satis.

VIII. Comedite, amiciy et bibite et inebriamini, charis-
simi. ( Cant. v. 1. ) Les amis, c’est-d-dire ceux qui
commencent i jouir de P'amitié divine en recevant la
sainte communion, se nourrissent de la chair de
Jésus-Christ, mais c¢’est avec quelque fatigue. Ceux
qui sont plus avancés dans les voies de 'amour divin,
ont moins de fatigue; quand & ceux qui oni fail le
plus de progrés , énivrés de Pamour sacré, et placés
en quelque sorte en dehors du monde, ils vivent déta-
chés de tout ainsi , que d’eux-mémes, attentifs i
n’aimer et & ne servir que leur Dieu.

Mon Jésus bien-aimé, je suis loin d’éire parfait,
mais vous pouvez me rendre tel. Je ne puis vous étre
bien cher, carissimo, puisque j'ai été long-temps infi-
dele etingrat, mais vous pouvez me changer tout-a-
fait, en m’erivrant ce matin de votre saint amour.
Adveninl regnum tuum. Venez,‘Seigneur, mon bien-
aimé, prendre possession de toute mon ime. Etablis-
sez en moi votre empire, de maniére que vous régniez
seul sur moi, que votre amour n’ait point de rivaux,
et que je n’obdisse moi-méme qu’a lui. Enivrez-moi,
pour que j'oublie loutes les affections de la terre afin
de n’aimer que vous , vous mon Dien, mon trésor,
teut mon bien, pour qui seul jesonpire : que seul je
cherche 4 qui seul je penseet je veux plaire.Faites-le par
les mérites de votre passion. C’est la seule chose que
je vous demande, et j’espere que je Pobtiendrai.

IX. Fuleite. me floribus , stipate me malis , quia amore
langueo. (Cant.2. 5.) L’ame languit, lorsque s’oubliant
elle-méme, elle ne songe qu’d trouver un remeéde 4
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son amourense langueur, dans les saints désirs, qui
sont les fleurs, et dans les bonnes esuvres, quisont
les fruits de 'amour divin. i

O mon Dieu! puisque vous voulez que jc sois tout
4 vous, faites-moi tel que vous voulez que je sois,
faites que j’oublie tout ce qui n’est pas votre amour,
augmentez de plus en plus en moi le désir de vous
plaire ; fuites que les fleurs ne soient pas toujours
fleurs , et qu’elles deviennent fruits, en m’envoyant
des souffrances que je supporterai pour Pamour de
vous qui en avez tant supporlé pour moi; faites,sur-
tout, 6 mon Dien, que je vous aime véritablement,
non-seulement par paroles, mais par des aclions;
faites-le avant que la mort arrive.

X. Dilectus meus candidus et rubicundus, electus ex
millibus. ( Cant. v. 10.) Nutre Jésus bien-aimé est
tout blanc par sa purcté, tout rouge par les flammes
de son divin amour. Mon agneau sans tache, tout
bralant d’amour pour moi, quand me] rendrez-vous
semblable a vous, pur comme vous I’étes, ardent
d’amour pour vous comme vous 1'¢tes ‘pour moi? Je
renonce 4 lous les amours, je ne veux que le vdtre,
6 mon Dien! Eloignez-vous, créatures ; quc voulez-
vous de moi. Allez vous faire aimer par ceux gui vous
cherchent. Pour moi je ne veux que mon Dieu, 6t
c’est pour lui yue je veux conserver mon ceeur et tou-
tes ses affections.

XI. Benignitas et humanitas apparuit Salcatoris nostri
Dei. Dieu en se faisant homme , dit St.-Paul, a fait
voir au monde jusqu’oti pouvait aller sa bienveillance
envers nous. Mais en s’enfeimant dans ce Sacrement,
il a montré jusqu’ol pouvait aller son .amour. Nonne
insania videtur , dit St.-Augustin, dicere : Manducate
meam carnem , Fhibite meum sanguinem ?.... accipite et
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comedite : hoc est corpus meum ? Hommes, voulait dire
Jésus-Christ , pour vous faire connaitre & quel point
je vous aime, je veux que vous veniez vous nourrir
de mes chairs. O sainte foi! qui aurait pu deman-
der un aussi grand bienfait, ni méme y penser? i
fallait que Jésus lui-méme trouvit cette maniere de
nous é&tre utile. Quelques disciples de Jésus-Christ
entendant ces paroles de la bouche de leur maitre ,
dirent entre eux que c'était frop dur a croire. Durus
est hic. sermo , et quis potest eum audire? ( Jo. vx. 61.) Ils
en vinrent méme au point de se séparer de lui , parce
qu’ils ne voulaient pas le croire. C’est pourtant Ia ua
article de foi.

Au reste, pour tout c¢ que Jésus-Christ a fait en
notre faveur , que nous demande-t-il. 11 demande que
nous Vaimions, comme i! le ‘demanda autrefois &
son peuple. Et nunc Israél, quid Dominus Deus tuus
petit d te, nisi ut.... diligas eum, ac servias in toto corde
tuo? {Deut. x. 12.) -

O mon Jésusaimant! que ne donnez-vous pas, que
ne promecitez-vous pas & celui qui vous aime ? Vous
lui promettez votre amour. Ego diligentes me diligo.
(Prov. vi. 17.) Vons lui promettez de lui ouvrir vos
bras, bien qu'il vous ait déja délaissé: Converlimini
ad me , et convertar ad vos. ( Zach. 1. 3. ) Vous lui pro-
mettez de venir , accompagné du Pére et de I'Egprit
Saint, habiter i jamais dans son dme. Anima, qui
autem diligit me diligetur d patre meo. ... et a’l ewn venie-
mus, et apud eum mansionem faciemus. {Jo. x1v. 21).

Eh! que pouvez-vous promettre on donner de plus,
pour engager les hommes a vous aimer ? O trés-aima-
ble Seigneur! Je vous entends; vous voulez que je
vous aime. Ah ! oui , je vous aime de tont mon cceur.
Et si je ne vous aime point & votre gré , enseignez-
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moi la maniere de vews aimer. Faites que je vous
aime autant que vous le désirez : Da quod jubes, et jube

quod vis.

XI1. Nolite me considerare quod fusca sim, quia decolo-
ravit me sol. (Cart. 1. 5.) L’ardeur de mes passions ,
dit ’Epouse sacrée, na’a fait perdre mon teiut et ma
blancheur. Nigra sum sed formosa. Mon dme était noire
par mes ceuvres , elle s’est embellie par vos meérites ,
6 mon Rédempteur. Elle était noire lorsqu’elle était
seule et séparée de vous; depuis qu’elle est unie a
vous, vous lui avez commuifiqué une partie de votre
grace et de votre beauté, & mon Jésus! ne permettez
pas que je vous perde et que mon dme retourne a
son ancien état., Je vous aime, 0 beauté infinie; et
je veux (pxe monéame, toujours belle, puisse parai-
tre aimable 2 vos yeux et oblenir & jamais votre
amour,

XIIL. Trahe me post te : curremus in odorem unguenio-
rum luorum. ( Cant. 1, 3. ) Je ne pouvais aller vers
vous, 6 mon doux Jésus, tant que je me trovvais sur
la terre ; vous étes descendu vers moi, pour vous unir
avec moi dans ¢e Sacrement d’amowr. Entrainez-moi
tout entier 4 vous, Seigneur. Je ne veux point vous
attirer A moi, pour que vous m’accordiez I'chjet de
mes désirs parliculiers, mais comme je ne préiends
faire en tout temps que votre sainte volonté , je veux
que par vos doux attraits vous m’attiriez & vous. Il
est bien juste que toutes mes inclinations cédent a
vos saintes dispositions. Unissez- moi donc tout-entier
3 vous; et ainsimni, détaché d’ailleurs de toute affec-
tion terrestre , je marcherai avec vous dans la voie
des saintes vertus, afin d’arriver au point de powvoir
me reposer dans cetlte vie et dans I'autre sur votre
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volonté divine ; in pace in idipsum dormiam et requies-
cam.

XIV. Introdaxit me rex in cellam vinariam ; ordinavit
in me charitatem. (Cant.n. 4.) Par ce cellier mystérieux
St.~-Bonaventureentend la communion, qui fait goti-
ter a I'Ame, unie par elle i son roi divin, ce vin
d’amour qui consume tout appéiit vers les créatures,
fait naitre un amour réglé, c’est-a-dire honnéte pour
soi méme, charitable envers le prochain, extrémne
énvers Dicu, car il est juste d’aimer plus que tout ce
qui plus que tout méritc d¢ire aimé.

Jésus, 6 mon roi! maitre unique de mon ceeur,
vous m’avez d4ja introduit dans Pheureux cellier de
votre amour , c¢’est-a-dire en vous méme, en m’unis-

_ sant & vous par le moyen de ce Sacrement. Oui; Sei-

gneur, je sens déjd mon coeur changé. J’éprouve un
saint désiv, qui me donne la paix intérieure, me fait
rejeter avec dégoat les penchants impurs, et m’exocile
avyous aimer, 6 mon Dieu, de Pamour le plus pur.
Allons, mon Jésus , puisquc vous m’avez donné
entrée dans le bicnheureux cellier, ne permettez pas
que j’en sorte, et puisque vous vous étes uni 4 moi,
ne vous séparez pas de moi. Détachez-moi de tous les
objets créés, unissez-moi toujours plus étroitement 4
vous sur cette terre , afin que je puisse aller vn jour
m’unir plus parfaitement & vous dans le ciel, ol je
vous ainierai de toutes mes forces, ouvertemeut ,
sans intervalle et sansimperfection, durant Iéternité. -
XV. Dilectns meus descendit in hortum suum.... ut pas—-
catur in hortis et lilia colligat. (Cant. vi. 1.) Mon trés-
doux Sauveur, puisque vous descendeg, du ciel pour
venir & mon dme, ah! faites avec voire grace quelle
dévienne volre jardin, afin que vous puissiez y cueil-

5 A \ A 22
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lir les lis et les fruits qui vous serout agréables. Para
donnez-moi si je vous ai offznsé ; accueillez-moi , bien
que je yous eusse quitté, maintenant que le repentir
me raméne vers vous. Donnez-moi celle pureté que
vous me demandez-, la force de faire ce que vous
exigez de mui , et un véritablz amour pour vous, afin
que je puisse vous plaire. Je vous sacrifie tout autre
inclination , tout autre désir. )
XVI. L’Epouse des Cantiques appelle son bien-
aimé : totus desiderakilis. Jésus se fait tout désirable
pour les ames qui I'aiment comme épouses, soit qu’il
les afllige, soit qu'il les console, qu’il se montre prés
ou qu'il semble se tenir éloigné; car tout ce quiil
fait, il le fait parce qu’il aime et qu'il veut étre aimé.
Traitez-moi donc, 6 mon Jésus, comme vous Pen-~
tendrez : je vous aimerai toujours. Envoyez-moi des
douceurs ou des tribulations , je sais que toovt me
viendra de volre ceeur aimant, que toul aura pour
but men plus grand bien : Paratum cor meum, Deus,
paratum cor meun. Ma volonté , Seigneur, est loute
disposée a recevoir ce que vous w’enverrez. Benedi-
cam Dominum in omni tempore. En tout temps, heu-
reux ou malheureux, je veux, 6 mon Créaleur! vous
bénir et vous aimer. Je ne voas demande pas des
consolations, je n’en mérite pas, moi qui vous ai
donné tant de déplaisir par mes péchés ; je ne cherche
qu'a vous satisfaire. Pourvu que vous soyez content,
je me soumettrai a tout sans murmurer. Mon Jésus,
de pres ou de loin, vous serez tuujours pour moi tout
désirable et toujours cher; que vous me consolie: ou
que vous m'affligiez, je veux toujours veus aimer et
vous rendre graces.
" XVIL Que est ista que ascendit de deserto , deliciis
affluers, inniza super dilectum suum? (Cant. vir. 6.)
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Quelles sont les dmes qui, bien gue vivant encore sur
la terre, la regardent commne un désert? Détachdées
de toutes les choses visibles, elles ne vivent que pour
Dien; ecomme s’il 0’y avait dans le monde rien autre
que Dieu; n'aiment que Dieu, ne veulent plaire qu’a
lui, et se placent, pour ainsi dire, lellement en
dehors de la terre, qu'elles s’¢lévent au-dessus de
tout ce qu'elle renfernie, et qu’clles gotitent les déli-
ctes réservées a ceux qui ne veulent que Dieu et pla-
cent en lui toutes deurs espérances,

Quelles sont ces dmes fidéles ? celles qui souvent et
par amour s’unissent a Jésus-Christ par la commu-
nicn. Je désire, 6 mon Dieu, par le secours de votre
grace, me détacher de tout pour étre & vous tout
entier. Le monde sera désormais pour moi un désert,
ol1, fuyant les occasions de mie livrer aux affections
mondaines, je ne m’occuperai que de vous, comme
8’il n’y avait dans I'univers que vous et moi. Je metirai
en vous seul loute ma confiance et tout mon amour:
6 Dieu bien-aimé, mon espérance et mon tont !

XVIIL 8 murus est, edificemus saper eum propugna-
cula argentea; si ostium , compingamus illud tabulis cedri-
nis (Cant. viu. 6.) C’est précisément 1a ce que fait
Jésus, lorsqu'il entre dans une dme par la commu-
nion. Si I’dme lui parait trop faible pour résister aux
attaques de l'enfer, il la fortifie par le moyen du
Sacrement, et il y coustruit des ouvrages d’argent,
c’est-d-dire qu’il Péclaire de sa lumiere divine, S’il
voit au contraire qu’elle est comme une porte qui se
consume ¢t s’use aisément, il la renouvelle et il Ia
reconstruit avec des planches de cédre, bois iucor-
ruptible, c’est-a-dire avec des planches de force ct de
persévérance , avec la crainte salatzire, le détache-
ment des créatures, le gott de V'oraisun, les priéres,
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les saints désirs, et Pamour divin qui, tous ensemble,
forment la persévérance : Panis cor hominis confirmat,
Jésus pous apprend que de méme que le pain com-
mun conserve la vie du corps, de. méme le pain
céleste de 'BEucharistie conserve la vie de I’ame. Qui
;namlucat me, el ipse vivet propter me. Qui manducat
meam carnem , et bibit meum sanguinem, in me menet, et
ego in illo. Voila les promesses que fait Jésus-Christ &
ceux qui le recoiveat dans la communion,

Ah! men Jésus, qui est plus infidele et plus fra~
gile que moi ? vous le savez; combien de fois n’ai-je
pas cédé 4 mes ennemis, combien de fois n’ont-ils
pas gagné la portc de men ame, et n’y sont-ils pas
entrés pour me ruiner , en me fiisant perdre votre
amitié? Ah! fortificz-mei avec vos lumiéres et accor-
dez-mot volre appui, pour que je ne puisse plus vous
perdre et vous éloigner de moi. Si je dois vous often-
ser encore & Vavenir, & mon cher Rédempteur,
envoyez-moi la mort dans ce moment, car’ je crois

étre cn grace avec vous. Je ne me fie pas 4 moi-.

méme pour lavenir y et pourtant je ne veux plus
vivre sans vous; tani que je vivrai je pourrai chan-
ger de volonté, vous trahir encore, comme je I'ai fait
par le pass¢; aidez-moi done, Seigneur; aidez-moi.
Et vous aussi, Vierge trés-sainte, ayez pitié de moi;
vous, mére de la persévérance, obtenez pour moi ce
don de votre fils. Je vous le demande, ot je Pespére.

XIX. Inveni quem diligit anima med; lenui eum nec
dimittam. {Cant. 1. 5.) Voild le langage que doit
tenir I'dme qui s'est unie a Jésus-Christ par le Sacre-
ment : Créatures, éloignez -vous de moi, sortez toutes
de mon ceeur, Il fut un temps olt je vous aimai : j’étais
aveugle alors ; maintenant:je ne vous aime ni ne puis
vous aimeg. J’i.i trouvé un autre bien, plus aimable
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que vous ; j’ai trouvé en moi-méme mon doux Jésus;
je suis éprise de sa beauté, et je me suis donnée A lui
tout entiere. 11 m’a acceptée : je ne m’appartiens plus.
Adieu, créatures; je -ne suis plus, ne serai plus a
vous ; je suis, je serai loujours & mon Jésus. 11 est
‘aussi 2 moi, et il ne me quittera pas : tenui eam , noc
dimittam. En le recevant dans la sainte communion ,
je I'ai serré contre moi-méme, et d’ici en avant, je
Pattacherai & moi par mon amour, et je nc lui pér-
meitrai pas de s’éloigner de moi.

Souffrez donc, 6 mon trés-aimable Sauvevr, que
je wous embrasse étroiternent, afin que je ne puisse
plas me séparer de vons. Voild que je me presse
contre vous, 6 mon Jésus ; c’est que je vous aime, et
Que je voudrais pouvoir vous eimer comme vous le
méritez. ‘Ma seule satisfaction, désormais, e sera de
vous aimer ‘et de vous plaire. Oh! nc permettez pas
que les créatures viennent m’assaillir et me troubler.
Dites-leur : Adjuro ves... ne sustitetis , neqlie evigitare
-faciatis dilectum. Ah'! sije ae le veux point, les eréa-
tures n’entreront plus dans mon awe, pour la trou-

- bler et me séparer de vous, mais il est nécessaire, 6
mon Dieu! que vous souteniez ma volonté, que vous
unissicz votre ceceur a4 mon ceeur, afin gque je ne
veuille jamais ¢ue ce que vous voudrez vous-méme :
faites- le, Scigneur, par vos mérites. Amén, amen.
“Je Pespére ; ainsi soit-il, -

XX. Surge, aquilo, et veni, auster ; perfla hortum

-meum, et fluant aromata illins. (Cant. v. 16.) Fuyez,
-aquilens , vents froids et pérnkicieux des affections
terrestres ; venez, au contraire, souflle léger et chaud
de l'amour du Saint Esprit, qui sortez dit ceeur de

' Jésus au Sacrement. Faites-vous sentir seul dans totite
mon ame yue Jésus a ‘choisic pour ‘son jardin de
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iiélices. A ce souflle salutaire, combien de doux par«
fums de vertu sortiront de moi. Mon Jésus, vous
pouvez le faire; je Pespére de vous,

XXI. Messui myrrham cum aromatibus meis. ( Cant,
v. 1.) Une ame qui a re¢u Jésus doit chercher &
recueillir ia myrrhe, afin de pouveir toujours exhaler
I'odeur des vertus qui naissent des mortifications.
Comedi favum cum melle n.eo, (Cant. ibid.) De méme,
I'Ame qui aime Dieu ne se conlente pas du miel, elle
veut tout le rayon; elle dit au Seigneur : Mon Jésus,
vos consolations ne me suffisent pas; donnez-vous a
moi, vous-méme, vous qui étes la source des conso-
lations. Je n’ai peint assez des fruits de I'amour; je
YOus veux vous-m3me, objet de mon cmour. Ainsi
je vous dis, mon Jésus, que vous senl pouvez me
suffire : je suis prét & renoncer & toul; que je vous
possede et je n’ai pas besoin d’autre bien. Je vous
aime, non pour mon plaisir propre, mais pour vous
plaire , car vous voulez éire aimé de moi, et vous le
méritez, soit que vous nous envoyiez des chagrias,
soit que vous nous fournissiez des motils de consn-
lation. ‘

XXIL In loco pascue ibl me collocavit , nihil mihi
deerit (Psalm. xxu. 2.) O Jésus, mon bien-aimé!
puisque vCus m'invitez i cette Table d’amour pour
que je m’y nourrisse de votre chair divine, de quoi
pourrais-je encore avoir besoin ? Dominus illuminatio
mea ¢t salus mea, quem limebo ? (Psalm. 26.) Si vous
8tes ma lumidre et mon salut, Dieu tout-puissant,
que pourrais-je craindre? Je me donne toni & vous;
acceptez-moi et {raitez-moi ensuiie comme vous le
voudrez. Chdliez-moi, montrez-vous irrité contre
moi, faites-moi mourir , anéantissez-moi; je lirai
toujours avee Job : Etiamsi occideris me, in te sper.bo.

<
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(Job. xu1, 15.) Pourvu que je sois 4 vous et que je
vous aime, j2 souffrirai sans me plaindre les traite-
menis les plas rigoureux : je subirai la mort méme,
si cela vous plait.

XX1IIL. In manibus meis descripsi te ; et muri tui cordm
oculis meis semper. (Isa. xuix. 16.) Voila les soins tou-
chants que Dieu prend d’ane 4me, qu’il veut pour lui;
il la porte gravée sur la main, afin de ne pas 'oublier.
Au reste, une mére oubliera plutdt son fils , que Dien
n’oublicra une ame en état de grace. Et si illa oblits
fuerit , ego tamen non obliviscar tui. (Ysa. xLix. 16.)

Et muri tui ¢te. Dieu veille toujours d’un ceil infati-
gable A la défense de cette &me, afin que ses ennemis
ne iui fassent point de mal. Scuto bone voluntatis tuse
coronasti nos. {Psalm.v. 13.) Dieu dans sa bonté nous
entoure de soins bienveillants , tous dirigés vers notre
bien, et ¢’est ainsi qu'il nous délivre de tous les dan-
gers. O Dieu de bonté iufinie! qui m’aimez avec tant
de tendresse, ¢t qui désirez mon avanlage, je m'aban-
donne 4 vous. -Que tout me mangque, pourvu quc vous
me restiez. Je connais Jue je dois travailler encore 2
suivre ves saintes volontés : Domine, guid me sis facere?
Me voici prét, mon doux Seigmeur, a faire tout ce
qui vous plaira : Fiatl voluntes tua. L3 se hornent mes
veeux. Mais aidez-moi, Seigncur ; autrement je ne
réussirai pas. Enseignez-moi a connaitre et a fairc,
tout ce qui vous conviendra ; Doce me facere roluntctem
tuam., Faites , Pére éiternel, que je puisse dire avee
vérité ce que disait volre fils Jésus, lorsqu’il était sur
la terre : Ego, que placita sunt ei, facio semper. Mon
Dieu, je vous ai dit ce que je désirais, j'espére 1'ob-
tenir de vous, par les mérites de votre fils et dela
trés-Sainte Vierge Marie.

XX1V. Prigbe , fili mi, cor tuum mihi, (Prov. xxiu,
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26.) Mon ame , voici tout ce que le Seigneur te de-
mande, lorsqu'il vient te visiter : il te demande ton
cweur, ta volonté. 1l se donne A toi sans réserve, il
faut que tu te donnes & lui tout enlitre, et que tu t'ap-
pliques & faire en tout sa volouté., Revertetur enim
Dominus , ut gaudeat super te in omnibus bonis. {Deuter.
xxx. 9.) Fais en sorte que, lorsque Jésus viendra de
nouveau te visiter , il puisse se réjouir de voir ses
volontés accomplies. Mon Jésus, je ne veux plaire
qu’a vous ; favoriscz ce légitime désir, fortifiez-moi ;
faites ensuite de moi ce que vous voudrez.

XXV. Quid debui facere vinea mea , et non foci 2 (Jer.
v. 4i.) Entends-tu, mon 4mz, ce que te dit ton Dieu ?
que pouvais-je faire pour toi que je n’ai point fait ?
Pourl’amour detoi je me suis faithomme. ¥ erbum caro
factus sum. De maitre je suis devenu esclave, formam
servi accipiens. Je suis né dans une étable, comme un
ver de terre : ¥ ermis sum et non homo. Je suis mort pour
toi sur une croix infamante ; Factus obediens usque ad
mortem , moriem autem cructs. Que pouvais-je encore,
apres t'avoir douné la vie ? Majorem hdc dilectionem
nemo habet o ut animam ponal quis pro amicts suis. Eh
bien ! mon amour a fait plus encore. Aprés ma mort,
je me suis enfermé dans le Sacrement, pour me donner
A toi tout entier, en guise de nonrriturc. Dis-moi ,
n’était-ce pas assez de ma part, pour avoir {on amour?

0 mon ‘Rédempteur | vous avez raison; que vous
épondrais-je ? je n’ai rien a dire. Vous avez eu pour
moi trop de honté , et j'ai été trop ingrat envers vous.
J’admire votre patienge infatigable, je considére mon
ingratitude, el je me jette & vos pieds, 1aon Jésus , en
vous disant : Ayez pitié de moi, qui ai si mal payé
votre amour. Vengez pourlaut, vengez-vous de moi ,
punissez-moi, mais ne m’abandunnez point; punissez,
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mais faites que je change ; nc me laissez pas re-
tomber dans l'ingratitude. Que je vous aime au moins
par reconnaissance , et qu’avant de mourir je puisse
répondre a votre amour.

XXVI. Pone me at signaculum super cor tuum. (Cant.
vin. 6.) Oui, mon Jésus bien-aimé , puisque je vous
ai consacré tout mon cceur,'je veux vous placer sur
lai, comme un scean d’amour , afin de fermer son
enirée 4 tout autre sentiment , et de faira conmnaitre
en méme-temps A tout le monde, que mon ceeur est
4 vous, et qu’il vous appartient exclusivement. Mais,
Seigneur, gu’'attendez-vous de moi, si yous ne m’aidez?
car tout ce que je puis faire, c’est de ‘vous donner mon
cceur, pour que vous endisposiez 4 votre gré. Le voild
je vous le consacre , je vous V'offre en sacrifice , pos-
sédez-le toujours , je ne veux pas qu'il m’appartienne
encore. Si vous I'aimez , vous saurez le conserver. Ne
le laissez plus en mes mains, car je pourrais vous le
reprendre. O Dieu trés-aimable ! amourinfini, puisque
vous voulez &tre aimé de moi, faites que je vous aime,
que je vous aime avec transport, fe ne veux plus vivre
fue pour vousajmer, et je ne veux vous aimer que
pour vous servit et vous plaire. Vous qui opérez des
prodiges pour entrer dans mou coeur par ce Sacre-

‘ment , faites encore qil soit tout A veus, mais tout,

tout entier, sans division, sans réserve, de sorte que

-je puissc dire, dans cette vie et dans ’autre, que vous
“étes I'unique ncaitre de mon cceur et ma seule richesse.

Deus cordis mei et pars mea , Deus in aternum. Marie ,
Vierge sainte , ma imére et mon espérance, aidez-
moi et je serai exaucéd. Amen , amen. Clest 1 ce que
je veux, ce que j'espére ; Ainsi soit-il.
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IV.

ASPIRATIONS DEVOTES

POUB PRECEDER ET SUIVRE LA COMMUNION

Tirées des manuscrits de Saini-Frangois de Sales.

AVANT LA COMMUNION.

Objet de mon vrai et parfait amour , quelle affec-
tion si vive 4 pu vous porter 3 venir vers moi, misé-
rable ? Venez, ah! venez, désir de mon ceenr, mon
Ame soupire pour vous. Je vous offre , mon Dieu,
cette communion , pour satisfaire le désir que vous
avez de vous unir &4 moi. O qu’élle merveille! un Dieu
descendre du ciel pour moil cacher sa majeste sous
le vil manteau des espéces du pain et duvin. Akl qu'il
est bien vrai , Seigneur , que vous avez aimé les
hommes; vous 1'avez bien prouvé , lorsque vous avez
institué ce divin Sacrement.

-Q mon Dieu ! vous-étes la bonté méme ; comment
puis-je donc aimer autre chose que vous ? Ah! Sei-
gneur! attirez-moi toujours dz plus en plus dans votre
ceeur. Je préfere votre amour et votre benté , a tout
ce qu'a le monde. Vous éles I'unique objet de mes
»ffections ; je ne veux aimer que vous, laisser tout
pour vous aimer. Faites-moi la grace que je puisse y
parvenir ; sans vous je ne puis rien.

O mon bien-aimé! vous veulez que je vous regardc;
regardez-nioi d’abord vous-méme , et avec votre esprit
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gagnez le mien. Je ne suis rien, je ne puis vien, je ne
veux rien , #i ce n’cst que vous ne permeltiez pas que
je sofs ingrat, quand vous me combiez de tant de bien-
faits. Jevous offre de rester privé.pourl’amonur de vous,
de toute csptce de consolation sensible, et de souf-
frir avec joie toutes les tribulations qu’il vous plaira
de m’envoyer. Je suis et je serai toujours tout A vous; je
brale de resevoir votre grace et vous méme surtout ;
ie désire vous recevoir pour mieux m’unir A vous.

O Pere éternel ! je vous offre la passion de votre fils
pour mon salut ¢t pour celui des hommes. Ne consi-
dérez pas mes péchés, mais considérez amour de
votre fils ciéri pour nous, Pamour qui I’a condvit
ce Sacrement. Par cet amour, 6 mon Dieu ayez pitié
de moi,

Mon Rédempteur, je me reconnais tout -3 - fait
indigne de m’approcher de vous et de vous recevoir;

mes péchés ct men impureté en sont cause. C’est pour

cela que je vous dis : Domine, non sum dignus. Eussé-je
tcut Pamour des Séraphins, je ne serais peut-étre pas
disposé & vous recevoir, je vous diraisencore : Domine,
non sum dignus,

Venez, 4 mon aimable Seigneur] et opérez en moi
conformément a vos intentions bienveillanies. Je suis
un misérable,, mais votre bonté ne s’arréte pas & ma
misére. Venez dans mon éme et sarclifiez-la; prenex
possession de monceeur et purifiez-le, entrezdans mon
corps et protégez-le; ne me séparez jamais de votre
amour. ‘

Bridez, 6 fea dévorant, toul ce yue vous trouverez
en moi d'indigne de votre présonce, et de napable
d'étre un obstacle pour votre grice et votre amour
O mére de mon Rédempleur! ayez compassion de
moi, pauvre pécheur; priez pour moi, 2fin que par
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votre moyen j’embrasse avec plus d’ardeur votre divin
fiis. et que mon dme devienne telle que son ceeur la
désire.

'ASPIRATIONS D’AMOUR

&PRES LA COMMUNION, ET DANS LA VISITE AU SAINT-
SACREMENT.

0 excts d’amour! hostie sacrée, je vous adore an-
dedans de moi. G’est trop peu d’un cceur pour vous
aimer, 0 mon Jésus ; c’est trop peu d’une langue pour
louer votre bonté. U mon Sauveur ! combien je vous
sms obligé d’avoir visité une aussi chétive créature ;
je m’offre 4 vous tout entier, e reconnaissance d’un si
‘grand bienfait. :

Nonj je ne vivrai plus en moi; je ne veux vivre que
©our Jésus- Christ, puisqu’il ‘est dans mon cceur. 11 est
A moi; je suis 4 lui pour I’éternité. O amour! amour!
plus de péchés, je n’oublierai jamais ni la bonté ni
la miséricorde de Jésus mon Sauveur et mon héte.
Oui, Seigneur; ié‘crois sans hésiter que vous étes dans
mon sein en corps et en &me; que votre divinité est
préseate au-dedans de moi et unie 2 moi étroitement.

Je vous adore et vous révére comme un faible ver-
misseau qui se trouve dans la poussi¢re de son néant
pour vous montrer le dérir qu’il a de vous glorifier.
Mais cominent se peut-il que votre majesté inf\inie ait
daigné visiter la plus abjecte de vos créatures. Je vous
rends grice 6 mon doux Sauveur, pour un si gand
‘bienfait dont mon cceur est altendri. Soyez-en béni
mille fois; faites aussi, mon Dien, que’je vous rende
grace autant que vous le méritez. Quc votre sainte
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meére, ves anges et tous les saints vous remercient
avec uioi. Je vous offre pareillement toutes les actions
de gréce qui vous ont €té et qui vous seront faites par
toutes les créatures. ’

O mon Dieu! vous venez vous unir & moi, pour
m’appliquerabondamment les mérites de votre passio"n
et mc sanctifier. Opérez donc en moi toutes les choses
pour lesquélles vous étes venu. Mon Dieu » sagesse et
puissance infinie, ne perdez pas le fruit de votre
voyage. Unissez-vous & moi d'une union indestructible
et d’un amour parfait ; joignez & I'abime de vos misé-
ricordes I'abime de mes mérites et faites-moi vivre
d’une vie toute divine.

Vous savez, 0 mon Jésus, ce qui me maxque, vous
savez, (ue je ne puis rien sans vous; ma faiblesse
vous est conaue; ayez pili¢ de moi. Donnez-moi
I'humilité, la pureté du coeur, 'amour et la résigna-
tion a votre sainte volonté, la force coutre les mau-
vaises habitudes, la rémission des péchés et la grace
de pe plus en: commettre; donnez-mci un mépris
complet de toutes clhoses, afin que je n’aime rien
autre que vous. Dopuez-moi la patience de souffrir
pour 'amour de vous teut ce i m’arrivera ; j’espéra
tout de vous. O Sainte Vierge! ma trés-chére mére,
priez votre fils, an nom de l'amour qu'il a pour
vous, de m’accorder par grice tout ce que je lui
demande,. :

Je me complais , 6 mon Dieu! mon unique bien ,
dans vos perfections iufinies, plus que si clles étaient
en.moi-méme. Je me 1¢jouis de ce que rien au monde
re peut vous les ravir, ni les altérer. Venez donc et
soyez le bien-venu, toujours infini et parfait dans vos
grandeurs, 6 mon Jésus, et mon Disu! Venez me
faire tout a vons. . . G g
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Mon Sauveur, par cette bonté infinie qui vous a
fait descendre sur la terfre, je vous conjure de me
faire sentir I'effet de votre amour, en enflammant
mon ame de maunitre que, méprisant toules les
choses de la terre, elle re voie plus que vous, ne
pense plus qu'a vous; afin que l'amour qui vous
a fait mourir pour moi sur la croix, me fasse égale-
ment mourir en vous, pour vivre ensuile éternelle~
ment & vous.

O Dieu de mon ame! qui méritez d’étve aimé par-
dessus toutes les créatures, je proteste que vous étes
Pobjet unique de mes affections, et que je vous
préfere & tous les biens du monde et 4 moi-méme; je
veux vous étre fidéle et ne plus me séparer de vous.

Je me résigne et m’abandonne tout & vous, embras-
sant avec affection et regret toutes vos volontés et
tous les jusies desseins que vous avez sur moi. Et
“quand vous aurez disposé de moi pour le temps ct
pour I'dternité, je vous prie que tous vos desseins
s’accomplissent; mais j'espere voir un jour votre face
divine et votre infinie beauté. Mon Dieu, attirez-moi
yers vous pour gue je vous aime et que je brile de
votre amour, par lequel je voudrais étre consumé en
entier. Cachez-moi, je vous en conjure, en vous-
méme, afin que les créatures ne puissent me retruuver.

O Pére éternel! pour Pamour de votre fils, rem-
plissez ma mémoire de saintes pensécs qui m’obligent
A me souvenir sans cesse ce vous et de votre fils.
Faites~moi connaitre tout ce que vous désirez que
je fasse. Et vous, Esprit-Saint, remplissez ma volonté
d’affcctions saintes, qui produisent tous les fruits qui
naissent de votre amour. Eclairez-moi de voslumigres,
afin que je marche directement vers vous, et que ma
yolonté ne soitdibre que pour étre tout entitre & vous.

,

—
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Monu Dieu et mon tout, je ne veux rien hors dg
vous ni au-dela de vous, puisque je puis tout trou-
ver en vous. € trés-aimable pere des hommes! faites
que j’aie autaut de ztle pour vous servir que vous
prenez d’intérét & mon avanlage. Je voudrais que
toutes mes pensées s’employasseut & trouver le moyemr
de vous plaire et de me préserver a I'avenir du mal-
heur de vous offensct.

O Verbe incarné! faites que je vous aime et que je
n’2ime que vous; éloignez de moi toutes les occasions
qui pourraient me détourner de votre amour. Faites
que mon ceeur s8oit tout occupé i vous servir, comme
principal amour des ceeurs ; vous n’étes venu dans ce
monde que pour habiter dansles ceeurs que vous aves
rachetés au prix de votre sang. Que mon cceur soit
donc touta vous : possédez-le. Voyez ensuite quelssont
mes besoins ; éclairez-moi, enflammez-moi et rendez -
moi prompta faire toutes vos volontés,

O Jésus tout-puissant! otez de moi tout ce qui peut
empécher Peffet dec votre bienveillance et de votre
puissance. Je me dépouille de toute ma liberté, que
j?. sourrets & votre volonté. Ayez pitié de moi; gué-
rissez-moi de toutes mes impuretés et de mes infidé-

lités ; remplissez-moi de votre grice et de votre

sagesse. Je m’abandonre entiérement a vous , 6 mon
Jésus! je veux étre 4 vous, je veux travailler avec fer-
veur & vous glorifier; je veux, en voyant vos souffran-
ces, souffrir patiemment toutes les micnnes ; je ne
veux m’occuper que de ce qui pourra vous plaire.
Mon Dieu, faites que je vous voie avec les yeux
d’ane foi vive , pour vous conpaitre et vous aimer,
que je voie votre volouté pour accomplir; que je me
voie dégradé par le péché, pour que je me haissa
moi-méme et que je m’humilie 3 que je voie enfiy
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dans Pélernité votre face divine. Seigneur, j'ai épuisé
tous mes biens , comme le Prodigue de PEecriture ,
mais je n’ai pu épuiser votre miséricorde. Faites que
je prenne votre volouté pour guide de toute ma vie,
et que je résiste & l'impulsion de mes sens ou au res-
pect humain. Gravez dans nion coeur la loi de votre
amour, en caractéres ineffagables.

Mon Dieu, lors méme qu’il n’y aurait point de sup-
plices daus I'autre vie pour les coupables , je ne vou-
drais point cesser de vous aimer et de souffrir pour
Famour de vous ; faites que je réponde 2 vos désirs.
Dorénavant, vous sercz tout pour moi. Je me sou-
mets humblement & tout ce qu'il vous plaira d’ordon-
ner de moi dans cetle vie et dans l'autre. O Verbe
incarné! lavez mon ceeur avec volre sang, et impri=~

mez-y , cComme sceau de votre amour, votre saint

nom de Jésus. ,

Ne m’abandonnez pas, Seigneur, au pouvoir de
mes vices ; SOUVEnez-VOus. que je suis un ouvrage de
vos mains; ne permettez pas que je devienne la proie
des démons. Je suis pécheur, il est vrai, mais j'ai été
racheté de votre sang. Pére éternel, voyez la passion
de votre fils, dont les mérites vous demandent grice
pour moi. Gesontces mériles que je vous offre; déta-
chiez-moi par eux des affections de ce monde, et rem-
plissez-moi de votre saint amour. Faites-moi surtout
mourir avec résignation, avec foi, avec confiance et
avec un amour parfait.

O mon Jésus ! par cet amour éternel que vous
m’avez porté, faites que je vous aime dans ce peu de
temps qui me reste 4 vivre sur la terre, afin que je
puisse vous aimer ensuite éternellement dans le ciel.
0O Dieu d’amour | faites que je vive seulement pour
yous, Quahd*serai-i’e tout 4 vous comme vous éles
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tout & moi? Quand mourrai-je & moi-méme, poar
vivre tout & votre amour ? Je ne sais pas me donner &
vous, comme je le devrais; 6 mon Dieu! prenez-moi,
¢t faites que je sois tout & vous.

Mon Dieu, je ne veux avoir d’yeux que pour vous
voir, de langue que pour parler de vous, de coeur
que pour vous aimer, de corps que pour.vous Poffrir,
de vie que pour vous la saerifier. Dien d’amcur! don-
nez-moi votre amour; puissance infinie, secourez
ma faiblesse , sagesse éternelle , éclairez mon esprit
couvert de ténébres ; bonté immense , pardonnez-moi
ma malice; je ne vous ai cennu et aimé que tard.
Faites de moi ce que vous voudrez; je ne veux que ce
que vous ferez.

O bienheureuse Vierge! je me réjouis avec vous de
ce que vous ayez gagné le ceeur de votre fils. Eh bien!
unissez-moi 4 lui; parlez-lui de moi; faites qu’il
m’accorde la grace de faire tout ce qu’il m’inspirera.
Et vous, montrez-moi 4 pratiquer les vertns gue vous
avez exercées sur la terre, et détachez-moi de tout ce
qui ne se rapporle pas a Dieu, afin quc je puisse
ensuite 'aimer de toutes mes forces.

Mon Dieu, enflammez-moi de votre saint-amour,
pour que je ne cherche que votre goit; que rien ne
me plaise que ce qui vous plait 4 vocus-méme, que je
bannisse de mon ceeur tout ce qui u’est pas 4 votre
gré ; et que je puisse dire toujours avec affection:
Mon Dieu, mon Dieu! je ne veux que vous; rien de
plus. Mon Jésus, donnez-moi une vive affection pour
votre passion, de maniére qne j'aie toujours sous les
yeux le tableau de vos souffrances et de votre mort,
afin de m’enflammer toujours d’amour pour vous, et
d’avoir le désir toujours croissant de faire de mon
coté quelque acte de reconnaissance pour les bienfaits

1v. 23
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que je tiens de vous. Donnez-moi enccre une vive
affection pour le Saint-Sacrement de Yautel, ol vous
avez déja manifesté la tendresse que vous avez poux
nous, et une tendre dévotion peur votre sainte mére.
Faites-moi la grace de m’aider & aimer et i la servir
toujours ; failes aussi que je recoure toujours i son
intercession, et que je puisse engager les aulres a sui-
vre mon wevxemple. Donunez enfin, Seigneur, aux
autres, et 3 moi une sainte confiance dans les mérites
de votre passion, et dans l'intercession de Marie.

Je vous prie de m’accorder une sainte mort.
Puissé-je vous recevoir a cette heure dans le saint
Viatique , afin que, vous tenant cmbrassé et bralant
de pures flamnies, ainsi que du désir de vous voir,
je scrte de cette vie, pour aller embrasser vos pieds.

O mon roi! venez et régnez sur mon dme ; possé-
dez-la tout entitre , afin qu’elle ne connaisse que
volre amour, qu’elle ne serve que vous et n’obéisse
{u’a vos commandements.

Que ne puis-je , mon Jésus , me consumer pour
vous . tout entier, puisque vous avez employé pour
moi toxe votre v ie!

Agneau de Dieu, imimolé: sur la croix, souvenez-
vous que je suis une de ces dmes que vous avez rache-
tées au prix de tant de tourments et de douleurs.
Faites que je ne veus perde jamais. Yous vous étes
donné a moi; il est juste que je sois tout a vous, et
gue mon premier soin soit de vous complaire : je
vous aime parce que vous le méritez, et ma plus
grande peine aujourd’hui, Jest de penser gue jai
passé tant d'années dans le monde, et que je ne vous
ai point aimé.

Mon Rédempteur , faites-moi participer a cette
douleur que vous avez eue de. mes péchés, dans le jar-
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din de Gethsémani. O mon Jésus! que ne suis-je
mort, avant de vous avoir offensé ! Amour de Jésns,
vous étes mon espérance! je voudrais perdre mille
vies platét que de perdre votre grace.

O mon Dieu! si j’étais mort quand jétais dans le
péché, je ne pourrais plus vous aimer. Je vous rends
graces de ce que vous m’avez donu¢ le temps de
réparer le mal. Maintenant je veux vous aimer de
toute mon dme. Yous ne m’avez supporté si long-
temps qu’aﬁn que je vous aimasse :je veux vous
aimer. Ah! par le sang que vous avez répandu pour
moi , ne permeltez pas que je vous trahisse encore.
In ie, Domine, speravi, non confundar in wternum,
Qu’est-ce que le monde, ses honreurs, ses amuse-
ments, ses richesses ? Dieu, Dieu seul, je ne veux que
Dieu. Mon Dicu, vous me suffiscz, car vous éles un
bien infini.

O mon Jésus ! attachez-moi tout & vetre amour;
attirez vers vous toutes mes affections, car je veux
n’aimer que vous. Ah! que je vous appartienne sans
réserve, et qu’ensuite je meure.

Mon Dieu, tant que je vivrai, je serai en danger
de vous perdre. Ah! quel sera le jour ol je pourrai
dire : Mon Jésus, je ne crains plus rien; je ne vous
perdrai pas,

Pére éternel, pour Pamour de Jésus-Christ, ne me
dédaignez point; acceptez mon amour, c¢t deunnez-
moi le véire. Je veux vous aimer dans celte vie , pour
aller ensuite vous aimer éternellement dans Dautre.

Bien infini, je vous aime ; mais faites-moi connai-
ire tout ce que j'aime ; donnez-moi ensuite l'araour
gue vous désirez de moi; faites que, pour vous plaire,
je triomphe de toutes:les difficultés.

- Q Marie! vous qui désirez tant de voir voire fils



356 VISITES AU S.-SACREMEN?

aim¢, faites que je puisse I'aimer tout le teraps qui
me reste a vivre; c’est tout ce que je demande.
Marie! ma mére, vous obtenez de Dieu tout ce que
vous lui demandez ; vous demandez pour tous ceux
qui s'adressent & vous : priez Dieu pour moi.

V.

DEMANDES

QU'ON PEUT FAIRE AU SAINT-SACREMENT.

O mon Jésus! puisque vous étes venu 4 moi, vous,
{a véritable vie , faites que je meure au monde, pour
vivre tout en vous. Détruisez avec les flammes de
votre amour {out ce qui peut vous déplaire en moi,
et donnez-moi le désir réel de veus complaire en
tout.

Donnez-moi une véritable humilité, qui nre fasse
aimer lcs mépris, les dédains , Pabjection, et qui
triomphe en moi de toute ambition de vouloir étre
va. Inspirez-moi l'esprit de mortification, pour que
je me refuse tout ce qui ne tend pas a vous aimer,
et que j’eicbrasse avec plaisir tout ce qui blesse les
sens et 'amour-propre. ’

Donrez-imoi une résignation parfaite a vos volon-
tés, pour que je regoive avec calme les douleurs, la
maladie, la perte des biens, la mort des parents, les
persécutions, en un mot tout ce qui me viendra de
votre main. Je vous offre tout mon éire, afin que
vous en disposiez & votre gré. Faites<moi la grice que
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je puisse renouveler sans cesse cette offire de moi-
méme, surtout au moment de ma mort, car c’est
alors que je voudrai faire le sacrifice de ma vie, en
Punissant A celui que vous fites vous-méme au Pére
éternel. O mon Jésus! éclairez-mot, faites-moi con-
naitre votre bonté, et 1'obligation ol je suis de vous
aimer, pour reconnaitre, au moins en partie, 'amour
que vous m’avez montré, en mourant pour moi, et en
me laissant ensuite votre corps dans le Saint-Sacre-
ment,

Je vous prie d'éclairer tous les infidéles qui ne
vous connaissent pas, les hérétiques qui vivent hors
de I’Eglise, les pécheurs qui sont privés de’votre grice.
Faites-vous connaitre, & mon Jésus! vous vous ferez
aimer. Je vous recommiande encore toutes les dmes
du purgatoire, et en parliculier N. et N. Délivrez-les
des peices qu'elles souffrent, et abrégez le temps
d'épreuve ol elles sont privées de votre présence.
Faites-le, 6 mon Jésus! par vos propres mérites, et
par ceux de Marie et de tous les saints.

Mon Dieu, embrisez-moi tout entier du fea de
votre saint amour, afin que je ne cherche que ce qui
est 4 votre goiit; que je ne trouve de plaisir qu’en ce
qui vous plait; que je bannisse de mon ceeur tout ce
qui n’y est pas a votre gré. Faites que je dise toujours
avec affection : Mon Dieu, c’est vous que je veux :
rien de plus. Mon Jésus, donnez-moi de Pamour pour
volre passion, afin que ’aie toujours devant les yeux
vos souffrances et votre mort.

Bénissez-moi , mon Jésus; bénissez mon dme et
mon corps, mes sens et mes facultés. Bénissez ma
langue, afin qu’elle ne parle que pour vous glorifier.
Bénissez mes yeux, pour qu’ils ne regardent aucun
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objet qui puisse me couduire & vous causer du déplai.
sir. Bénissez mon palais pour que je ne vous offense
point, par Pintempérance. Bénissez tous les menbres
de mon corps, afin qu'ils s’emploient A vous servir,
non i vous offenser. Bénissez ma mémoire, pour
gu’elle n’oublie jamais votre amour ni vos bicafaits,
Bénissez mon entendement, pour qu’il reconnaisse
Pobligation que vos bontés m’imposent de vous aimer,
qu’il voie ce que je dois fuir et ce que je dois faire,
pour me conformer 4 votre sainte volonté, Bénissez
surtout ma volonté, afir qu’elie n’aime que vous;
quelle n’ait d’autre désir que de vous satisfaire, ni
d’autre jouissance que de vous glorifier.

( Yous répéterez ici la fin de Particle IV, qui pré-
ctde , depuis le paragraphe : O mon Roi! vencz et
régnez, etc., jusqu an dernicr paragraphe : O Marie,
vous qui désirez, etc. )

VI.

ORAISON DE S.-BONAVENTURE

AU SAINT-SACREMENT.

"0 mon trés-doux Jésus ! blessez les entrailles de
mon ame avec les douces fleches de votre amonr, afin
que je languisse , et que je me consume pour 'amour
devcus, et du désir de vous posséder. C'est pour cela
qu’il me tarde de sorlir de cette vie , pour aller m’u-
nir étroitement & vous, dans ’heurense éternité, Faites
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que mon ime ait toujours faim de vous, pain des
Anges ! Jésus au Sacrement, qu’elle ait toujours soif
de vos eaux ; fontaine de lumitre et de vie, quelle
vous désire , vous cherche, vous parle, vous retrouve;
qu’elle n’agisse enfin que pour votre honneur e tvoire
gloire, 6 mon Rédempteur ! ma seule espérance , ma
consolation , ma richesse , mon repos, ‘mon\ refuge ,
ma science et mon trésor | Puisse , mon esprit s’arré-
fer sur vous sans cesse : puisse mon cceur s’attacher
& vous pour jamais ! Amen.

VIL
ORAISON

A LA TRES-SAINTE VIERGE,

POUVA OBTENIR L'AMOUR ENVERS JESUS , ET ENVERS ELLE-
MEME. .

O Marie ! vous qai désirez tant que volre fils Jésus
soit aimé , si vous m'aimez vous-méme , voici la grace
que je vous demande et que je vous prie de solliciter
pour moi : obtenez , cn ma favear , un grand amour
envers Jésus-Christ et un amour exclusif. Vous nbte-
nez tout de lui, exaucez-moi donc; priez pour mci
et consolez-moi ; liez-moi lellcment 4 Jésus, qu’il ne
soit plus possible de cesser de 'aimer. Pemandez-lui
encore qu'il m'accorde un grand amour pour vous,
qui étes lacréature la plus aimable , la plus aimante
et la plus aimée de Dieu. J’ai la plus grande corfiance
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en votre miséricords, & Vierge sainte; je vous aime,
mais je vous aime peu ; obtenez pour moi de Jésus ,
un amour plus grand ; car, de vous aimer, c’est une
grace que Dieu n’accorde qu’a ceux qu’il veut sauver.

Vive Jésus, notre amour.

Yive Marie , notre espérance.

-

TROISIEME PARTIE.

OPUSCULES PIEUX.

L

FLECHES DE FEU.

Preuves que Jésus-Christ nous a données de son amour dans
Yeeuvre de’la Rédemption.

Quand on considére 'amour immense que Jésus-
Christ nous a fait voir durant sa vie, et principalement
par sa mort ct les souffrances qui ’ont acccmpagnée,
il n’est pas possible de rester insensible et froid envers
un Dicu qui nous a tant aimés. St.-Bonaventure
appelle les plaies de notre Rédempteur. plaics qui
blessent les coeurs les plus durs, et qui enflamment
d’amour divin les dmes les plus froides. Vulnera corda
saxea vulnerantia, et mentes congelatas inflammantia. Nous
allons donc considérer. dans ce court examen de
Pamour de Jésus-Christ, tout ce qu’a fait le Rédemp-
teur , d’aprés I'Ecriture , pour nous montrer 'amour
qu’il nous porte et nous obliger A aimer.

L Dilexit nos et tradidit semetipsum pro nobis. (Ephes.
v. 2.) Dien avait comblé les hommes de bienfaits pour
les obliger 4 Paimer ; mais non seulement ces ingrates
créatures ne Paimaient point, mais encore elles refu-
saient de recounaitre en lui leur Seigneur. Dans un
seul canton de la terre , dans la Judée , le peuple qu'il
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avait aulrefois choisi gardait encore sa mémoire , mais
ce peuple le craignait plus qu’il ne Paimait. Dieu qui
voulaif au contraire qu’on 'aiméat au lien de le craindre,
se revétit de la forme humaire, adopta un geare de
vie sujet a Pindigence, a I'obscurité, aux tribulations,
et il voulut que sa vie se terminat par une mort dou-
loureuse et abjecte ; et pourquei ? pour gagner nos
ceeurs. Si Jésus-Christ ne nous avait puint rachetés,
il 0’en etit été ni moias heureux ni moins grand ; mais
il voulut nous sauver au prix de ses souffrances ,
comme si de notwe bonhcur eiit dépendu le sien. 11
pouvait nous racheter sans souffrir, mais il n"a voulu
nous soustraire & la mort éternelle gn’en mourant
lui- méme ; et bien qu'il ehit mille moyens de nous
sauver, il a choisi celui qui était le plus humiliant et
le plus douloureux, la mort sur une croix ; et cela,
pour gagner I'amour des ingrats morteis. Quelle cause
put donc avoir sa naissance et sa mort, accompagnées
I'une et I'autre de tant d’humiliation et de douleur, si
ce n’est 'amour qu’il nous porte ?

Hélas! mon Jésus, que Pamour qui vous fil mourir
pour moi sur le calvairc , me fasse mourir  toutes les
affections mondaines ; qu’il m’embrise de ce feu
sacré que vous étes venu allumer sur la terre. Je
maudis mille fois ces indignes plaisirs qui vous ont
colité tant de douleur. Je me repents ; & mon Rédemp-
teur, et de toute mon dme, de toutes les offenses que
je vous ai faites. Je voudrais A 'avenir n’agi- que pour
vous ccnlenter, et jaimerais mieux mourir que de
vous offenser. Vous n’'avez rien épargné pour nous
nrouver 'amour qui remplit votre cosur; jc n’épar-
gnerai rien 4 mon tour pour vous montrer que je vous
aime. Vous ncus avez almés sans réserve, cc sera sans
réserve aussi que je me livrerai a 'amour.
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Y1. Sic Deus dilexit mundum at filium suum unigenitum
daret. {Jo. v. 16.) Quel sens renfermé dans ceq mots !
1ls signifient que nous ne serons janiais en|état de
comprendre quel degré d’amour il a fallu pour qu'un
Dien se déterminat 4 livrer son fils la mor .+ pour
sauver les hommes qui s’étaient perdus. Qui d’pil'eurs
pouvait nous faire un don d'une si haute valeur, sincn
un Dieu dont 'amour était infini ?

Je vous rends grice, Pére éternel, de m’avoir donné
volre fils pour Rédempteur. Je vous rends grace aussi,
¢ fils de Dien, qui m’avez rachets®au prix deftant de
douleurs et avee tant d’amour. Eh ! que s

rais-je
devenu, aprés tant d’offenses que je vous ai fdites, si
vous , mon Jésus , vous n’aviez pas souffert Ia mort
pour moi. Ah! que ne suis-je mort moi-méme avant
d¢ vous avoir offensé, 6 mon Sauveur! Ah!
en conjure , faites-moi participer  la haine profonde
que le péché vous inspire, et pardonnez-moi cenx que

j’ai commis. Mais ce n’est pas assez gqne d’obtenir le

€ vous

aime , bonté infinie , de toute mon dme et plus que
moi-méme ; je veux mettre en vous tontes mes aflec-
tions. Mais, Seigneur , aidez-moi, je nc vpudrais
point vivre , comme jusqu’a ce jour, dans l'ingrati-
tude : Ah ! dites-moi ce qu’il faut que je fasse, et
sccondé par votre grice , je terterai, j’'accomplirai
tout. Oui, mon Jésns, je vous aime et veux toujours
vous aimer , mon trésor , ma vie , mon amour , mon
tout.

I11. Neque per sanguinem hircorum aat vitulorgm , sed
per proprium sanguinem iniroivit semel in senclo ,| elerng
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redemptione inventd. (Hebr. 1x. 12.) Eh 1 quétait-ce que
le sang de tous les veaux et méme celui de tous les
hommes pour nous faire acquérir la grace divine ? Le
sang de ’homme Dieu pouvait seul nous mériter le
pardon, et le salut éternel. Mais si Dieu lui-méme
n’avait pas trouvé ce mode de rédemption pouf les
hommes, qui jamais aurait pu y songer ? Son amour
seul pouvait le trouveret l’accomplit. Le saint homme
Job avait donc raison de dire & ce Dieu si aimant :
Qu’est-ce que ’homme , Seigneur , pour que vous le
fassiez si grand P-Pourquoi votre ceeur s’abandonne-
1-il ainsi 2 son amour pour lui ? Quid est homo , quia
magnificas eum P dut quid apponis ergd eum cor iuum.
{Job. vir. 17.)

Ah mon Jésus ! c’est-peu d'un cceur pour vous
aimer ; j’aurais les cceurs de tous les hommes que ce
serait peu encore. Qu’il y aurait donc d’ingratitude
de ma part si mon ceeur se divisait entre vous et les
créatures ! non, moa amour ; vous voulez tout, vous
méritez Llout, je veux vous donner tout ; et si je ne puis
vous donner toul ce cceur, comme vous le méritez,
prenez-le vous-méme , Seigneur , afin que je puisse
dire avec vérité : Deus cordis mei. O mon rédemptecur !
par les mérites de volre vie abjecle et tourmentée .
donnez-moi la véritakle humilité qui me fera aimer le
mépris des hommes et une vie obscure. Faites'que
j’embrasse avec amour les maladies, les affronts , les
persécutions, les peines intérieures, et toutes les croix
qui me viendroiit de votre main. Faites que je vous
aime, et ensuite disposez de moi. O cenr aimant de
Jésus! faites que je devienne épris de vous, en me fai-
sant connaitre tout ce que vous valez. Que je sois tout
a vous, avant que je meure. Je vous aime , mon Jésus,
vous qui étes si digne d’¢tre aimé et qui désirez tout
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mon amour. Je vous aime de {oal mon ceeur et de
toute mon dme.

IV. Benignitas ac humonitas apparuit Salvatoris nostri
Dei. (Ad. Tit. nr. 4.) Dieu aima ’homme de toute éter-
nité. In charitate perpetud dilexi te. (Jer, xxx1. 3.) Avant
Yincarnation du Verbe, dit St.-Bernard , ia puissance
divine s'¢tait manifestée en créant le monde , et la
sagesse divine en le gouvernant; mais aprés Pincar-
nation , I’amour de Dicu pour les hommes se montra
pleirement. Et ep fait, depuis que nous avons vu
Jésus-Christ mener une vie si agitée et faire une mort
si douloureuse, -nous ne pourrions, sans lui faire
injure, douter de la vive affection qu’il a pour nous.
Aussi et parce qu’il nous aime, il veut que nous I’ai-
mions; et s’il est mort pour nous, c’est afin que nous
vivions pour lui : Pro omnibus mortuus est Christus, ut
el qui vivunt jdm non sibi vivant , sed ei qui pro ipsis mor-
tuus est et resurrezit. (2, Cor. v. 15.)

O mon Sauveur! quand commencerai-je 4 recon=
naiire 'amour que vous m’avez mou.ré? Autrefois ,
au lieu de vous aimer je vous ai payé en injures et
j'ai dédaigné votre grice; mais comme vous étes la
bonté¢ infinie , je n’ai point perdu la confiance. Vous
avez promis le pardon au repentir; vous remplirez,
Seigneur , voire promesse. Je vous ai offensé en pré-
férant & vous ma propre satisfaction ; mais aujour-
@’hui je me repents de toute mon dme, et rien ne
w’afllige autant que de penser que je vous ai offensé,
vous, mon bien supréme. Pardonnez-moi et unissez-
moi & vouspar un lien d’amovr-erernel, afin que je ng
vous quitte plus, et que je vive uniquement pour vous
aimer et vous obéir, Oui, mon Jésus, je ne veux viyre
gue pous vous, je ne veux aimer que vous; si aw
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temps passé je vous ai abandonné pour les eréatures,
maintenant j"abandonne tout pour me donner & vous,
Je vous aime 6 Dieu de mon dme, plus que moi-
méme. Maris, mére de Dieu, obtenez da Dieu pour
moi que je lui sois fidele jusqu’a 1a mort.

V. In hoc apparuit charitas Dei in nobis , quia filium
suum anigenitum misit Deus in mundum , ut vivamns per
eum. (Jo.1v. 10.) Tous les hommes étaient morts par
le péché : ils seraient restés dans le méme état, si le
Pire éternel n’avait envoyé son propre Fils pour les
rendre A la vie , en souffrant la mort. Eh! quei un
Dieu mourir pour les hommes! un Dieu! eh! que
sont les hommes ? Quis sum ego? Disait St.-Bonaven-
ture, quare, Domine® cur me tdm amasti? Que suis-je,
Seigueur P pourquoi m’avez-vous tant aimé ? Mais
Cest 1a qu'éclate principalement 'amour de ce Dieu:
In hoe apparuit charitas Dei. L’Eglise dit dans ses offices
du Samedi-Saint : O mira circd nos tue pietatis digna-
tio] O inastimabilis dilectio charitatis] ut servum redimens
filium tradidisti! O piété immense , 6 prodige , 0 exces
de amour divin | pour délivrer un esclave du péché,
de la mort éternelle, il livre & la mort son Fils in~
nocent!

YVous avez agi ainsi, 6 mon Dieu! afin que nous
vivions pour Jésus-Christ , ut vivamus per eum. Oui , il
est bien juste que nous vivions pour celuiqui a donné
son sang et sa vie. O mon Rédempteur chéri ! a l'as-
pect de vos plaies et de celte croix sur laquelle je vons
vois mourir pour moi, je vous consacre ma vie et ma
volonté. Ah! faites que je sois tout & vous, afin que
d’aujourd’hui en avant, je ne cherche que vous seul.
Je vous aime , bonté infinie, je vous aime , amour
infini , faites que jc vive en répétant sans cesse : Mon
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Dieu, je vous aime! faites encore que cc soient mes
derniéres paro]es a I'heure de la mort : mon Dieu je
vous aime ! je vous aime !

V1. Per viscera misericordiee Dei nostri, in quibus visi-
tavit nos oriens ex altc. (Luc. 1. 78.) Le Fils de Dieu
est descendu sur la terre poﬁr nous racheter, et il est
venu, par la seule implilsion de sa miséricorde. Mais
Seigneur , si-vous aviez compassion de 'liomme qui
8’%tait perdu, ne vous suffisait-il pas d’envoyer un
ange pour le racheter ? Non, dit le Verbe éternel ,
je veux aller moi-méme , afin que 'homme com-
prenne combien ‘je Paime. Proptered maximé Christus
advenit , ut c’ognbsceret homo quantim eum diligat Deus.
Mais , mon Jésus, dephis que vous étes venu pour
vous faire aimer, y a-t-il beaucoup A’hommes qui
réellement vous aiment ? Malheurgux que je suis moi- -
méme! vous savez comment je vbusaiaimé autrefois,
vous savez le mépns que Jai fait de voire amour. Ah !
que ne puis-je mourir de doulenr! je me repents, mon
Rédeimpteur chéri, de vous avoir ainsi dédaigné.

Ah! Seigneuar, accordez-moile pardon, et avec le
pardon la grice de vous aimer; ne souffrez pas que je
méconnaisse plus long-temps " Pamour que vous
m’avez porté. Maintenant je vous aime; mais c’est peu
encore, et vous méritez un-amour iufini; puissé-je au
moins vous aimer de toutes mes forces. O mon Sau-
veur! ma joie , ma vie, mon tout! que puis-je vou-
loir aimer si ce n’est vous? je soumets toutes mes
volontés 4 la vétre, et pour toutes les souffrances que
vous avez eues pour moi, joffre de souffriv autant
qu'ii vous plaira. Eloignez de moi les occasions de
vous offenser : Ne nos inducas in tentationem ; sed libera
nos.d malo. Délivrez-moi du péché et disposez ensuijte
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a votre gré de moi. Je vous aime bonté infinie, et
avant de vivre sans vaus aimer je préférerais tous les
teurments et la mort méme.

VIL. Et Verbum caro factum est. (Jo. 1.) Dieu envoya
PArchange Gabriel & Marie, pour lui demander si elle
voulait qu’il devint son fils ; Marie y conseutit, et le
Verbe se fit homme. O prodige qui étonne le ciel et
In nature ! le Verbe devenu chair! Un Dieu fait
homme ! Que serait-ce, si nous voyions un roi trans-~
formé en ver de terre, pour sauver,en mourant, la vie
d’un vermisseau ? O mon Jésus ! vous étes mon Dieu
qui, ne pouvant mourir parce que vous étes Dieu,
avez pris la nature humaine, pour vous rendre capa-
ble de mourir pour mun salut,

Mon doux Rédempteur , comment est-ce que j¢ ne
meurs pas de douleur, & P'aspect de tant de misé-
ricorde et de tant d’amour que vous m’avez montré?
Yous éles descendu du ciel pour me chercher, moi ,
brebis égarée , et je vous ai toujours repoussé , parce
que je préférais & vous mes plaisirs passagers. Mais
puisque vous m’appelez, je quitte tout: Je veux étre
avous, a vous seul , objet unique de toutes mes affec-
tions. Dilectus meus mihi et ego illi. Pensez & moi, car
je neveux peuser qu'a vous, faites que je vous aime tou~
jours, dussé-je rester privé de toutes les consolations
sensibles , dussé-je souffrir mille tourments. Vous
voulez, je le vois , que je sois a vous tout entier ; je le
veux aussi, je reconnais qu’il n’y a dans le monde que
mensonge, illusion, fumée, fange el vanité; vous
seul étes le véritable bien ; vous seul me suffirez. Mon
Dieu, je vous veux et rien de plus. Ecoutez-moi ,

Seigneur: Vous, et rien de plus.

YII1. Semetipsum exinanivit. Voici le Fils unique du
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Tout-Puissant, Dieu comme son Peére, faible enfant
dans unc grotte. Semelipsum exinanivit, formam servi
accipiens , in similitudinem hominum factus. (Phil. 1. 7.)
Voulez-vous voir un Dieu dépouillé de tous scs attri-
buts © entrez dans le caveau de Bethiéem , ef vous le
trouverez sous la forme d’un enfant, enlouré de lan-
ges. Il ne peut se mouvoir , il pleurs, il tremble de
froid. O sainte foi ! dites-moi quel est cet enfant sans
asile? de quiest-il fils? C’est le fils de Dieu , répond
la fui, Dieu lui-méme. —Eh! quil’a réduit 4 ce triste
état ? — L’amour qu'il ressent pour les hommes. —
S’en trouvera-t-il parmi eux un seul quin‘aime point
Dieu.

Mon Jésus , vous avez vu toute votre vie s’écoulerau
milien des souffrances; vous voulicz par 12 me faire
connailre votre amour, et moi j'ai employé na vie 4
vous meépriser et 4 vous offenser par mes péchés.
Hélas! faites-moi ceomaitre le mal que j'ai fait et
Pamour que vous méritez; et puisque vous m'avez
supporté jusqu’a présent, ne permettez-pas que je
vous afllige davantage. Allumez en moi votre saint
anmlour, et rappelez-moi toujours cembien vous avez
souffert pour moi, afin qu’.’i'commencer de ce jour,
j'loublie tout pour ne plus penser qu’a vous. Vous
étes venu sur ls terre pour régner sur nos cw’urs H
faites sortir du mien tout ce qui vous empécherait de
le posséder tout entier. Que ma volonté soit tovjours
conforme a la votre; que la vétre soit la mienne, et
et qu’elle serve toujours & régler mes actions et mes
désirs.

IX. Parvulus datus est nobis, filius natus est nobis.

(Isa. 1x. 6. ) Ui le Fils de Dieu a voulu naftre enfant

parmi nous c’est afin de se donner A nous dés Pen-
1v. bY/)

-
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farLce, et I’acquérir ainsi potre araour. Pourquoi, dit
St.-Frangois de Sales, Jésus a-t-il pris cette aimable
et douce condition de enfance, si ce n’est pour nous
exciter a Paimer et a nous confier en lui? St.-Fierre
Chrysologue P'avait dit auparavant: Sic nasci voluit ,
qui 1oluit amari.

Enfant chéri, mon Sauveur, je vous aime et je me
confie en vous. Vous étes toute mon espérauce et
tout mon amour Que serais-je donc devenu, si vous
n’étiez descendu du ciel pour me sauver? L’enfer , je
le sais , serait devenu mon partage & cause des offen-
ses (que je vous ai faites. Bénie soit votre miséricorde ,
car vous me pardonnez dés que je me repents de.mes
ptchés. Qui, mon Jésus, je me repents de tout mon
ceeur de vous avoir dédaigné; receveZz-moi dans votre
grace, et faifes que je meure A moi-méme pour vivre
seul avec vous , mon unique bien. Feu dévorant, bro-
lez en moi tout ce qui déplait a vos yeux, et attirez
vers vous toutes mes affections. Je vous aime , 8 Dieu
de mon ame; je vous aime, mon irésor , ma vie,
mon tout; je vous aime, et je veux , en rendant le
dernier soupir , dire encore je vous aime, afin de
commence~ alors & yous aimer d’un amour plus par-

fait , qui n’aura point de fin.

-X. Les saints prophétes soupirérent long-temps
aprés la venue du Messie : Rorate cali desuper , et nshes
pluant justum. (Isa. xLy. 8.) Er.itte agnum dominatorera
terre. (Ibid. xvi. 1.) Salutare tuum da nobis. (Psalm.
1xxxiv. 6.) Utindm dirumperes ceelos , disait le méme
prophéte Isaie, et descenderes | d facie tud montes deflue-
rent..... Aque arderent igni. Seigneur, quand les hom-
mes vous verront descendre sur la terre pour Famour
d’eux, les montagnes s’aplaniront, cfest-il—dirc, les

V.
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hommes vaincront, pour vous servir, toutes les diffi-
cultés qui d’abord leur semblaient des montagnes
insurmontables Aquz arderent igni; les 4mes les plus
froides , en vous voyant incarné se senliront brbler
de voire amour. Et tout cela s'est vérifié sur quelques
.Ames priviiégiées , telles que celles de Ste.-Thérese,
de St.-Philippe de Néri, de St.-Francois Savériien,
.qui, bien qu’ici-bas ont brtilé de ce feu s:cré. Mais
ces dmes son_t-ellcs bien nombreases ? Hé\las‘, ellés ie
sout trop peu. ‘ '
“Oh! mon Jésus, je veux étre de ce pelit nombre

d’ames bienheureuses. Je devrais depuis long-temps
briler dans I'enfer, séparé de vous, vous haissant et
_Vpus_maqdissanté jamais ; mais nop, vous m’avez
.alt(}andu‘ patiemment, pour gu’a la fin je briilasse non
de ce feu malheurcux , mais de celvi de votre amour.
C’est pour cela que vous m’avez donné tant de lumie-
Tes, et que vous avez si souvent frappé mon ceeur,
tandis que j’étais éloigné de vous ; vous avez tant fait,

en un mof. qu’avec vos doux attraits vous m'avez
enchainé i vous aimer. Me voild tout a vous main-
tenant, tel que je veux toujours étre. G’est i vous
mainicnant qu’il appartient de me rendre fidéle et je
Pattends de votre bonté. O mon Dieu! pourrai-je
désormais vous quitter et vivre sans votre amour ne
fut-ce que pour un moment? Je vous aime, mon

Jésus, par-dessus toute chose, plus que moi-méme ,

de tout men ceeur, de toule mon dme, et tout cela

est peu; exaucez-mni, J'sas, donnez-moi plus

d’amour, plus d’amour, plus d’amour. Marie , priez

Dieu pour moi.

X1. Despectum ct novissimum virorum. ( Isa. Lo 8)
Voila qu'elle fut la vie du fils de Dieu fait homme ,
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novissimum virorwm ; il fut traité comme le plus vil et
le dernier des hommes. A quel plus bas degré pouvait-
il descendre, que de naitre dans une étable, vivre en
ouvrier inconnu et méprisé, étre pris et li¢ comme un
malfailcur , battu de verges comme un esclave , souf-
flett¢, traité de roi par raillerie , couvert d’oppro-
bre , et mourir enfin sur un gibet infinfe. O novis-
simum et allissimum | gécrie St.-Bernard , vous élesle
Seigneur de *out, et vous souffrez qu’on vous traite
comme le dernier des homames ! Et moi , mon Jésus,
vous voyant ainsi humilié ponr woi, comment puis-
je prétendre & étre estimé et honoré par les autres:
péchenr et superbe !

0 vous , qui subites tant d’ovtrages ! mon Rédemp-
teur, faites-moi aimer par votre exemple, les mépris
et I'obscurité ; d'aujourd’hui en avant, je recevrai
avec joic les opprobres et les injures ; je le ferai par
amourpourvous, quien avez tant suffertpour I’'amour
de moi. Pardonnez-moi I'orgueil de ma vie passée , et
donnez-moi de 'amour. Je vous aime , mon Jésus,
marchez en avant avec votre croix , je veux vous suivre
avec la mienne. et ne plus vous quitter que pour mon-
rir crucifié pour vous , comme vous étes mort cru-
cifié pfmr moi. Jésus, méprisé , je vous embrasse , et
je veux mourir embrassé avec vous.

“x1L Firam dolorum. (Isa. tu1. . 3. ) Quelle fut la
'Vie de J¢ésus- Christ, une vie de souffrances, vie pleine
de doulenrs intérieures et extérieures , depuis le com-
mehcement jusqu’a la fin. Mais ce qui, dant le cours
de cette vie , affligea le plus Jésus-Christ, ce fut Pas-
pect des pécnes , et de lingratitude dont lcs hommes
* devaient payer les peines qu ’il souffrait pour euxavec
tant d’amour. I fut plus aflligé que jamais homme,
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vivant sur la terre. J’zi donc contribué , mon Jésus, a
vousaffliger par mespéchés. Et pourquoi e dirais-je pas
comme Ste.-Marguerite de Corlone, qui, exhorlée par
son confesseur a se calmer et ane plus verser de pleurs,
parce gue Dieu lui avait pardonné, :épondit en redon-
blant ses gémissements : Ah ! nion Pére , comment
puis-je cesser de pleuver. Si mes ‘péchés ont affligé
Jésus-Christ pendant toute sa vie ?

Oh! pussé-je , 6 mon Jesus , mourir de doulenr,
chaque fois que je me souviens de vous avoir donné
tant de chagrin ! Hélas , combien de nuits ai-je pas-
sées , privé de votre grace ! Combien de fois m’avez-
vous pardonné , et vous ai-je , moi, todrné le dos ?
Seigneur, je me repents par-dessus tout de vous avoir
offensé , et je vous aime de tout mon coeur. Ne per-
mettez pas que je sois jamais séparé de vous. Jesu
dulcissime , ne permitias e separari d te. Envoyez-moi
la mort avant que je vous trahisse de nouveau, 6
Marie, mere de la persévérance , demaundez pour moi
la grace de persévérer. '

XTI, Cdm dilegisset suos qui erant in wmundo , in fi-
nem dilexit eos. (Jo. xuu 4. ) L’amour des amis croit
aw moment de la mort , parce qu'ils vont se séparer
de la personne aimée ; et alors, plus que jamais , ils
cherchent 4 donver des marques d'affection. Jésus
nous a moatrs la snenne N durant toute sa vie , mais
ce fut & sa mort qu’ilvoulut nous en donner les plus
grandes preuves. Pouvail-ilen effet en dunuer de plus
grandes que de verser son sang pour chacun de nous ?
11 fit plus : ce méme corps immolé surla cioix, il
voulut que nous | ussions cous en nouriir , afin que
tous ceux qui recevraient cet allmeut sacré s'unissent

A lui tout cutier , et que I’ amour plit reuproquemept
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#'accroitre. O bonté ivfinic! 6 Jésus aimant, remplissez
mon cceur de ce saint amour, afin quc joublie le
monde ¢t que je m’oublie moi-méme pour ne plus
penscr qu’a vous aimer et & vous plaire. Je vous
consacre donc mnn corps , mon 4me , ma volonté et
ma liberté. Autrefois je cherchais mes plaisirs dans
vos déplaisirs ; je m’en repents sﬁncérement, 6 Jésus
crucifié ; dorénavant je ve veux chercher que vous :
Deus meus et omnia. Mon Dieu , vous étes tout pour
moi. Aussi je ne venx que vous, rien de plus. Ah!
que ne puis-je m’anéantir pour vous comme vous
Tavez fait pour moi ; mon unique bien, mon uriqus
amour, et je m’abandenne A votrc sainte volonté.
Faites que je vous aime, et que je devienne aprés ce
que vous voudrez.

XIV. Tristis est anima mea usqud ad mortem. (Matth.
xxvi. 38.) Telles furent les paroles qui sortirent du
cceur aflligé de Jésus-Christ an jardin de Gethsémani,
avant qu’il fat condnit & la mort. D’olt naissait cette
grande tristesse qui seule aurait suffi pour lui dter la
vie ? Efait-ce de I'image des tourments qu'il devait
subir ? Non, car ces tourments, il les avait prévus dés
le contmencement de son incarnation ; il avait voula
aller au-devant d’eax : Qblatus est quia ipse voluit. (Isa.
cin 7.) Sa tristesse vint de ce qu’'il voyait les péchés
que les hommes devaient commettre aprés sa mert.
1 vit, dit St.-Bernardin de¢ Sicnne, les péchés de
chacun de noas en particulier ; ad quamlibet singularem
culpam habuit aspectum.

Ce ne fut donc pas, 6 mon Jésus, Paspect des verges, -
des épincs et de Ia Croix, qui vous altrista dans le
jardin de Gethsémani, ce fut 'aspect de mes péchés
qui vint opprimer voire cwur de douleur et de tris-
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tesse , qui vous arracha de; larmes de sang, et vous
réduisit d agonie. Tel est le prix dont j’ai payé amour
qui vous fit mourir pour moi. Ah ! donnez-moi donc
une partie de celte douleur que vous ressentiles en
voyant mes fautes , afin que cette douleur me tienne
aflligé tout le reste de ma vie. Ah, mon douxRédemp-
teur! que ne puis-je vous consoler maintenant par mon
amour et ua douleur, autant que je vous affligeai
alors. Je me repents , mon Dieu, de tout mon cceur,
d’avoir préféré a vous mes misérables affections mon-
daines. Je me repents el je vous aime. Je sens que
malgré mes offenses vous désirez mon amour tout
entier; Diliges Dominum Dewm tuum ea toto corde tuo, e
toldanimd tud. Eh bien! Seigneur, je vous aime de tout
mon cceeur ¢t de toute mon dme. Si autrefois je n’ai
songé qu’a moi- méme, je ne veux mainterant songer
qua vous. Attirez-moi de plus en plus 4 vous , mon
Jétus , par les doux attraits de votre grdce. Donnez-
moi aussi la force de répondre dignement & affection
qu'un Dieu n’a pas dédaigné de montrer A une aussi
vile créature que moi. Marie, mére de misericorile,
aidez-moi de vos priéres.

XV. Comprehenderunt Jesum et ligaverunt eum. {Jo.
xvii. 12.) Un Dieu chargé de liens ! ah ! que devaient
dire les anges en voyant leur rui, les mains liées ,
traverser ies rues de Jérusalem, entouré d’une bande
de soldats. Que dirons-nous nons-mémes de notre
Dieu traité comme vn cﬁminel , et trainé devant des
juges qui le condamneront & mort. Quid tibiy et vincula?
dit St-Bernard en gémissant. Quoi, mon Jisus, &
vous, bonté et majesté infinies, des lieus comme a un
maliaiteur? C’est pour nous pécheurs digres de l'en-
fer, que lcs liens doivent étre réservés, non pour vous
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qui étes innocent, et qu'on appelera toujours le Saint
des Saints! Quand il veit ensuite Jésns-Chiist con-
damné an dernier sipplice, St.-Bernard ‘continue
Quid fecisti , innocentissime Salvator, quod sic condemna-
veris? O mon cher Sauveur! vous étes l'innocence
méme; pour quei délit étes-vous donc condamré?
ah! je I'ai dit, ajoute-t-il; le délit de Jésus c'es
d’aveir trop aimé les hommes : peccatum tuum est amor
tuus, .

Mon Jésus bien-aimé, je baise ces liens qui vous
attachent, car ils m’ont délivré des chaincs éiernelles
que j’avaiz mérilées. Malheurenx! combien de fais
n’aitje pas renoneé A votre amitié, pourme faire eslave
dc satan, déshonorant ainsi volre majesté? Je me
repents de vous avoir si griévement offensé. O mon
Dicu, liez 4 vos pieds ma volonté avec les doux neeuds
de votre saint amour, afin qu’elle ne venille que ce
que vous veulez vous-méme , que vos lois deviennent
la seule régle de toute ma vie; vous avez pris le plus
grand soin pour assurer mon bonheur : je n’aurai
d’autre soin que celui de vous é&tre agréable. Ju vous
aime mon Souverain bien s je vous aime, unigue
objet de mes affections. Je reconnais que vcus seul
m’avez aimé véritablement, c’est vous seul que je
dois aimer. Je renonce i tout, car vous me tonez
lieu de tout.

X VL. Ipse autem vulneratus est propler iniquilates nos~
tras, atiritus est propter sceleranostra. (Isa. un 5.) Tn
seul coup regn par Phomme Dieu suffisait pour expier
tous les” péchés du monde. Mais Jésus-Christ voulut

aller plus loin; il devait se montrer vulneratus ei attri-
tus par notre seélérasse ; c’est-a-dive blessé et déchiré,
desorte qu'il ne restt passur son Corps une scule pattie

.
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qui ne fiit pas souffrante. Aussi le méme prophéie le
voyzit tout couvert de plaics , lorsqu’il éerivail ces
mots : Et nos putavimas eum quasi leprosum et percussum
@ Deo , et humilitatum. (Isa. Lo 4.)

Plaies de Jésus-Christ souffrant, vous &tes 4 mes
yeux autant de signes de amour qu’il a pour moi.
Vos tendres accents m’obligent a I'aimer pour toutes
les souffrances qu'il a vouln endurer pour 'amour de
mei. O mon bien-aimé! quand me donnerai-je tout
entier & vous, comime vous vous ¢tes douné tout entier
a moi? Je vous aime, mon Souverain bien, je vous
aime, Dieu épris de mon dme. Dien d’amour, donnez-
moi de ’'amour, afin que mon amour d’avjeurd’hui
vous fasse oublier les déplaisirs que je vons ai donnés
autrefois; et que, détaché des choses de la terre,
mon cceur n'ait plus que votre amour. Pére éternel,
respice in faciem Christi tui. Voyez les plaies de votre
fils; elles vous demandent grice pour moi; pardon-
nez-moi,au nomde ces plaies, toutes les offenses que
je vous ai faites, et emparez-vous de tout mon cceur,
pour qu’il n’aime, ne cnerche, ne désire que vous.
Je vous dis avec St.-Ignace : dmorem tui solum cum
gratid tud mihi dones , et dives sum satis. Voiid , Dieu de
mon ime tout ce gue j¢ vous demande : votre amonr
et votre grice; rien de plus. Mavie, mére de Diea,
intercédez pour mot,

\

XVI. drerex d adworum. Cétait par ces mols déri~
soires que les soldals romains saluaient Jésus-Christ.
Aprés Pavoir traité d’imposteur et Pavoir couronné
d’épines, ils I'appelaient Roi des Tuifs, en fléchissant
le genou; puis se relevant avec de bruyantséclats de
rire, ils lui crachaient sur le visage et lui donnaient des
soufllets 3 Et plectentes coronam de spinis, posuerunt super
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caput ejus..... et genuflexo ante ewm, illudel ant ei dicen~
tes : Ave, rew Judmorum; ol expuentes in eum , acceperunt
drundinem, el parcutiebant caput ejus. (Matth. xxvu. 29.)
Et dabent ei alapas, ajoute St.-Jcan. .

¢ 0 mon Jésus! cette douloureuse couronne qui ceint
votre téte, ce vil rosean qu’ils ont placé dans volre
main, ce lambeau de pourpre qui leur sert de jouet,
tout prouve que vous étes roi, mais roi d’amour. Les
Juifs ne veulent point vous reconnaitre pour leur roi,
et ils disent & Pilate : Non habemus regsm, nisi Casarem.
Mon Rédempteur bien-aimé, s’ils ne vous veuleot
point pour leur roi, je vous accepte el je veux méme
quevoussryezleseul roi de mon dule. Je me cunsacre
A vous, disposez A votre gré de moi. C'est pour arriver
Ia , que vous avez souffert les railleries, les outrages,
Ia douleur et la mort: Vous voulez gagrer nos cceurs,
régner sur eux par I'amour. In koc enim Christus mor-
tuus est.... ut et mortuoi um et vivorum dominetur. (Rom.
xu. 9.) Prenez donc possession de mon cceur, 6 mon
roi chéri; régnez, dominez sur lui & jamais. .Jai
refusé jadis de vous avoir pour Seigneur parce que je
voulais satisfaire mes passions; maintenant je veux
vous appartenir et ne servir que vous. Attachez-moi a
vous par 'amour, et rappelez-moi sans cesse la mort
eruelle que vous avez soufferte , 4 mon roi , mon
Dieu, mon amour, mon {out, je ne veux rien que
vous. Deus cordis mei et pars mea in @ternum. O Dien de
mon ceeur! je vous aime, vous étes mon parlage ’
vous mon bien supréme.

XVIIL. Et bajalans sibi crucem, exivit in eum qui drci-
tur Calvarie locum. { Jo. xax. 17.) Voila le Sauveur

du monde en chemiu; il porte sur ses épaules l'ins-
trument de soa supplice; il va mourir pour l'amour
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des hommes. 1.’agneau divin se laisse conduire sans
se plaiudre au lieu ou il doit s'immoler sur la croix.
Vas avssi, mon ame, accompagne et suis ton Jésus
qui va souffrir la mort pour toi et pour expier tes
péchés. Dites-mei, mon Jésus et mon Dieu, qu’atten-
dez-vous des hommes pour leur sacrifier ainsi votre
vie ? Il ne demande qu'une chose , dit St.-Bernard ’
c’est d’étre aimé. Cum amat Deus , nikil aliud vult quim
amar.

O mon Rédempteur! & gquel prix cxcessifvoulez~
yous acquérir notre amour ? Se¢ trouvera-t-il parmi les
hommes un seul individu qui croie en vous et ne vous
aime pas? Ce qui me cousole, c’est que vous étes
Pamour de tous les saints, Pamour de Marie, 'amour
de votre pére; mais, 6 mon Dieu! combien d’hommes
qui refurent de vous connaitre! combien d’autres qui
vous connaissent et ne veulent pas vous aimer ! oh!
amour infini, faites-vous connaitre; on vous aimera.
Que ne puis-je , moi, vous faire aimer de tous au
prix de mon sang et de ma vie. Mais moi-méme
hélas! n’ai-ie pas autrefois passé dans le monde un
grand nombre d’aunées, sans vous aimer ? A la fin il
est vrai, vous m’avez fait tant d’avance que vous m’a-
vez imp#¥¢ 'amour. Javais perdu votre grice, mais
la douleur que j’en éprouve aujourd hui, le désir que
j'ai d’etre tout a vous, la mort que vous avez endurée
pour mof, tout mn’inspire une vive confiance, et j'ose
croire , 6 mon amour ! que vous m’avez pardonné, et
qu’a présent vous nr’aimez. Oh! qwe ne puis-je, mon
Jésus, mourir pour vous comme vous étes mort pour
moi! Du moins je ne veux ni cesser de vous aimer .
ni négliger ce qui povrra vous étre agréable. Yous qui
me dunnez ce désir , Seigneur, donne:-moi la force
de l'exécuter. Ne m’abandonnez pas, mon amour,
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mon espérance ; faites aa contraire que je réponde,
durant iout le reste de ma vie, a I'amour que vous
m’'avez porté. Yous voulez que je vous appartienne et
je veux vous appartenir. Je vous aimemon Dieu, mon
trésor , mon tout. Je veux vivre et mourir en répétant
sans cesse : Je vous aime, je vous aime !

XIX. Et quasi agnus cordm tondente se , obmutescet ,
et non aperiet os suum. (Ysa.rur. 7.) L’eunuque de la
reine Candace lisait ce passage, mais il ne 'entendait
pas , et il ne savait de qui il ¢tait question. St.-Phi-
lippe inspiré par le Seigneur, monta sur le char ol se
trouvait 'eunuque, et il lui expliqua comment cela
s’entendait de notre Rédempteur. Jésus fut appelé
Agneau , parce que, semblable A nn agneau sans fiel,
il fut trainé au pritoire de Pilate, et de 14 conduit an
supplice. Ecce agnus Dei, dit St.-Jean Baptiste, ecce
qui tollit peccata mundi. Agneau qui souffre et qui
meuart sur la croix , victime dévcuée, pour les péchés
des hommes; Veré languores nostros ipse tulit, et dolores
rostros ipse pertavit. {Isa. Lu. 4.) Malheur & ceux qui
n’auront pas aimé Jésus-Christ durant leur vie! Au
jour fatal du jugement , aspect de cet agneau irrité
les troublera et ils diront aux montagnes : Montes,
cadile super nos, et abscondite nos facie d sedentis super
threnum, et ab ird agnic (Apoc. v1. 16.)

Sije ne vonsai pas toujours aimé, AEneau divin , je
réparerai ma faute en vous aiuiant désormais. Autre-
fois j’étais avengle, mais vous m’avez éclairé , et main-
tenan! je counais le tort infini que j’ai eu, Pamoar
infini qne mérite votre bonté, celui que vous avez en
pour moi; je me repents bien sincérement de vous
avoir offensé, et je vous aime par-dessus tontes choses.
Plaies , saug de mon Rédempieur, vous qui avez
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allum¢ tant de feux sacrés dans les dmes, embrisez
la mienne; et vous mon Jésus, rappelez-moi toujours
votre passion , parlez-moi des peines et de I'ignominie
que vous avez souffertes pour moi, afin que mes affec-
tions, se détachant des biens terrestres, se placent et
se réunissent toutes en vous, qui étes le seul et le
vrai bien. Je vous aime , agneau de Dieu sacrifié sur
la croix pour I'amour des hommes. Vous n’avez pas
refusé de souffrir pour moi, c’est & moi a souffrir pour
vous. J¢e ne me plaindrai plus des croix gue vous
m’enverrez; je devrais depuis tant d’années gémir
dans 'enfer! de quoi pourrais-je me plaindre ? faites-
moi la grdce de vous aimer ; disposez ensuite a
votre gré de moi. Quis me serarabit d charitate Christi p
Ah! mon Jésus, c’est le péché seul gui pourrait me
séparer de vous ; ne le permettez pas; envoyez- moi
plutét cent fois la mort; je vous le deniande par votre
passicn. Et vous, 6 Marie, je vous conjure, par vos
douleurs de me délivrer de la mort du péché.

XX. Deus meus , Deus meus , nt quid ds reliquicti me ?
( Matth. xxvu. 46.) ALl qui pourra s'empécher de
comgatir aux souffrances du fils de Dieu gui, par
amcur pour les hommes, se meurt de douleur sur la
croix? Il éprouve au dehors tant de douleurs des bles-
sures qui le couvrent, il sent au-dedans tant d’afllic-
tion et de tristesse, qu’il cherche aupres de son pére
quelque soulagement & ses souffrances ; mais le pére,
pour satisfaire sa justice divine, est contraint de
I'abandonner : il le laisse mourir privé de tout se-
cours, . ’ .

O mort -Iésolée de mon Rédempteur! tu es mon
espérance; 6 mon Jésus abandonné ! vos mérites me
font espérer que je ne resterai pas abandonné, et que
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Penfer ne me séparera point de vous. Je ne prétends
a8 & des couronnes sur la terre , mais j'embrasse
toutes les croix que vous voudrez m’envoyer. Celui
qui a mérité les tourments élernels, parce qu’il vous a
offensé, ne mérite point de consolations. 1l me suffit
de vous aimer et de vivre dans votre grdce. La seule
chose. que je vous demande, c’est de ne poiut per-
mettre que jamais je sois privé de votre amour. Que
tous me délaissent pen m’importe , pourva que vous
ne me livriez pas a ce malheur, le plus grand de tous.
Je vous aime mon Jésus qui , pour 'amcur de moi ,
étes mort abandouné ; je vous aire , mon seul bien ,
ma seule espérance, mon seul amour.

XXI. Crucifizerunt eum , et cuin eo alios duos , hinc et
hinc , medium autem Jesum. (Jo. xix. 18.) L’ﬁpouse
sacrée appelle le Verbe incarné, tolus desiderabilis ,
talis est dilecties mens. (Cant. v. 16.) A (uelque époque
de sa vie que nous considérions Jésus-Christ, il nous
apparait toujours tout désirable et tout aimable >
enfant dans une grotte, simple ouvrier de Joseph dans
upe boutique, solitaire ‘dans le désert . on baigné de
sueur en parceurant la Judée, pour précher ses doc-
trines. Mais dans aucune circonstance il nest plus
digne d’amour quelorsqu’il est attaché surla croix, ol il
va perdre la vie. « Le mont Calvaire , disait St.-Fran-
¢ois de Sales , est la montagne des amants. L’'amour
est faible, 8’il n’a poiut sa source dans la passiou du
Sauveur; et malheur 4 celui qui meurt sans 'amour
de notre Rédempteur. » Arrétons-nous surtout a con-
sidérer, que cet homme de douleur , cloué sur cette
oroix ignominicuse est notre vrai Dieu, et qu’il n’est
14, souffrant et mourant , que pour I'amour de nous.

Al ! mon Jésus, si tous les hommes s’arrélaient a
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vous contempler sur la croix avec une foi vive, s%ils
croyaient que vous étes leur Dieu ct que vous étes
mort pour leur salut , comment pouraient-ils vivre
éloignés de vous et privés de votre amaur ? Et moi,
qui le sais et le crois, comment ai-je pu vous offenser ?
Les autres ont péché parce qu’ils sunt dans les téné-
bres , moi je I'ai fait au sein de la lumiére. Mais ces
mains percées , ce cHté ouvert, ce sang, ces plaies
que je vois en vous, me font espérer le pardon et votre
grace. Je me repents , mon amour , de vous avoir
ainsi dédaigné , mais je vous aime 4 présent de toul
mon ceeur, et rien ne me cause autant de regret que
de penser quele contraire a eu lieu autrefois. Toule-
fois la peine méme que j’éprouve, cemble me dire que
vous m’avez déji pardonné. O cceur enflammé de
Jésus ! communiquez au mien votre ardeur. O mon
Jésus ! mort consumé de douleurs pour moi , faites-
moi mourir consumé de la douleur de vous avoir
offensé , et de 'amour gque vous méritez. Vous vous
dtes imamolé pour moi, je me sacrifie tout 4 vous. O
mére aflligée! Marie, rendez-moi fidéle 4 Yamour de
votre fils.

XXII. Et welinato capite tradidit spiritum. (Jo. xix.
30.) Voila donc, mou Rédempteur ot vous a conduit
votre amour pour les hommes , & mourir sur une
croix, au sein des douleurs et de Pignnminie ? Ainsi
Favait prédit le-roi-prophéte: Feniin allitudinem maris,
et iempestas demersit me. (Psalm. Lxviu. 3.) « Considé-
rons le divin Sauveur , dit St.-Frangois de Sales ,
étendu sur la croix comme sur uun autel d’honneur,
olt il meurt pour nous. Ah ! pourquoi ne courons-
nous pas nous précipiter en esprit sur la croix pour y
mourir avec lui ? Je le tiendrai , devrions-nous dire,
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et je ne 'abandonnerai jamois , je mourrai avec lui
et je bDrilerai des flammes de son amour. Le méme
feu cousumera le créateur ¢t sa créature. Mon Jésus
est tout & mo¢, je suis tout a lui; je vivrai, je mourrai
sur son sein 3 ni la mort ni la vie ne me sépareront de
mon Jdsus. » ,

Oui, mon cher Rédempteur, j’embrasse votre croix,
je baise vos picds blessés , attendri et confus de vous
voir mert pour 'amour de moi. Ah! acceptez 'offre
de moi-méme , attachez-moi 4 vos pieds, afin que je
ne me sépare plus de vous, que désornais je ne con-
verse plus qu’avee vous , que je vous soumette toutes
mes pensées , que je vous adresse toutes mes affec-
tions , que je n’aime que vous, que je ne cherche
qu’a vous plaire , que je soupire sans cesse aprés le
moment de sortir de ceite vali¢e de larmes et de dan-
gers, pour aller dans le ciel vcus aimer face-3-face, et
et de toutes mes forces ; car votre royaume est un
royaume d’amour. Faites, en altendant, que j'¢vite les
occasions de vous offenser , que je me repente de
mes torts envers vous, et que je continue d’aimer celui
qui m’a donn¢ sa vie. O mére du pur amour ! Marie ,

priez pour moi mon Jésus.

X XTI1. QOblatus est quia ipse 1oluit. (Isa. 11, 7.) Au
moment de la Couception , le Yerbe incarné vit de-
vanl ses yeux toutes les dmes qu’il devait racheter. Tu
te présentas donc & lui, 6 mon ame, tu te montras
toute chargée de tes péchés, et pour toi, pour obtenir
towrpardon , il accepta toutes ler souffrances qui
devaientse terminer par son supplice et sa morl.Est-ce
donc a lui gque tu dois les grices que tu as regues de
Dieu, ies lumieres qu'il t'a données , les avis , les
secours contrc les tentations, les consulations spiri-
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tuelles , les larmes , Pattendrissement qu’excite I’a-
mour de Jésus pour les hommes , le sentiment de
douleur et de regret aprés lavoir offensé.

Ainsi , mon Jésus , depuis le commencement de
votre vie, yous vous étes charge de mes péchés,et veus
avez offert de les expier par vos douleurs; c’est’ en
mourant vous-méme que veus m’avez délives de la
mort élernelle. Tu autem eruisti animam meam , ut non
periret ; projecisti post tergum tuum omnia peccela mea.
(Isa. xxxv1. 17.) Au lieu de me punir pour loutes les
injures que vous avez regues de moi, vous avez aug-
menté vos faveurs, étendu voire miséricorde , pour
2equérirun jour mon amour. O mon Jésus! ce jour
est arrivé , je vous aime de toute men dme. Et qui
doit vous aimer si je ne vous aime? Le premier péché
que vous devez me pardorner, c’est d’avoir passé daus
le monde tant d’années sans vous aimer; A I'aveuir je
ferai tout pour vous satisfaire. Je sens, par l'cffet de
voire grace, un vif désir de vivre seulement pour vous,
et-de me .détacker de toutes les choses crédes ; jlé-
prouve en méme-temps .un grand déplaisir avoir
péché contre vous. Ce désir et ce regeet sont votre
ouvrage. Conlinuez donc, mon amour, & me garantir
de ma propre faiblesse, afin que je vous suis toujours
fidele. Faites que je sois tout A vous, puisque vous
vous étes donné toul 4 moi. Je vous aime, 6 mou
unique bien, et je vous aimerai toujours. O Mere de
Dieu! aidez-moi.

XXIV. Deus filium suum mittens in similitudinem carnis
peceatiy et de peccato damnavil peccalum in carne. {Rom.
vur. 3.) Dieu a envoyé sur la terre, pour nous ra-
cheter, son fils revétn de chair humaine semblable a

. ad
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Ia chair ptcheresse de 'homme. Christus nos redemit
de maledicto legis 5 factus pro nobis maledictuin ; quia
scriptum est : Maledictus omnis qui pendet in ligno. (Gal.
m. 13.) Jésus-Christ a eu compassion du monde’, ¢t
pour nous racheter de la malédiction éternelle, il a
voulu lui-méme &tre exposé sur la éroix, comme cri-
minel maudit. @ Pére éternel ! par amour pour votre
fils qui vous cat si cher, ayez pitié de moi. Et vous,
J¢ésus , mon Rédempteur, qui par votrc mort m ‘avez
délives de 1a servitude du péché; danslequel je suis né,
et des péchés que j'ai commis depuis Ie baptéme ,
ckangez , je vous prie , lcs chaines qui me tenaient
attaché an iouv de Lucifers en chaines d’or et ’amoury
qui me lient & vous. Hat:z-vous donc , Seigneur, de
montrer Vefficacité de vos mérites, en me sanchﬁant,
de pécheur que j'¢tais.

Depuis bien des anmées je devrais braler dans 'en-
fer ; mais d’aprés votre miséricorde infinie et, par la
gloire de votre mort, j’espére ne briler que de votre
amour , et vous apparfenir tout entier. Je veux que
mon ceeur n'aime que vous. Adveniat regnum tuum.
Régnez, men Jésus , sur toute mon &me ; quelle
vous obéisse , quelle vous cherche , qu'elle soupire
pour vous. Kloignez-vous affections terrestres, venez
les remplacer , flammes danour divin ; venez et res~
tez seules dans mon ceeur. Je vous aime, 6 mon Jésus,
mon aimable infini , mon seul ami véritable. Nul ne
m’aima jamais autant que vous m’avez aimé : je me
donne donc, jec me ¢onsacre a vous tout entier, a
yous ; mon trésor et mon tout.

XXV. Dilewit nos, et levit nos d peccatis nostris in san-
guine suo. (Apoc. 1. B.) Ainsi, mon Jésus, pour sauver
mon ime , vous avez voulu laver de votre propre
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sang les sonillures du péché. Si donc vous avez acheté
nos ames au prix de volre sang , empti enim estis
pretio magny, (Cor. vi. 20.) c’est preuve que vous les
avez aimées ; et puisque vous les aimez, laissez-nous
vous prier : Te ergo quesamus , tuis famulis subveni ,
quos pretioso sanguine redemisli. 1 est vrai que par mes
péchés j’ai voulu me séparer de vous, el je me suis
volontairement ¢xposé & vous perdre ; mais souvenez-
vous , mon Jésus, que vous m’avez ache*¢ avec votre
sang ; que ce sang répandu avec tant de douleur et
d’amour re soit pas perdu pour moi.

Mes péchés, 6 mon Dieu, vous ont détaché de mon
4me , et j°ai mérité votre haine, mais vous avéz voula
ouvblier les fautes d’un pécheur qui se répent. Si quis
egerit penitentiam omnium iniguitelam ejus , non recor-
dabor. ( Ezech. xvnr. 22.) Vovs avez dil aussi que vous
aimiez celui qui vous aime ; Ego diligentes me diligo.
{ Prov. 8.) Oubliez donc , mon Jésus, tcus les dégofits
que je vous ai donnés, et aimez-1noi, car je vous aime
plus que moi-méme , et je me répents amerement de
mes fauvtes, 6 mon Seigneur, peur l'amour de ce
sang que vous avez répandu pour I'amcur de moi, ne
me haissez plus et aimez-moi. Ce w’est pas assez que
vous m’ayez pardonné et remis la peine de mes fautes,
je vous aime et je veux étre aimé de vous. Dieun
d’amour ct de bonté , unisscz-moi & vous et ne per-
mettez pas que je me sépare jamais de vous , ni que
je mérite de nouveau votre haine : mon Jésus , ne
le permettez pas; je veux que vous soyez tout a moi,
comine je veux &ire tout 4 vous.

XXVI. Humiliavit semelipsum, factus obediens usqué ad
morlem , mortem autem crucis. ( Philip n. 8. ) Qu’ont
fait les saints martyrs, en donnaat leur vie pour ce
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Dieu qui s'était abaissé jusqu’a mourir pour cux sur
une croix ? Le sacrifice que tous les hommes feraient
de leur vie n’égalerait pas la grandeur de celni que
Jssus-Christ s’est imposé ; il faudrait qu’un autre Dieu
périt'a son tour. Laissez-moi donc m’éerier avec St.-
Frangois d’Assises : Moriar , Domine , amore amoris tui,
qui cmore amoris mei dignatus es mori.

1l est vrai , mon Rédempteur, que par lc passé.,
j’ai renoncé a votre amour , pour ne pas abandonner
~mes plaisirs; maintenant, éclairé et changé par votre
grice, jesuis dispos€ & donner milie fois ma vie pour
vous ! Oh ! fussé-je mort plutét que de vous avoir
offensé ; oh 1 vous eussé-je tonjours aimé! je vous
remercie de ce que vous me donnez le temps de vous
aimer dans cette vie , pour vous aimer ensuite dans
I'¢ternité. Rappelez-moi toujours, mon Jésus, lamort
ignominicuse que vous avez soufferte , pour que je
n’oublie pas tout ce que je vous dois de reconnais-
sance et d’amour: Je vous aime, bonté¢ infinie, plus
que je ne puis le dire, faites-moi raourir, détruisez
moi , andéantissez-moi , avant que je cesse de vous
aimer. Je vous dirai avec St.-Francgois de Sales : O
amour éternel! mon dme vous cherche. Venez, Esprit
Saint, et enflammez nos ceeurs de votre amour. Aimer
ou mourir. Mourir 4 tout autre amour que- celui de

Jésus |

XX VIL Charitas enim Christi urget nos, (2.Cor, v.14.}
Voici les belles paroles de St.-Francois de Sales sur
ce passage , dans son livre de I"Amour Divin ; elles
sont tendres et pleines d’onction. Lcou'ez-moi, Théo-
time ; rien n’agit plus fortement que 'amour sur le
cceur de ’homme. Qu’un homme sache qu’il est aimé
d’ane personne quelle qu'elle soit, il se sent porté &
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Yaimer aussi ; si ¢’est un homme du peuple , et que-
celui qui P'aime soit un graud seigneur , il se sentira
plus disposé encoreaPaimer: mais si cegrand seigneur
¢tait un monarque , combien plus cette disposition
serait active ? Or, vous savez (ue Jésus, le vrai Dicu,
vous a2 aimé jusqu’d souflrir la mort pour vous , la
mort sur une croix, n'est-ce-pas, pour ainsi dire, avoir
vos ceeurs sous une machine qui les foule , les presse,
et en exprime 'amour avec une force d’autant plus
grande que Dieu est plus aimabie ?

Puisque vous voulez étre aimé de moi , mon Jdésus,
rappelez-vous toujours I'amour que vous avez eu pour
moi et les peines gue vous avez souffertes pour me
le témoigner. Faites que ce souvenir ne s'éloigne ja-
mais de mon esprit ni de celui de tgus les hommes,
car il n’est pas possible de croire 4 vos souffrances,
sans vous aimer. Ce qui a causé autrefois les désor-
dres de ma coupable vie ; c’est de n’avoir pas consi-
déré l'amour que vous aviez pour mei. Cependint je
n’ignotais pas combien je vous déplaisais par mes
péchés , et malgré cela i’y ai persévéré. Chagque fois
que j’y songe, je voudrais mourir de douleur; et je
n’aurais point le courage de vous en demander l¢
pardon , si je ne savais que vous éles mort exprés pour
me pardonner. Yous m’avez supporté, pour qu’en
pensant & mes offenses €t & votre passion , mon re-
pentir et mon amour croissent également, Je me
repents , mon cher Rédempteur , et je vous aime
de toute mon dme. Aprés lant de marques d’amouvr
et de miséricorde que vous m'avez dounées , pour-
rais-je vouloir aimer un uutre objet que vous ? Non ,
et je veux vous aimer de toutes mes forces , mcn
amour et mon tout. Mon amour, parce que je mets
en vous toutes mes affections ; mon tovt, narce que
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je ne veux rien que vous. Faites donc , 6 mon Dieu,
que dans cette vie , & I'heure de la mort , et durant

toate I'éternité , je vous appelle toujours mon amour
e! mon tout.

XXVHI, Charitas Christi urget nos. Considérons de
nouveau la force de ces paroles. L’Apétre veut dire
que c’est moins ce que Jésus-Christ a souffert pour
nous, qui doit nous exciter a 'aimer, que l'amour
qu’il nous a fait voir en s’exposant volontaireinent
aux souffrances. Cet amour faisait dire 4 notre Sau-
veur lui-méme, qu’il éprouvait le plus grand désir
d’arriver & 'heure de la mort, pour nous fairc con-
naitre son amour immense. Baptismo habeo baplizari,
et quomodo coarclor usquedrim perficiatur. (Lue. xu. 50.)
Et dans la nuit qui précéda sa mort, il ajouta ;
Desiderio desideravi hoc pascha manducare vobiscum.
(Luc. xxx. 13.)

Vous désiriez , 6 mon Jésus ! avec tant d’ardeus,
d’étre aimé de moi, que ce fut le désir de toute votre
vie de souffrir et de mourir pour nous, afin de nous
metire dans la nécessité de vous aimer, ne fit-ce que
par recontaissance. Comment se fait-il paurtar:t que
nous montrions si peu d’empressement pour obtenir
votre amour ? Mzlhcureux insensé que j'étais! non
seulement je ne désirais point votre amour, mais cn-
core je m’altirais volre haine par mon irrévérence.
Je connais , non Rédempteur chéri, tout le mal que
jai fait, ct je Ic déteste et m’en repents de tout mon
ceeur. Je désire volre amour aujourd’hui , par-dessus
tous les Liens de la terre; car je vous aime plus que
moi-méme, et je ne désire que vous aimer et étre
aimé de vous. Qubliez, mon Jésus, toutes mes offen-
ses, el aimez-moi. Vous savez d’ailleurs crmbiea je
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suis faible, aidez-moi, mon Jésus, objel de mon
amour, aidez-moi, Jésus, mon espérance. Aulez-moi
aussi de vos priéres, 6 Marie, mére de Dieu.

XXIX. Majorsm hdc dilectionem nemo habet) ul ani=
mam suam ponat quis pro amicis suis. (Jo. xv. 13.) Que
pouvait faire de plus le Seigneur, 6 mon Ame! pour
se faire aimer de toi? donner sa vie pour up autre,
c’est la plus grande marque d'affection qu'un ami
puisse donner. Mais quelle atfection que ca.le d'un
Dieu qui veut mourir pour ges créatures! (’¢tait 1a
ce qui faisait dire & St.-Jean : In hoc cognovimus chari-
tatem Dei, quoniam ille animam suam pro nobis posuil.
(1. Jo. 1. 43.) Si la foi ne nous révélai ce grand €vé-
nement , qui pourrait le croire ?

Ah?! mon Jésus, je crois que veus étes mort pour
moi, et comme je n’ai payé qu'avec de l'ingratitude
et des injures, 'amour que vous m’avez mpntré en
versant votre sang pour moi , je me déclare ¢oupable
et digne de nille enfers. Je rends grice & vefre cocur
miséricordieux, qui a promis de pardonner a celui
qui se repent. Confiant en cette divine promesse,
j’espere de vous le pardon , puisque jéprouve un
repentir sincére d’avoir tant de fois méprisé volre
amoeur; mais puisque cet amour me m’a pas encore
abandonné, je me livre A lui tout entier. Yous avez
terminé volre vie, mon Jésus, en mourant de dou-
leur sur une croix. Que puis-je vous rendre pour
cela, misérable créature que je suis. Je vons consacre
ma vie, et j’embrasse toutes les souffrances gqui me
wicndront de votre main, durant ma vie et au/moment
de la mort. Attendri et eonfus de votre miséricorde
envers moi, j’'emhrasse vos pieds sacrés, et c'est 1a
que je veux vivre et mourir. Ne permettez q»as, mon
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divin Rédempteur , aprés tant d’amour que vous
m’avez montré, que je me sépare de vous. O mon
Jésus faites, je le répéte, que je vive et meure a vos
pieds, embrassant votre croix.

-

XXX. Ego si exaltatus fuero d terrd , omnia traham
ad meipsum. (Jo. xi. 32.) Yous avez dit, 6 mon Sau-
veur ! qu’étant sur la croix, vous attireriez A vous tous

nos cceeurs. Pourquoi done mon ceeur est-il resté sé~

paré de vous tant d’années ? Oh! la faute n’en est
point a vous. €ombien de fois m’avez-vous appelé? et
j’ai toujours été sourd a votre voix. Combien de fois
m’avez-vous pardonné , m’avez-vous averti par les
remords de ma conscience, aprés que je vous avais
offensé ? et j’ai louiou‘rs recommeneceé. O mon Jésus!
sauvez-moi de I'enfer; car, dans l'enfer, je devrais
maudire & jamais toutes les grices que vous m'avez
faites. Ces mémes grices , les lumitres que vous
m’avez données, vos avis réitérés, la patience avec
laguelle vous ny’avez supporté , votre sang versé pour
mon salut, ce seraient la des tourments miile f2is plus
~ruels que tous les tourments de V'enfer, Mais vous
mn’appelez de nouveau, je vous entends; vous me

dites avec amour, comme si je ne vous avais jamais .

offensé : Diliges Dominum Deam tuum ex toto corde tuo.
Vous m’ordoanez de vous aimer, et je vous aime de
tont mon cceur. Mais, si vous ne me ordonniez pas,
aprés lant de preuves regues de votre amour, pour-
rais-je vivré sans vous aimer ? Non, car je vous aime
dc tout mon cceur. Je vous aime, parce que vous me
ordonnez; j¢ vous aime, patce que vous étes digne
Jamour infini; je vous aime et ne veux jamais cesser
‘de vous aimer’; ne le permeltez pas, 6 mon Jésus
crucifié, Rappellez-moi sons ‘cesse la mert que vous
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avez soufferte pour moi. Rappellez-moi les bienfzits
que je liens de vous, et faites que leur souvenir
m’excite de plus en plus & vous aimer et & me con-
sumer pour vous , qui vons étes consumé sur la croix,
comme victime de votre amour pour mci,

XXXI. Qui etiam proprio filio suo non pepercil , sed pro
nobis omnibus tradidit illum : quomodd non etiam cum.illo
omnia nobis donarit? (Rom. vur. 32.) Que de flammes
d’amour devraient allumer dans nes ceeurs ces pa-
roles : Pro nobis omnibus tradidit illum. La justice
divine , blessée par nos péchés, devait étre satisfaite :
que fait Dieu? pour nous pardonner, il fant la mort
de son fils ; cetle mort seule pourra payer notre dette :
proprio filio suo non pepercit. Didu!l si le Pere éternel
avait ¢été capable de douleur, gunelle douleur n’edt-il
pas ressentie , en dévouant a la mort son fils chéri!
figarons-nous le pére , tenant J¢sus mort dans ses
bras : Propter scelus populi mei , dira-t-il, percussi eum.
(Tsa. uiin 8.) Quand St.-Frangois de Paule considé-
rait la mort de Jésus-Christ, il s’écriait, dans un élan
d’amour : O charité! 6 charité! 6 charité! et il avait
bien raison. Remarquons les autres paroles de Apo-
tre; combien ne soni-elles pas consovlantes! Quomods
non etiam cun illo omnia nobis donavit? Et comment
craindrais-je en effet; 6 mon Dieu! que vous ne me
donnassiez pas le pardon, la persévérance , voire
amour , le paradis et foutes les graces que je puis
attendre de vous , apres que vous m'avez donné P'objet
le plus cher de vos affections, votre propre fiis? Je
sais maintenant ce que je dois faire pour obienir de
vous toutes les graces : je dois vous les demander pour

Pamcur de Jésus-Christ, comme il me I'a dit lai-

O
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méme : Amen, amen, dico vobis : si quid petieritis
Patrem in nomine meo, dabit vobis. (Jo. xvi. 13.)

“Mon souverain Seigneur, j'ai autrzfois méprisé
votre majesté et volre houté infinie; avjourd'hui je

vous aiine, je me reperts amérement de vous avoir’

offensé, je voudrais mourir plutdt que de vous oflen-
ser encorc. Pardonnez-moi et accordez-mol les graces
que je vous demande au nom de Jésus-Christ ; la
sainle persévérance jasqu’a la mort, un parfait et pur
amour pour vous, une résignation constante a votre
volonté, le paradis, Je vous demande, par les méri-
tes de Jésus-Christ, car pour moi je ne mérite que
des chiatiments, non des grices; mais vous ne refusez
rien & ceux qui vous prient par votre fils. O mon Dieul
je nec dois pas craindre que mes péchés m’empéchent
J’étre tout & vous, Jésas-Christ les a déja eapiés , et
vous étes disposé & donner pour Vamour de Jésus-
Christ tout ce qu’on désire. Exaucez-moi donc, o
mon Dieu! je veux vous aimer de toutes mes forces,
ct vous appartenir tout entier. Marie, Vierge sainle,
aidez-moi.

XXXII. Nos autem prédicamus Christum crucificum ,
Judeis quidem scandalum , . gentibus autem stultitiam.
(1. Cor, 1. 23.) St.-Paul nous fait entendre par ces pa-
roles que les Geutils, quand on leur disait que le fils
de Dieu était mort crucifié pour le salut des hommes,
trailaient ce discours de foMe. Qui ne croirait eu effet
que c’est uvae fulie de dire, que Dieu a voulu noarir
pour le salut de ses créalures ? Stultum visum est, dit

St.-Grégoire, Deum velle mori pro howminum salute. Ste.~

Marie-Magdelaine de Pazzi s'écriait, dans ses amou-
reuses contemplations : Ne savez-vous pas, mes sceurs,
que Jésus est tout ainour, que son amour est une
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folie ? Oui, mon Jésus, vous étes fou d’amour; je I'ai
dit et le dirai toujours. '

Mon Rédempteur bien-aimé, que ne puis-je avoir
les coeurs de tous les hommes, ct ave: tous ces coeurs
vous aimer comme vous le méritez! Mais pourquoi,
sur cetle terre ol vous avez répandu votre sang, 0
Dieu d’amour, et donné votre vie pour nous sauver,
se lrouve-t-il si peu d’hommes remplis de votre
amour! Yous n’¢les venu pourtant sur la terre que
pour allumer dans ros coeurs le feu de cet amour, et
vous ne désirez rien tant que de le voir braler, Ignem
veni mittere in lerram, et quid volo , nisi ut accendatur?
(Lve. x11. 49.) Je vous en conjure avec la sainte Eglise,
tant pour moi que pour tons les hommes : tui amoris
in eis ignem accende , accende. Mon Dieu! Dieu de bonté
et d’'amour, aimable infini, failes-vous connaitre et
aimer de tous. Je n’hésite point & vous prier, moi qui
si long-temps ai dédaigné vos faveurs ; mais aujour-
d’hui vous m’avez éclairé de vos lumitres, et vous
m’avez bless¢ de tant de traits d’amour, partis de
votre cceur enflammé; ¢pris de mon dme, que j'ab-
jure Iingratitude, pour ne m’vccuper désormais que
de vons, que je veux aimer de toutes mes forces. Je
ne prétends, en vous aimant, & aucune consolation ;
je n’en mérite point, il me suffit de vous aimer. Je
vous aime, mon bien supréme, mon Dieu et mon
tout. Deus meus et omnia.

XXXIIIL. Posuit in eo iniguilates omnium nostrim , et
Dominus voluit conterere eum. (Isa. Lan. 65. 10.) Voild
jusqu’olt est arrivé I'amour divin. Le Pére éternel a
chargé son fils de ious nos péchés, el il a voulu que
ce fils, qu'il chérissait, payat a la rigueur notie dette.
Aussi PApétre, parlant de cet 1mour, Pa représenté
commye excessif : Propter nimiam charitatem suam, qud
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dilexit nos; el cdm essemus morlui peccatis , convivificavit
nos in Christo. (Ephes. 24.)

" Yous ne m’avez que trop 2imé, & mon Dieu, et je
n’aj é1¢ envers vous que trop ingrat et trop négligent.
Mais jetez les yeux, 6 Pére éternel, sur la croix on
votre fils unique est mort, et par les mérites de fa
passion, aimez-moi, Seigneur, et pardonnez-moi.
Cor contritum et humilialum , Deus, nm despicies. Vous
ne méprisez pas un cceur qui s’humilie et se repent.
Je mérite, je le sais, tous les tourments de Venfer,
mais le repentir de vous avoir offeusé remplit tout
mon ceeur ; vous ne me repousserez point , et vous
aurez pitié de moi, Mais le pardon ne me suilii pas;
je veux que vous rYaccordiez un grand amour pour
vous, capable de compenser les offenses dont je suis
coupable. Je voudrais suriout saveir vous aimer
comnee vous le méritez. Mais hélas! je ne puis rien
par moi-méme. Ah! Seigneur, rendez-moi reconnais-
sant de 'amour immense que vous avez eu pour les
hommes ; je vous en conjure an nom de Jésus, votre
fils, faites que pendant ma vie je triomphe de tout
pour vous satisfaire, qu’a la mort jc me trouve tout-
a-fait uni i votre volonté, afin que je puisse ensuite
vous aimer face-a-fzce dans le paradis, d'vn amour
parfait et éternel.

XXXI1V. Ego sum pastor bonus ; bonus pastor animam
suam dat pro ovibus suis. (Jo. x. 11.) Que dites-vous,
mon Jésus ?-quel pasteur donne sa vie pour ses brebis?
Vous seul avez pu le faire, parce que vous étes Dien
&’amour infini, vous seul pouvez dire, et animam pono
pro ovibus meis. (Ibid.) Vous seul avez pu moutrer au
monde cet exces d'amour qui vous a conduit volon-
tairecment A la niort pour 'amour de nous. Moise et
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¥lie parlaient de cet amour excessif lorsqn’ils disaient
sur le mont Thabor : Dicebant excessum ejus , quem com-
pleturus erat in Jerusalem, (Luc. 1x. 31.) Aussi St.-Jean
nous engage-t-il A rendre amour pour amour a ur
Dieu qui a été le premier & nous aimer. Nos ergé dili-
gamus eum , quoniam Deus pricr dileit nos. (1. Jo. 1v.
19.) Comme s'il disait : Si vous ne voulez pas aimer
ce Dieu pour sa bonté¢ infinic, aimez-le au moins pour
avoir porté, par amour pour nous, la peine qui nous
était due. o

Ranpelez-yous donc , mon Jésus , que je suis unc
de ces brebis pour qui vous avez donné votre vie.

-Jetez sur moi un de ces regards bienveillants, que du

haut de la croix vous laissiez tomber sur les dmes.
N’avez-vous pas dit que vous éliez ce. pasteur aimant
qui trouvant une de ses brebis égarée, la prit sur sed
épavules et la porta dans sa maison, o1 il appela ses
amis, pour u’ils vinssent se réjouir avec lui. Congra=
tulamini mihi , guia inteni ovem wmeam , que perierat.
(Luc. xv. 6.) Je suis moi, la brebis égarée ; cherchez-
moi Seigneur. Erracisicut ovis que periit , quare seroum
tuum. (Psalm. cxvirr. 176.) : :

+« Sivous ue m’avez pas encore trouvé, et clest 'pat"
‘ma faute , prenez-moi maintenant et attachez-mei &
vous , pour que je n’aille pas de nouveau nse perdre.
Votre amour'servira de lien ; si vous ne m’attachiez
pas aicsi de ce lien si doux, vous me perdricz encore.
Al ce n’est point votre faute, je le réptte, si je ne
suis pas uni a vous par des nceuds d’amour; c’est
moi, ingrat que. je suis » qui vous ai toujours fui.
Maintenant je vous prie, par cette miséricorde infinie
qui vous a fait descendre sur la terre pour me cher-
cher, de ne pas m’abandonner  moi-méme, afin que
je ne puisse plus m’égarer. Mon Rédempteur chéri,
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je ne veux plus vous perdre de vue; je renonce a tous
les plaisirs, a tous les biens de la terre , je souffrirai,
s’il le faut, avec joie les plus grands tourments et la
mort méme , pour ne point me détacher de vous. Je
vous aime , mon tres-aimable Jésus; je vous aime,
mon ben pasteur , qui avez voulu mourir pour votre
brebis égarée; mais cette brebis maintenant vous aime
plts quelle méme ; clie ne désire pas autre chose que
de briler d’amour. Ayez-en compassion mon Jésus ;
aimez-la, et ne permettez plus qu'elle. se sépare de
vous.

XXXY. Ego pono animam meam..,, nemo tollit eam d
me , sed ego pono eam d meipso. (Jo. x. 17. et 18.) Voila
donc le Verbe incarné, qui, poussé du seul amoar
gw'il a pour nous, accepte la mort de la creix pour
rendre aux hommes la vie éternclle qu’ils ont perdue.
C’est un Dieu, dit St.-Thomas, qui fait pour 'homme
ce que ’homme lui-méme n’aurait pu faire , §'il eilt
€té Dicu lui-méme; comme si Dien, privé de ’homme,
n’avaif pu étre entiérement heureux : Quasi homo , dit
le Saint, Dei Deus esset , quasi sine ipso bealus esse non
posset. Nous avons péché , et en péchant nous avons
mérité la mort éternelle. Mais Jésusa pris sur lui
notre dette, et il I'a payée par ses douleurs et par sa
mort. Feré languores nostros ipse tulit , el dolores nostros
ipseportavit. (Isa. Ly A.)

Ah! mon Jésus, puisque j’ai été cause de tant de
peines gue vous avez souffertes sur cette terre, je vous
pric de me faire participer & la douleur que vous avez
eue de mes péchés, et de m’inspirer de la confiance
daps les mérites de votre passion. Queserais-je devenu,
si vous n’aviez daigné salisfaire pour moi la justice
divine ? O majesté infinie! je me repents de vous avoir
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offensé, mais f'espire de votre bonté qu’elle me par-
donnera. Appliquez 4 mon ame, d Sauveur du mondel
Ie fruit de votre mort. D’ingrat et de rebelle que
j’¢tais , rendez-moi votre fils si aimant, qu'il n'aime
que vous ct qu’il e craigae rien tant que de vous
d¢plaire. Que cet amour infini qui vous a fait meurir
pour moi, détruisez dans mon ceeur toutes lus affec~
tions terrestres. Prenez aussi mton corps, mon Jésus 4
qu’il serve & vous obéir ; prenez mon cceur , qu'il ne
désire que votre satisfiction ; prenez ma volonté 4
gu'elle ne veuille que ce que vous voulez. Mon Ré-
dempteur je vous embrasse et je m’attache a vous ;
ne dédaignez pas de vous unir & moi. Je voas aime,
mon Dieu, je vous aime, mon bien! aurais-je la force
de vous quilter , aprés que vous m’aves fait connaijtre
combien vous m’avez aimé, combien vous avez é1é
miséricordieux envers moi ; car vous changiez en fa
veurs les graces etlss chatiments que j'avais encourvs,
O vierge sainte ! oblenez pour moi la grice d’¢tre
agréable 4 votre fils.

XXXVI Delens guod adrersis nos erat chirographum
decreti 5 quod erat contrarium nobis ; et ipsium tulit di
medio , dffigens illud cruci. { Colos. 1. 1[1.) La sen<
tence de notré miort étail déji écrite ; nous d¢tiond
traités en rebelles coatre 1a majesté divine offensée :
Jésus-Christ a effacé de son sang la condamnation , et
pour nous délivrer de toute crainte, il I’a attachée &
sa croix. Tu vois, 6 mon &me, I'obligation que tu as
i lon Rédempteur ; écoute maintenant ce que te dit
le Saint-Esprit. Gratiam fide jussoris tui ne obliviscaris.
( Eccl. xxix, 20.) N'oublie jamais les graces de ton
garant, qui v’est chargé de ta dette, a payé pour toi
¢t a affiché sur la croix la quittance du paiement.
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Quand tu te souviendras de tes péchés, regarde aus-
5it6t la croix , et prends de la confiance. Regarde ce
beis sacré teint du sang de Agneau de Dieu , vspire ;
aime un Dieu quit’a tani aimé.

Qui , mon Jésus , j'espére tout de votre infinie
bonté. Rendre le hien pour le mal 4 quiconque se
repent de ses fautes, c’est un des caracteres de votre
essence divine. Je regrette par-dessus toutes choses ,
mon cher Réaempteur, d’avoir autrefois dédaigné vos
bontés. Touché de votre amour je vous aime et je
brile de pouvoir vous plaire, en me soumettant a vos
volontés. Malheureux ! quand je vivais dans le mende,
j’étais esclave du démon: il était mon Seigneur. Main-
tenant que je crois posséder votre gr&ce, mon seul
maitre , 6 mon Dieu, mon seul amour, c’est vous.
Emparez-vous donc de moi, mon Jésus, tundis que je
suis et que je veux étre & vous. Je n’oublierai jamais
vos souffrances; ce souvenir ne fera qu'augmerter
mcn amour. Je vous aime, mon trés-aimable Sau-
veur, je vous aime, Verbe incarné; mon trésor , mon
tout. Je vous aime , je vous aime.

XXXVIL. §iquis peccaverit , advocatum habemus apud
patrem Jesum-Christum justum , el ipse ¢st propitiatio pro
peccatis nostris, (1. Jo. u. 1. et 2.) Que de confiance
doivent inspirer ces paroles au pécheur repentant.
Jésus-Christ fait pour eux dans le ciel I'office d’ avocat,
et certainement il obtient leur pardon. Quis est qui
condemnet P dit St.~Paul, Christus Jesus qui mortuus
est..... qui eliam interpellat pro nobis. {Rom. v, 84.)
Si nous détestons les péchés que nous avons commis,
qu'avons-nous & craindre ? Quel est celui qui doit
nous condamner? C’est Jésus-Christ qui est mort pour
gempécher notre condamnation , et qui dans ce mo-
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ment nous défend aupres de son pére. Quis ergd nos
separabit d charitate Christi ? continue PApoétre. Puisque
Jésus nous a pardonné, ¢t qu’il nous a regus dans sa
grace, qui voudrait lui tournerles épaules et se sépaver
encore de lai ?

Non, mon Jésus. je ne veux plus vivre loin de
vous. Je regrette ccs jours malheureux ol y'élais privé
de votre grice. Maintenant j'espeére que vous m’avez

pardonné, car vous m'aimez d’un amour immense.

O honié infinie ! je me repents de veus aveir tant né~
gligé autrefois; aujourd’hui je vous aime de tout mon
ceeur et plus que moi-méme ; je jouis plus de savoir ’
que vous éles infiniment heureux que si j'avais moi-
méme toutes les félicités de la terre; car je vous aime
plus, Vous qui méritez un amour infini, que je.ne.
mfaimé 1noi-inéme, qui ne mérite que I’enfer. M on
Jésus, je ne veux de vous, que vous, ‘ ‘

XXXVIHI. Fenite ad me omnes qui laboratis et onerati
estis , et ego reficiem vos. (Matth. x1. 28.) Ecoutons
Jésus-Christ, qui du haut de la croix o il est attaché,
ou de I'autel ol il réside dans le Sacrement, nous
appelle & Iui, nous, faibles et malhenreux, poar nous
conscler et rous enrichir de ses graces. Quels Iilys-
téres d’amour et d’espérance , renferment la passion
de Jésus-ClLrist et le Sacrement de I’Eucharistie, mys-
téres qui seraient incroyables sans fe secours de la foi.
Un Dieu qui veut verser son sang jusqu’a la derniere
goutte | Hic est sanguis meus , qusi pro maltis effundetur,
(Matik. xxvi. 28.) Et pourquoi ? pour nous purger de
nos péchés. Ce méme Dieu qui epsuite se donne pour
aliment & nos ames ] ces deux grands mysteres de-

1V, : 26
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vraient attendrir les coeurs les plus durs, et encou-
rager les pécheurs les plus désespérés. Nous nous
sommes enrichis en Jésus-Christ dit I'Apdire, de toute
sorte de biens , et aucune grice ne nous manquera,
In omnibus divites facti estis in illo.... itd ut wnihil vobis
desit i ulld gratid, (1. Cor.1. 5. 7.) Il suffit que nous
implorions de Dieu sa miséricorde , et ses grices
retomberent sur chacun de ceux qui le prient. Dives
in omnes qui invocant illum. (Rom. x. 12.)

Si j’ai raison de craindre que le pardon ne me soit
refusé, tant je suis chargé de péchés et de fautes, j’ai
plus de raison encore d’espérer, 6 mon Sauveur ! &
cause de votre bonté, Je vous ai abandonné comme
un fils ingrat, mais je retourne i vos pieds rempli de
douleur, et attendri par le souvenir de votre miséri-
corde, jevous dis hamblernent : Pater , non sum dignus
vocari filius tuus. Yous avez dit que lorsqu’un pécheur
se contverlissait , la joie était dans le paradis : Gau-
dium erit in celo super uno peccatore penitentiam agente,
(Luc. xv. 7.) C’en est fait , j'anandonne tout, je me
convertis 4 vous ; mon pére crucifié, je vous ai offznsé,
en vous abandonpant volontairement , rendez-moi
votre grace et votre amour. Feni ut vitam habeant
avez-vous dil encore , et abundantids habeant. (Jo. x.
10.) Ainsi j’espére non seulement volre grice telle
que je P'avais avant de vous offenser, mais encore une
grice plus abondante, gni augmente mon ameur pour
vous. Ah ! que ne puis-je vous aimer, 6 mon Dieu,
autant que vous le méritez. Je vous aime plus que
moi-méme , je vous aime de tout mon ceeur; je ne
désive le paradis que pour pouvoir vous aimer dans
Véternité. Quid mini est in cwlo , et d te quid volui super
terram ? Deus cordis mei, et pars mea Deus in @lernum.
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O Dieu de mon coeur! prenez possession de ce ccour
toul entier , et détachez-le de tout cc qui u'est point
vous, car vous étes mon nnique trésor et mon nrigae
bleil. O Marie, mon espérance , gagnez-moi fon! 3
Dien par vos priéres,
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ASPIRATIONS DEVOTES

D'UNE ANE, QUI VEUT BTRE TOUTE ENTIERE A
JESUS- CHRIST.
-

——

1. SENTIMENTS D'UNE FOI VIVE,

Athées qui ne croyez point en Dieu, quelle folie
est la vétre, si vous ne croyez point en Diev, dites-
moi qui vous a créés? Comment pouvez-vous ima-
giner qu’il existe des créatures sans un créateur ? Ce
monde que vous admirez, réglé avec tant d’ordre et
de précision , peut-il étre 'ouvrage du hazard , qui
n’a ni ordre ni prévoyance ! Malheureux ! vous cher-
chez & yous persuader que I’dime meurt comme le
corps ; eh ! que direz-vous, grand Dieu! lorsqu’en-
trant dans I’étecnité , vous rentirez que vos dmes sont
éternelles , et que votre malheur éternel n’aura point
de remeéde ?

Mais si vous croyez qu’il y a un Dieu, vcus devez
croire aussi Gu'il y a une vraie religion. Mais si vous
ne croyez pas que I'kglise catholique romaine pro-
fesse cetle vraie religion , apprenez-moi on elle est.
Sera-ce ceile des Gentils, qui admetient tant de dieux,
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ou bien celle aes Musulmans, mélange imppr de
fables, d’incpties et de contradictions ? religion inven-
tée par un imposteur infime, faite pour les bétes plus
que pour les hommes. Sera-ce celle des Juifs ? 1l fut
un temps ol ils eurent }a vraie foi; mais parce (ju'ils
ont repoussé le Rédempleur qu'ils attendaient , et la
loi de grace qu'il enseignail, ils ont perdu la foi, leur
patrie et leurs biens. Sera-ce enfin la religion des
hérétiques, qui, en se s¢parant de notre Eglise, la
premitre fondée par Jésus-Christ , et 4 laquelle fut
faite la. premesse qu'elle ne temberait jamais|, ont
tellement confondu tous les dogmes révélés, que| cha-
cun d’eux dans sa croyance, différe de tous les aultres P
Ah!lil est vrai que notre foi estla seule vraie] Ou
vous avez de la foi, el dans ce cas il n'y a de praie
religion que la ndtre, ou vous n’avez pas de foil, et,
dans cetl autre cas, toutes les religions sont fausses.
Mais cela ne peut-8tre; car 8'ily a un Dien, il y a
nécessairement une foi véritable et une religion.

Mais combien plus insensés encore, sont ces ¢hré-
tiens , qui ont la foi et qui vivent comme s’ils ne
croyaient point. 11y a, selon eux, un Dieu juste qui
jugera les hommes; il y a- un paradis , un ¢nfer
éternel, et ils vivent comme #'il n'y avait ni jugement,
ni éternité, ni cafer, ni paradis, ni Dicu. [T

O Dieu ! comment des chrétiens peuvenl-ils croire
er Jésus-Christ ;en un Dieu qui naquit dans|une
étable , s¢ tint cach3 pendant treute ans dans|uue
condition obscure et péuible, périt enfin sur|une
croix, censumé de douleur; et ue point aimer ce Dien
qu’ils offensent par leurs péchés ?

O sainte foi ! éclairez tous ces aveugles qui vont se
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peidre pour Péternité. Mais déja la lumidre brille :
elle éclaire tous les hommes fideles et infideles. Lug
vera que illuminat omnem hominem. Ft comment tant
d’homnes se perdenl-ils ? O péché maudit , tu aveu-
gles ces pauvres dmes ; mais quand I'éternité viendra,
les yeux s’ouvrirout , mais il n'y aura plus de reméde.

Comment se fait-il , mon Jésus , qu'an si grand
nombre de vos serviteurs se sont confinés dans les
grottes et dans les déserts , pour tAcher de se sauver ?
Des grands, des pringcs meémes, sesont enfermés dans
des cloitres ol ils ont vécu pauvres et ‘ignorés du
monde , pour travailler & leur salat éternel ; des mar-
tyrs ont tout abandonné , de jeunes vierges ont re-
noncé & de riches mariages : les uns et les autres ont
embrassé tous les instruments de supplice , ont subi
mémc la mort la plus cruelle, pour ne point perdre 1a
grace divine ; et tant d'autres chrétiens passent leur
vie loin du Seigneur et tout plongés dans le péché.

’

Je vous rends grace , mon Jésus , des lumitres que
vous m'avez donnéces ; elles m'ont fait connaltre que
tous les bieus dela lerre ne sont que famée, illusion,
boue et vanité; que vous seul étes le vrai bien.

Je vous remercie encore, 6 mon Dicu, de m'avoir
donné la sainte foi, que vous avez fondée sur Paccom-
plissement des prophéties , sur la vérité des miracles ,
sur la constance des martyrs , la sainteté des doc-

trines, et la propagation prodigiense qu’elle a recue
sur toute la terre.

Je crois tout ce que P’Kglise me dit de croire, parce

que c’est vous qui P’avez revélé. Je ne prélends pas
3 . ! .

concevolr ou expliquer des mystéres qui sont au-
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dessus de mon intelligence ; il me suffit que vous ayez
dit : Je vous prie seulemenl d’accroitre ma foi. Adauge
nobis fidem.

1I. ACTE PZ CONFIANCE.

Mon Jésus, 'aspect de mes péchés m’épouvante ;
mais quand je vous vois sur la eroix, mon dme sc
console. Yous ne me refusercz pas le pardon, puisque
vous m’avez donné volre sang el votre vie. Plaies de
Jésus, vons étes mon espérance.

Mon cher Rédempteur, a Pheure de ma mort, au
milien de ces combats cruels que 'enfer me livrera,
vous devez-&tre mon appui. J'espére qu’en counsidé-
ration de la wnort terrible que vous avez subie pour
moi, vous me ferez mourir en élat de grice, bralant
de votre amour, Par ces trois heures d’agonie que
vous etites sur la croix, faites-moi la grace de me
donuer la résignation et la constance, pour sapporter
toutes les douleurs de mon agonie. El vous, Marie,
au nom de la douleur que vous éprouvites quand
votre fils expira, nbtenez pour moi que j’expire en
faisant un acte d’amoiur & Dieu, afin que j’aille 'aimer
éternellement avec vous dans le paradis.

Mon Jésus, j’espére de vous, par vos mérites, le
pardon des iujures que je vous ai faites. Pourrais-je
douter du pardon , quand vous étes mort pour pou-
voir me pardonner ? Pourrais-je douter de votre misé-
ricorde, quand c'est elle qui vous a fait descendre du
ciel pour venir cherclier mon dme ? Craindrai-je que
vous me refusiez la faveur de vous aimer , quand vous
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avez tant souffert peur gue je wvous aimasse ? Craig-
drai- je que les péchés que j'ai commis et dont je me
repents sincérement , ne privent de votre grace ,
quand c’est pour effacer mes pichés que vous avez
répandu votre sang, el qu’d ce prix excessif, vous
avez vo'tlu me faire regaguer votre amour ? Vous me
faites détester mes fautes, vous me faites eonrattre en
m’éclairant la vanilé des choses de ce monde et 'a-
mour {ue vous avez eu pour moi, vous m’inspirez le
désir d’ élre tout & vous. Tout cela me dit gne vous
voulez me sat ver; de mon colé je veux me sauver
aussi, pour aller dans le ciel , célébrer 4 jamais votre
miséricorde. Misericordius Domini in aternum cantabo.
Puisse le regret de vous avoir odensé, ne sortir de mon
ceeur, non plus gue le désir de vous aimer au-dessus
de loutes choses!

Mon Rédemptenr bien aimé, mon juge, lorsqu’a
I'époque dg ma morl je serai en votre présence, ne me
repoussez pas lvin de votre face. Cdm veneris me judi-
care, noili me condamnare. Ne me précipilez point dans
Yenfer , car dans Uenfer, je ne pourrais vous aimer.
Que ces plaies ue vous portez empreintes, signes
de votre amour, n. se changent point pour moi ca
canse de douleur éternelle. Pardonnez-mui done
avant que Pheure duo jugemeat arrive. Faites qu'en
vous voyant, pour la premiére fois je ne vous trouve
point irrité; nommez-moi alors votre brobis ¢lue, et
ne me traitez pas en chevreau réprouvé. Redemisti
crucem pascus @ tantus labor non sit cassus, Que volre
sang ne soit pas perdu pour moi.

Je suis pécheur, mais vous ne voulez pas Ia mert
du pécheur : vous 'avez dit. Nolo mortem impii , sed
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ut conver talur et vivat. (Ezech. xxxui. 11.)J’abandonne
tout, je renonce & tous les biens‘de la terre , Jdélices
richesses , digni!és , honneurs. Je vois que tout n’est
flue mensonge , fange ou poison : je me tourne vers
vous, mon Dieu ; je vous veux, rien de plus.

O Dieu ! pour me dounner le paradis , vous avez
immol¢ votre vie ; et moi , pour satisfaire mes gohts
dépravés , j'ai perdu le paradis et vous-méme. Je ne
mérite pas d’entrer dans le séjour des Saints ; mais
votre sang et votre mort me font tout espérer. Oui ,
j’espere , je venx le paradis, je le veux, mon Jésus,
non pour y avoir plus de jouissances , mais pour vous
aimer davantage , pour m’assuresr que je vous aimerai
toujours. '

Quand viendra donc le jour , 6 mcn bien supréme !
ol , embrassant vos genoux, je baiserai ces plaies
qui ont été le gage de volre amour etla cause de mon
salut ? )

Je lis , mon Jésus , dans ma conscience larrét de
mort gque je mérite pour tous mes péchés , mais je lis
sur votre croix ma grace écrite, prix de voire mort.
In te , Domine , speravi ; non confundar in wternum.

Jespere , mon Sauveur chéri, que vous m'avez
pardonné le passé; mais ynand ie me souviens de
tout ce que j’ai fait , je t.emble pour Pavenir ; mais
cette crainle méme fail croitre ma confiance ; car je
reconnais ma faiblesse : je vois que je ne puis compter
sur moi-méme ; alors j’espére tout de vous qui me

.donnerez la force de yous rester fidéle.
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Jem’effraie, ¢ songeant a 1'incertitade du sort qui
w'attend ; serai-je suuvé ou damné ? Toutefois , mon
Jésus , quand je vous vois mort sur cette croix pour
obtenir mon salut, je rens une douce epérance péné-
trer dans mon dme. Une voix secréte me dit que je
ne cesserai de vous aimer ni dans cette vie ni dans
Paulre , ¢t que je me verrai un jour dans le royaume
d’amour,, cu je brilerai pour vous, sans crainte de
vous perdre.

Jignore maintenaut, si ¢’esl votre amour ou volre
haine que je mérite. Cependant je sens en moi 'hor-
reur pour le péchd ; je me trouve disposé A tout souf-
frir plutét que de perdre votre grace ; jéprouve un
vif désir de vous aimer et d’étre tout a vous ; ce sont
Ja de vos dons; ils prouvent que vous m'aimez. Si,
d’un coté , mes péchés me font craindre , de Vautre ,
votre bont me rassure . et je compte sur votre misé-
ricorde. Je me livre donc en vos mains, encore toutes
percces des clous yui les attachérent a la croix pour
ma rédemption. Jn manus tuas commendo spiritum
meum ; redemisti me , Domine , Deus veritatis.

Qui rtiam filio proprio suo non pepercit , dit I'Apédtre ,
sed pro aobis omnibus tradidit illum , quomodd non etiam
cum illo omnia nobis donavit 7 ( Rom. vi. 32.) Votre
pére , 6 mon Jésus , vous a donné A mous ; il vous a
envoyé mourir pour nous; pouvons-nous craindre
qwil nous refuse le pardon, la persévérance , la grdce,
son amour et le paradis ? Cum illo omnia, omnia,
omnia nobis donarit. Oui, mon Rédempteur , j’attends
tout du snng que vous avez versé pour moi. Tuis
famulis subveni , quos pretioso sanguine redemisti.

Reine du ciel , mére de Dieu, notre espérance,
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refuge des pécheurs , ayez pitié de nous. Sges nostra,
safve ; refugium peccatorum , ora pro nobis.

ITI. ACTE DE REPENTIR,

Mon Jésus, au nom de ccite douleur que vous efites
de mes péchés, au jardin de Gethsémani, donnez-
moi une véritable douleur de vous avoir offensé. Pé-
chés maudits, je vous déteste ; vous m’avez fait perdre
la grdce de mon Dieu. Mon Jésus, je me repents de
mes fautes : Ah | que n’ai-je souffert tousles maux,
avant de vous offenser !

Quand je wme rappelle , 8 monsdoux Rédempteur,
tous les déplaisirs yue je vous ai donnés , la doulear
que j’éprouve vient moins des terreurs de ’enfer que
j’ai meérité, que du regret d’avoir méconnu volre
amour ; car ies tourments de 'enfer sontinoins grands,
que P'amour que vous m’avez montré par votre pas-
sion. Comment, 6 Dieu, moi qui savais que pour
moi vous avez souffert qu'en vons attachat, qyon
vous batlit de verges, qu’on vous crachdt sur la figure,
gu’on vous clouat sur une croix, ou la meort vous
attendait , comment ai-je pu tant de fois mépriser
votre grice et vous fuir ? Ah ! je voudrais subir tous
Jes supplices. et mourir de doulear.

e sais le mal que j’ai fait, en me séparant de vous,
mou souverain bien. Yaurais dd souffrir les plus
grands maux et la mort méme , et ne pas vous otfen-
ser ; et quel plus grand al pouvais-je faire que de
renouncer volontairement a volre gréce, 6 mon Jésus,
rien ne m'afflige autant asjourd’hui, que d’avoir d¢-
daigné vos faveurs.
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Je vous remercie , Seigneuar, de la douce promesse
que vous avez faite aux pécheurs, d’ouhlier les fautes
passées en faveur du repeutir : Omnium iniquitalum
non recordabor. C’est 14 le fruit de votre passion. O
douce miséricorde ; 6 doux emour de Jésus-Christ s
6 bienheureuse passion , vous étes mon espérance.
Cetit été fait de moi , mon Jésus, si vous n’aviez
payé pour moi,

Tandis que je songeais 4 vous offenser , vous ne
pensiez, vous, qu’a user envers moi de miséricorde!
Le péché commis, je ne sorigeais pas 4 me repentir,
et vous pensiez & m’appeler; j’ai fait en un mot tous
les efforts pour me damuer , et vous avez fait ce que
vous avez pu pour.Pempécher. Ainsi, vous étes un
bien infini, et je vous ai méprisé! Vous étes digne
d’amour infini, vous m’avez tendrément aimé, et je
vous ai refusé mon amour et abreuvé de deégouts.
Mais vous avez dit que vous ne savez pas mépriser un
ceeur qui s’humiiie et se repent : j'embrasse done
votre croix, le ceeur plein d’un amer repentir. Ah
par le sang que vous avez versé pour moi, rendez-moi
volre grace.

Espérance des pécheurs, & Marie ! obtenez pour

mci le pardor, la persévérance et 'amour de Jésus--

Christ.

IV, ACTE DE BON PROPOS.

Mon Jésus, je vous aime, et ié suis fermement dé-
cidé-a tout ;Serdre avant de perdre votre grice. Je suis
faible , mais voas étes fort; yous me fortifierez contre
tous m2s ennemis. J'espére tout de votre passion.
Dominus illuminatio mea et salus mea, quem timebo ?
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Je ve crains pas, mon Sauveur, de perdre mes
biens, mes parents, ma vie, je crains seulement de
perdre votre amour. Mais vous &ies mon espérance;
je vous prie de conserver en moi votre saint amour,
de m’aider & tout surmonter pour pouvoir vous com-
plaire.

Jesu dulcissime, ne permitlas me separari d te. Je suis
Vouvrage de vos mains, votre sang m’a racheté, ne
me livrez pas au malheur de perdre votre amuur et
d’¢ire séparé de vons. Assistez-moi toujours dans les
dangers olt je me trouverai, faites que lorsqu’ils se
préscateront j’aie recours a vous. Je désire vivement
vous étre fidele, et vivre pour vous seul tout le temps
qui me reste a vivre; c’est A vous & me donner les for-
ces nécessaires; je I'espére de vous.

Faites croitre dans mon coeur, mon Jésus, la
crainte de vous déplaire. Je frémis en pensant 4 ma
conduile passée, mais vos mérites et les graces que
vous m’avez déja accordées me rendent la confiance.
Jesptre que vous ne m’abandonuerez pas, maintenant
que je vous aime, vous qui vous &tes montré si misé-
ricordieux envers moi, quand je ne vous aimais pas.
Je e me fie plus en mes propres forces; je szis com-
bien elles sont fragiles, mais je me repose sur votre
bonté, et jespére fermement que vous ne me verrez
plus me séparer de vous.

Oh! gui m’assurerait, mon Jésus, que je ne vons
perdrai plus et que je vous aimerai toujours! Mais ;e
me résigne & vos sainies volontés, qui, pour mon
propre bien, me laisseront jusqu’a la mort dans cette
incertitude, afin que je ne cesse pas de m’atlacher a
vous et de vous prier : ne permittas me separari d te. Oui,
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roon Jésus, je le répete, et accordez-moi de pouvoir
tovjors le redire : ne permittas me separari d te!

Je ne veux plus, mon Rédempteur, m'éloigner de
vous. 3%l pouvait arriver que tous les hommes vous
abandonnasseunt, je ne les imiterai pas, dat-il m’en
cotiter la vie. Je proteste'que, n’y elt-il ni enfer, ni
paradis, ni récompense pour celui qui vous aimre, ni
chatiment pour celui qui vous offense , je ne laisserais
pas de vous aimer, parce que vous étes digne d’amour
infini.

Ch!siles années que j’ai perducs pouvaient reve-
nir, je voudrais les cmployer toutes & vous aimer;
mais ces années ne reviendront pas. Je vous rends
graces de m’avoir attendu, et de ne pas m’avoir en-
voyé dans Uenfer, que je meéritais ; et puisque vous
m’avez attendn, je vous consacre loul ce qui me reste
de vie. Je veux que toutes mes pensées el tous mes
désirs soient uniquement de vous plaire et de me sou-
mettre a volre volonté sainte.

Mon -Jésus chéri, je ne veux pas attendre, pour
m’unir A vous, le moment de ma mori; dés cet ins-
tant j’embrasse vos pieds sacrés, pour que je puisse
avoir une bonne ort, vous avez souffert une mort
douloureuse et pleine d’angoisses ; dars ce moment
supréme, quand toute la terre m’aura abandonné , ne
m’abandonnez pas, vous, mon Rédempteur. Ne per-
mettez pas que je vous perde et que je sois sépard de
vous. Accueillez-moi sur vos saintes plaies. et faites
que la je rende le dernier soupir, sans cesser d: vous
aimer, pour que jaille ensuite aux lieux ol I'on vous
- aimera ¢ternellement.
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O pasteur trés-aimant de vos brebis! pour qui vous
avez donné non pas vos richesses , mais votre propre
sang! O bonté¢, 6 amour d’un Dieu pour nos dmes!
que ne puis-je, 8 mon Jésus ! pour Pamour de vous,
donner tout mon sang avec ma vie, attaché & une
croix ou sous le trarichant de la hache; qne les anges
du cicl, que toutes les créatures, louent éternelle-
ment votre charité infinie envers les hommes! Que
ne puis-je faire, par ma mort, que tous vous aiment!
Agrécz, Seigneur, ce vif désir, et accordez-moi la
faveur. qu'avant de mourir, je puisse souffrir pour
vous quelque chose.

Qu’ont fait les martyrs, 6 Sauveur du monde! Iis
ont souffert les tortures de toute sorte, les chevalets,
les croix de fer, les casques embrisés; ils ont sabi
pour Yamour de vous la mort la plus cruelle; mais
vous, leur Dieu, n’éliez-vous pas mort pour eux?
VYous étes aussi mort pour moi; et moi, jusqu'a pré=
scnt, qu'ai-je fait pour vovs durant tout le cours de
ma vie? Ne me laissez pas mourir ainsi, mon Jésus;
je vous aime, et j'offre dc souffrir pour vous tout ce
qa’il vous plaira. Acceptez cette offre, et donnez-moi
la force de la remplir.

Du haut de la croix, mon Jésus, vous aviez prévu
les offenses dont je serais coupable un jour envers
vous, et vous m’'aviez préparé le pardon. Yous pré-
voyiez ma ruine, et vous prépariez le pardon ; vous
prévoyiez mon ingratitude, et vous me prépariez les
remords , les terreurs, les lumiéres spirituelles ,
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‘Tappel 4 la pénitence, Lous les trésors de votre cha-
rité. Il y avait donc entre vous et moi, Seigneur,
comme une espéce de gageure ol il s'agissait de
savoir qui 'emporterait, de vous, en me comblant de
graces , ou de moi, en vous offensant ; de vous, en me
demandant de Pamour, de mci en vous provogquant a
me punir. Quand viendra donc le moment, 6 mon
Dicu ! ol je pourrai me détacher toul-a-fait de la
terre , pour m’unir A vous et A votre sainte volonté?
Je le désire, mais aurai-je la force d’accomplir ce
veew ? c'est vous, Seiguenr, qui #evez me la donner.
Vous avez promls d’exaucer celui qui vous prie : je
vous prie de toute mon 4me, je ne veux ni vivre ni
mourir ipgrat a vos bontés.

Verbe incarné ! homme de douleurs, né pour une
vie remplie de souffrances! Ie premier et le dernier
des hommes : le premier, parce que vous étes Dieu et
Seigucur de tout; lé dernier, parce que vous avez
voulu sur cette terre étre traité comme le plus vil des
hemmes , jusqu’a souffrir les plus sanglanis outrages
de la lie du peuple. O Agneau divin ! amour inﬁni,
digne d’amour éternel, qui vous étes sacrifié pour met,
je vous offre mon sang et ma vie ; mais quest-ce que
le sang d’une chétive créaturc, au prix du sang d’un
Dieu, la vie d’'un misérable pécheur, au prix de l« vie
de I'atre des étres?

Mon Jésus bien aimé, qui, poussé par votre bien-
veillante rr;i'séricortle , étes venu sur la terre, pour
ramener les brebis égarées, daignez me chercher,
tout misérable que je suis, jusqu’a ce que vous m’ayez
trouvé. Souvenez-vous gue votre sang. a couie aussi
pour moj.

ET A LA SAINTE-VIERGE. Iy

O vons qui par amour vouliites vous immoler sur
la croix ! je vous aime et je désire m’immoler tout a
votre amour. Etendez une de vos main#; et tirez-moi
de la fange de mes péchés ; guérissez les plaies de mon
dme; détruisez en moi toute aﬂ‘ectmn qui n ‘est point
pour vous. Vous le pouvez, )e vous conjure dele fau'e
par votre passmn.

Vous ne m’avez refusé ni votre sang nj votre vie y
parce que vous m axmlez 3 je ne veux rien vous refu-:
ser, parce que je vous alme Je me donne tout 4 vous
sams réserve , comme sans réserve vous vous étfes
donné 4 moi dans votre passion et dans le Saint-Sa-
crement de I'autel. Diles-moi seulement ce que vous
voulez de moi, et avec volre secours, jexécuterai
votre volonté.

Parlez, réprouvés, et, du fond de la prison qui-
vous renferme, dites-nous ce qui vous ilourmente le
plus du feu qui vous brile ou de 'amour que Jésus-
Christ eiit pour vous? ah! I'enfer de votre enfer,
c’est de voir yu'un Dieu était descendu du ciel sur la
terre pour vous sauver, et que vous, fermant les yeux
a la lumitre, vous avez voulu vous perdre, et perdre
ce bien infini, voire Dieu, qui ne sera plus i vous, et
gue jamais vous ne pourrez recouvrer.

Mon Jésus, mon tout, je vous rends graces de la
lumiére que vous m’avez envoyée, je veus aime, et la
seule chose que je crains ¢’est de vous perdre et de
me voir privé de la faculté de vous aimer. Faites que
je vous aime, puis disposez & votre gré de moi.

Ah! brisez, mon Jésus, les chaines de mes affec-
tions déréglées, qui m’empéchent: de m’unir entiére-
ment A vous ; liez-moi des neeuds de votre amour,
mais liez-moi si étroitement, que je ne puisse plus me

. S 2y =
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séparer de vous. Les faveurs que j’ai recues de vous
auraicnt da suffire pour m'attacher & vous ; mais mon
union avec vous n’est pas telle que je le voudrais,
1endez-la plus étroite ; vous seul pouvez le faire.

Yous étes, ¢ Jésus, mon amour et mon espérance;
je désire votre pur amour sans aucun intérét de ma
part; car il m’importe peu, pourvu que je I’obtienne,
d’étre privé de toute satisfaction personnelle. Faites
que je vous aime, je n’en deman.le pas davantage.

Vous voulez mon amour, Seigneur, et c’est pour
cela que vous ne m’avez pas jeté dans l'enfer, et que
depuis un grand nombre d’années vous vencz vous
faire sentir aupres de moi, en me disant : Aime-moi,
aime-moi de tout ton coenr. Que faut-il done que je
fasse pour vous satisfaire complétement ? me voici,
je vous donne ma volonté , ma liberté et moi-méme :
jc ne sais que vous donner encorc. Je ne désire dans
ce monde ni plaisirs ni honneurs; la seule chose que
je désire , c’est de vous appartenir tout entier , 6 mon
Dieu ! acceplez-moi secourez-moi par votre grace, ct
ne m'abandonncz jamais. Adjulor meus esto , ne dere-
linquas me , neque despicias me , Deus, salvator meus.
(Psalm. 26.) Ne me traitez point, 6 mon Sauveur,
comme je le mériterais , mais rappelez-vous ce que
mon Ame vous cofite, et sauvez-moi. Mon salut, c’est
de vous aimer et de n’aimer que vous.

Yous avez dit, mon Jésus, que vous aimiez ceux
qui vous aiment : Ego diligentes me diligo: je vous aime,
je ne veux de vous que vous; aimez-moi aussi. Mal-
heureux que je suis! il fut un temps ol vous me
haissiez A cause de mes péchés ; maintenant que je les
déteste et que je vous aime , aimez-moi, Seigneur, et
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ne me haissez plus. Je redoute votre haine pjus que
Venfer et ses tourments.

Mon bien-aimé Rédempteur , je vous dirai avec
Ste.-Thérése : Puisqu’il faut que nous vivions|, vivons
seulement pour vous. Qu'il ne soit plus question
maintenant de nos intéréts : quel plus grapd bien
peut nous arriver que de vous plaire ?

VI. ACTE DE GONFORMITE A LA VOLONTE DE ‘mnu.

Mon Jésus, toutes les fois que je dis : Dijeu “soit
loué, ou bien:Que la volonté de Dieu soit faite , j’en~
tends par 13 accepter tout ce que vous avez| disposé
ou ordonné de toute éternité, relativement a|moi. Je
ne veux d’autre office, d’autee habitation , d’autres
véiements, d’autre nourriture, d'autre santé, d’autre
vie, que ce qu’il vous plaft que j’aie.

Je ne veux ni emploi, ni talens, ni fortuné que ce
que vous m’avez desliné. Si vous ne voulez pas que
mes affaires réussissent, §’il faut que mes erfreprises
échouent, que mes procés se perdent, que tpus mes
biens me soient ravis ; je le veux aussi.

Si vous voulez que je sois mépris¢, mal jvu, dif-
famé , maltraité méme par mes plus prochds; je le
veux aussi.

Si vous voulez que je m'appauvrisse , qué je sois
banni de ma patrie, emprisonné dans un cachot, que
je vive loujours dans les transes et les angoisses; je le
veux aussi.

Si vous voulez que je sois toujours malade,|couvert
de plaies, estropié dans un lit, abandonné de tous;
je le veux aussi. Je le veux de la méme maniére et
pour tout le temps que vous le voudrez. Je mets ma
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vie méme entre vos mains, et j’accepte la mort que
vous me destinez, celle de mes parents et de mes
amis; enfin, toot ce qu’il vous plaira m’envoyer.

Je veux pareillement tout ce que vous voulez, pour
ce qui concerne mon avantage spirituei. Je désire
vous aimer durant cette vie de toutes mes forces, et
aller en paradis vous aimer, comme vous aiment les
Séraphics; mais je me contente de ce que vous vou-
drez faire. Si vous ne me donnez qu'un degré
d’amour, de grace ou de gloire, je n’en demanderai
pas davantage, puisque vous le voulez ainsi. J’aime
mieux que. vuire volonté s’accomplisse, que si j’obte-
nais pour moi-méme les plus grands biens. Disposez
donc de moi, 6 mon Dieu, comme vous 'entendrez,
et ne faites aucune attention & ma volonté propre.
Quelque soit le traitement que vous me ferez subir,
doux ou amer, agréable ou pénible, je 'accepte avee
joie, parce que I'un ou l'apire me viendra de votre
main.

Yaccepte aussi spécialement, mon Jésus, ma mort
6 les tribulations qui I'accompagneront, de la ma-
ni?re, ah lien et au lemps que vous aurez déterminé.
je les unis, mon Sauveur, avec voire sainte mort, et
je vous les’offre, comme un tribut de Yamour que j’ai
pour vous. Je.veux mourir pour vous sahsfau-e, et
accomplir ainsi votre volonté.
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‘

V11! 'SENTIMENTS DIVEBS.

Ftat malheureux. d'une 4me qni vit dans lc péché,
et qui a perdu Dieu. Elle vit, Vinfortunée, mais elle
vit sans Dieu. Dieu la voit et ne I'aime plus; il la
hait, il la déteste.. Un temps fut ol tu vivais sans
Dieu, 6 mon ame! A ton aspect, Jésus n’éprouvait
plus aucun plaisir, corme lorsque tu étais ep état de
grace ; alors tu lai faisais horreur.” La bienlicu-
reuse Vierge te regardait avec compassion , mais elle
ne pouvait supporter ta brutahté ‘Tu allais 3 la messe
et dans I'hostie consacrée, {u ne pouvang aperpe\fmr
qu’un ennemi. O mon Dieu! que j’ai méprieé'ét'p;efdh,
pardonnez-moi, et faites que je vous retrouve. Pai

- voulu vous perdre, mais vous n’avez pas voulu m. aban-

donner. Si vous n’¢tes pas encore retourné & mox, ne
ditférez pas votre retour, je vous en conjure, ¢dr je
me repents de tout mon ceenr de vous avoir Aoffé\'nsé.
Faites-moi connaitre que vous étes revenu , en me
donnant un vif regret d’avoir péché et un désir ar-
dent de vous aimer.

Mon Seigneur bien-aimé , plutdt que de me voir
séparé de vous, et privé de votre grace, faites-moi
subir tous les fourments. Pére éternel, pour Pamour
de Jésus-Christ , je vous prle dc me faire Ia Orace de
ne plus vous offeaser jusqu’a la mort. Envoyez~la
moi, avast que je vous abandonne.

Regardez-moi, mon Jésus crucifié, avee ce méme
amour que vous manifestiez, le jour ou vous alliez
expirer sur la croix. Regardez-moi, et ayez piti¢ d'un
malheureux péckieur. Accordez moi un pakdoh géuéral
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de tous les dégouts que je vous ai donnés; accor-
dez-moi la sainte persévérance, une soumission par-
faite 4 vos volontés, votre saint amour et le paradis,
afin que je puisse vous aimer toujours. Je ne mérite
rien par moi, mais vos plaies m’encouragent et me
donnent P'espérance. O Jésus! par cet amour qui vous
a fait mourir pour moi, donnez-moi votre amour.
Otez de mon cceur toute aflection aux créatures, don-
nez-moi de la résignation dans les peines , et rendez-
vous l'objet de tout mon amour, afin que d’aujour-
@’hui en avant, je n’aime que vous.

Yous m’avez créé, vous m’avez racheté , vous m’avez
fait chrétien, vous m’avez supporté quand j’étais en
état de péché, vous m’avez souvent pardonné; au
lieu de chatiments, vous m’avez accordé des grices
nouvelles ; si je ne vous aime pas, qui devra vous
aimer ? Que votre miséricorde triomphe anjourd’hui
de 1nes mauvais penchants ; faites que le feu d’amour
qui doit m’enflammer pour vous, soit plus vif encore
que n’edt été le feu éternel qui devait me briler dans
I’enfer; faites-le, mon Jésus, mon amour, mon tré-
sor, mon tout.

Incarnation, rédemption, passion de Jésus-Christ,
calvaire, verges, épines, clous, croix, qui fltes les
instruments du supplice de mon Dieu, noms qui me
rappelez I'amotr de Dien pour moi, ne vous éloignez
jamais de mon cceur ni de ma mémoire ! faites-moi,
aucountraire , ressouvenir sans cesse des tourments
que mon Sauveur voulut endurer. Plaies sacrées,
soyez D'asile perpétuel de mon ame, I'heureux foyer
ot elle brilera constamment du divin amour.

Jésus bien-aimé , j'ai mérité l'enfer, j’ai mérité
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d'dtre A jamais séparé de vous. Je ne refuse point les
peines de 'enfer, si vous me les infligez comm'e un
juste chatiment de mes fautes ; mais je ne puis ac-
cepter le tourment de ne plus vous aimer. Faites que
je vous aime toujours, et envoyez-moi cl1 vous vou-
drez. 1l est juste que je souffre la peine de mes péchés,
mais il serait trop dur pour moi de hair et de mau-
dir celui qui m’a créé, m’a racheté, m’a tant airq;‘..
11 faut que je vous aime et vous bénisse A jamais. Je
yous bénis donc et je vous aime, Jésus, mon amour;
et j’espére vous aimer et vous bénir dans I'¢ternité.

Mon doux Rédempteur, je vois que vous voulez que
je sois tout & vous: ch bien! ne permeitez pas que
d’aujourd’hui en avant, les créatures vous ravissent
aucune partie de cet amour gui vous appartient. Vous
seul méritez toutes mes affections, vous seul &tes infi-
niment aimable , vous seul m’avez véritablement
aimé; vous seul avez droit 4 mon amour, et je vais
faire tout ce qui sera en mon pouvoir, pour vous
conienter, Y’abandonne tout, plaisirs , richesses, hen-
neurs , créatures. Yous seul , mon Jésus, vous me
suffisez ; vous étes tout pour moi, rien de plus.

Loin de moi les affections de la terre. Autrefois vous
occupiez une pﬁace dnns mon ceeur ; mais alors y’étais
aveugle. Aujourd’hui Dieu m’a éclairé par sa miséri-
corde; il m’a f;lit connaitre la vanité de ce monde et
Pamour qu’il me porte. Cet amour demande tout le
mien, ¢t je veux le lui consacrer. Oui, mon Jésus,
prenez possession de tout mon ceeur; si je ne vous le
donnais pas-tout entier, prenez-le de force : qu’il soit
tout & vous. Je vous aime, mon Dieu, plus que moi-
mémé. Trake me post te. Eutrainez-moi , Seigueur,
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de tous les dégouts que je vous ai donnés; accor-
dez-moi la sainte persévérance, une soumission par-
faite a vos volontés, votre saint amour et le paradis,
afin que je puisse vous aimer toujours. Je ne mérite
rien par moi, mais vos plaies m’encouragent et me
donnent I'espérance. O Jésus! par cet amour qui vous
a fait mourir pour moi, donnez-moi votre amour.
Otez de mon cceur toute affection aux créatures, don-
nez-moi de la résignation dans les peines , et rendez-
vous Pobjet de tout mon amour, afin que d’aujour-
@’hui en avant, je n’aime que vous.

Vous m’avez créé, vous m’avez racheté , vous m’avez
fait chrétien, vous m’avez supporté quand j’étais en
état de péché, vous m’avez souvent pardonné; au
lieu de chatiments, vous m’avez accordé des graces
nouvelles ; si je ne vous aime pas, qui devra vous
aimer ? Que votre miséricorde triomphe avjourd'hui
de 1nes mauvais penchants ; faites que Je feu d’amour
qui doit m’enflammer pour vous, soit plus vif encore
que n’edt été le feu éternel qui devait me briler dans
I'enfer; faifes-le, mon Jésus, mon amour, mon tré-
sor, mon tout.

Incarnation, rédemption, passion de Jésus-Christ,
calvaire, verges, épines, clous, croix, qui fites les
instruments du supplice de mon Dieu, noms qui me
rappelez I'amour de Dieu pour moi, ne vous éloignez
jamais de mon cceur ni de ma mémoire ! failes-moi,
aucontraire , ressouvenir sans cesse des tourments
que mon Sauveur voulut endurer. Plaies sacrées,
soyez D'asile perpétuel de mon ame, I'heureux foyer
ou elle brilera constamment du divin amour.

Jésus bien-aimé , j’ai mérit¢ 'enfer, j’ai meérité
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&'dtre A jamais séparé de vous. Je ne refuse point les
peines de Penfer, si vous me les infligez comm.e un
juste chitiment de mes fautes; mais je ne }.)UIS ac-
cepter le tourment de ne plus vous aimer. Faites que
je vous aime toujours, et envoyez-moi ¢l vous vou-
drez. Il est juste que je souffre la peine de mes péchés,
mais il serait trop dur pour moi de hair et de mau-
dir celui qui m’a créé, m’a racheté , m’'a tant aixgé.
11 faut que je vous aime &t vous bénisse A jamais! Je
yous bénis donc et je vous aime, Jésus, mon amour;
et j’espére vous aimer et vous bénir dans I'éternité.

Mon doux Rédempteur, je vois que vous voulez que
je sois tout & vous: ch bien! ne permeitez paslx que
d’anjourd’hui en avant, les créatures vous ravissent
aucune partie de cet amour gui vous appartient. .Votxs
seul méritez toutes mes affections, vous seul étes infi-
niment aimable , vous seul m’avez véritablement
aimé; vous seul avez droit 4 mon amour, et je vais
faire tout ce qui sera en mon pouvoir , pour vous
conienter, Y’abandonne tout, plaisirs, richesses , hon-
neurs , créatures. Yous seul , mon Jésus, vous Ime
suffisez ; vous &tes tout pour moi, rien de plus.

Loin de moi les affections de la terre. Autrefois Vous
occupiez une pllace dnns mon ceeur ; mais alqrs i’.étai.s
aveugle. Aujourd’hui Dieu m’a éclairé par sa miséri-
corde; il m’a fait connaitre la vanité de ce monde et
Pamour qu’il me porte. Cet amour demande tout le
mien, ¢t je veux le lui consacrer. Oui, mon Jésus ,
prenez possession de tout mon coeur; si je ne vous l.e
donnais pas.tout entier, prenez-le de force v qu’il sott
tout 2 vous. Je vous aime, mon Dieu, plus que moi~
mémé. Trake me post te. Eutrajnez-moi , Seigueur,
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vers vous, et faites-moi perdre tout amour pour les
crealtures.

O paradis 10 patrie des dmes aimantes, palais de
I'amoucr, port assuré ot I'on aime Dieu éternellement,
ol1 I'on ne craint plus de le perdre! quel sera le jour
ol je passerai le seuil de tes portes, libre et dégagé
de ce corps de terre, hors d’atteinte des ennemis qui
m’entourent et m’assiégent sans cesse, pour me priver
de la grace divine? Mon Jésus, faites-moi connaftre
les grands biens que vous préparez aux 4mes qui vous
aiment. Donncz-moi un grand désir du paradis, afin
qu’oubliant cetle terre, j’aille y établir mon sé¢jour, et
que pendant le reste de ma vic je ne fasse qu4 sou-
pirer aprés. le moment de qultter ce lieu d’exil, pour
aller vous voir et yous aimer face-a-face dans votre
royaume. Je ne_lp /mérgte\ pas, et je sais que mon nom
a €t€ inscrit sur le livre des condamnés ; maintenant,
en état de grace, du moins je ’espére, je vous con-
jure, par Ce sang qUe vous avez versé pour moi sur la
croix, de m’écrlre sur le hvre de vie. Yous étes mort
pour me faire acquénr le paradw ; ie le veax, je l'at-
tends, je le demande par vos propres mérites, pour
aller me consumer d’amour, en vous aimant de tou-
tes mes forges. La, ne songeant plus ni 4 moi, ni aux
créatures, je ne penserai qu’a vous aimer, je ne dési-
reraf, je ne ferai que vous aimer. O.mon Jésus! quand
cela sera-t-il P

M éxe de Dicu, Mane, vos pritres doivent me porter
‘en paradns. Eio ergo, advorala nostra ; Jesum benedic-
tum, [ractum ventris tui, posi hoc exilium , ostende.
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SOUPIRS DPAMOUR

VERS DIEU.

1, Que suis-je, Seigneur, pour que vous m’ayez
tant aimé, ct que vous ayez tant cherché & vous
faire aimer de moi ?

2. O aimable infini, je vous aime. Non, je dirais
mieux : Mon Dieu, je ne vous aime pas.

3..Je vous aime plus que tont, plus que ma vie,
plus que moi-méme; je vois malgré cela, que je
vous aime trop peu.

4. O roi du ciel! devenez aussi roi de mon cceur.
Possédez-moi tout entier.

5. Je quitte tout, et-me convertis & vous, je vous
embrasse et vous presse contre moi-méme; ne
me dédaignez pas. Souverain bien je Vaime !

6. Yous m’avez déja uni A& vous mon Jésus; com-

ment pourrai-je me voir séparé de vous. Je vous
aime et je ne cesserai point de vous aimer.

7. Unissez-vous & moi, Seigneur; que 'horreur de

mes péchés ne vous éloigne pas de moi.

8. O Dieu, 6 Dieu! qui donc aimerais-je, si je ne
vous aimais point; vous ma vie, mon amour,
mon tout ?
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9.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

VISITRS AV 8.-SACREMEKT

Electus ex millibus. Mon Dieu, c’est vous seul,
vous seul que j’ai choisi pour ’aimer.

Mon Rédempteur, je ne veux de vous que vous.

Ah! que pe puis-je me consumer fout entier pour
vous, qui vous étes tout consumé pour moi!

Prenez, Seigneur, toute ma volonté; disposez &
votre gré de moi.

O Dieu mal connu! é Dien qui n’tes point aimé!
Insensé celui qui ne vous aime pas.

O mon Dieu! je savais qu'en péchant je vous
donnais un grand déplaisir : je 1'ai fait! ai-je pu
le faire?

Si j’étais mort tantdt, je ne pourrais plus vous
aimer. 1l faut que je vous aime, maintenant que
je le puis.

Ne permetiez pas,/ Seigneur, qu’aprés tant de
grices regues de vous, je vous trahisse de nou-
veau. Envoyez-moi plutétla mort.

Yous m’avez supporté, pour que je vous aimasse.
Oh! oui, je veux vous aimer.

Mon Dieu vous m’avez vaincu ; je ne résiste plus;
je me rends A vous.

19. Combien d’années perdues, 6 mon Dieu!pendant

20.

21.

22,

lesquelles je pouvais vous aimer.

Je vous consacre, mon Dieu, la vie qui me reste.
Eh qui sait ce qui me reste ?

Richesses, honneurs, plaisirs ? Non ; Dieu, Dieu!
je ne veux que Dieu.

Roi des coeurs 4 régnez sur le mien. Tirez-le tout
A vous.

23.

24.

25.

26

27.

28.

29.

30.

32.

33.

34.
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Attachez-mni & vous, mon Dieu, de maniére que
je ne puisse plus m’en détacher.

Vous ne me quitterez pas, je ne vous quitterai
jamais. Nous nous aimerons donc toujours, 6
mon Dieu !

Fais qu'avant de mourir je sois tout 4 toi , mon
Jésus, mon amour, ma vie, mon trésor, mon
tout.

Ah! fais, mon Jésus, que je découvre la satisfac~
tion sur ta face , quand je tc verrai la premiére
fois.

Quand pourrai-je donc dire : Mon Dieu, je ne
puis plus te perdre ?

Quand pourrai-je , Seigneur, te voir & décou-
vert, et t"aimer face-a-face, toute I'éternité, et de
toutes mes forces ?

O mon bien infini, il faut donc que , tant que je
vivrai, je sois en danger de vous perdre ?

Yous avez assez fait , mon Jésus, pour m’obliger
4 vous aimer. Ah ! je vous aimerai, je le veux.
Je vous aime, je vous aime, je vous aime !

Pére éternel, au nom de Jésus, donnez-moi votre

amour,

Acceptez Pamour de la'plus ingrate de vos créa-
tures.

Mon Dieu je veux beaucoup vous aimer dans
cette vie , afin de pouvoir vous aimer beaucoup
dans l'autre.

O mon Jésus, vous vous étes dorné tout A moi ;
je me donne tout i vous.
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36.
37.

38.

39.

40.
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Qnel plus grand plaisir puis-je avoir, que de te
plaire, 6 mon Dieu !

Mon Jésus bizn-aimé, plus je vous ai offensé ,
plus je veux vous aimer.

Je vous aime , bonté infinie ! faites-moi connaitre
le bien que j'aime. -

Yous étes la vigne, mon Jésus, je suis une de vos
branches; tenez-moi toujours uni i vous, ne per-
mettez pas que je m’arrache d’auprés de vous.

0 mon Dieu ! combien je jouis que vous aoyez
parfaitement heureux !

Ah ! Seigneur ol étes-vous ? restez-vous ou non
ave¢ moi ? suis-je ou non en état de grace ? Sa-

~ chez que je vous aime, que je vous aime plus que

41,

42.
43.

44

L3

5.

46.

47.

moi-méme.

Donnez-moi, mon Jésus, 'amour que vous me
demandez.

Oh ! que ne vous ai-je toujours aimé !

Sije vous aimais , 6 mon Dieun, si je vous aimais!
Je vous aime, mais je vous aime trop peu:
Faites, 'Seigheur, que' je vous aime ardemment ,

¢t que je triomphe de tout, pour vous donner du
contentement. '

»

Je vous donne ma volonté. Je ne veux pas autre
chose que ce que vous voulez vous-méme.

Je ne vous demande point de contenter mes goOts;
je ne veux que contenter les vétres , hon Dieu,
mon amouyr, mon tout.

O Dieu infini, je suis indigne de vous almer mais
souffrez que je vous aime. ’
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48. Yespére vous aimer éternellement, & Dieu éternel!

49. O mon Jésus! vous avez tanl souffurt pour moil
je veux souffrir pour vous tout ce que vous vou-
drez.

50. Dxeu de mon ameg, je ne puis plus vivre sans vous
- aimer! :
. R
54. Volonts divine, vous étes tout mon amour !
52. Dieu tout-puissant , faites-moi saint!

53. Que votre ennemi finisse par vous aimer tendre~
- ment, vous en aurez, Seigneur , beaucoup de
gloire.

54. Vous m’avez cherché, Sexgneur s quand )e vous

- fuyais; vous ne me repousserez pas, maintenant,
que je vous cherche.

55. Mon Jésus trés-aimant , pour. pouvoxr me par-
donner , vous ne vous étes point pardonné vous-

' méme. ‘ '

56 Je vous remercie , 6 mon Dleu > de ce que vous
me donnez le temps de vous aimer. Oui 5 je vous
aime et je vous aimerai tcujours.

47. Dieu, digne d’amour infini, que ce jour soit celui
de men eulidre conversion , A vous , mon bien
et mon lout.

58. Punissez-moi, comme vous le voudrez , mais ne
me privez pas de pouvoir vous aimer.

59. Pere divin , vous m’avez donné votre fils ; je vous
donne en échange une misérable créature ; ac-
ceptez-moi par pitié. ‘

60. Je veux Seigneur, compenser Jes "d‘éplalsirs fue je
vous ai donnés, en falsant tout ce que je pourrai
pour vous plaire. ‘
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61. Je veux vous aimer, mon Diea, sans intérét,
sans intervalle et sans réserve.

62. Mon Jésus, qui par amour pour moi, supportas
le mépris et 'opprobre , fais que je sois méprisé
pour Pamour de toi.

63. Mon Jésus, devenu par amour pour moi objetde

dérision , fais-moi souffrir pour 1'amour de toi
les peines de cette vie.

64. Je voudrais, mon Rédempteur, mourir pour vous,
comme vous étes mort pour moi.

65. Je suis décidé aujourd’bui 4 me donner teut A

vous.
66. Oh! si tous vous aimaient comme vous le méritez!

67. Faites, Seigneur, que je ne néglige rien de ce¢ qui
me semblera capable de vous plaire.

68. Heureux pour moi si, en perdant tout, i’acqué-
rais votre amour , mon Dieu, mon tout!

69. Jésus , sacrifié pour moi, je vous sacrifie ma
volonté.

70. O mon Dieu, guand serai-je tout A vous !

71. Domine , quid me vis facere 7

79. Misericordias Domini in @ternum cantabo.

78. Quis me separabit d charitate Christi ?

4. O bone Jesu , ne permitias me separari d te |

75. Quid mihi est in calc; et dte quid v/olui super lerram?
Deus cordis mei, et pars mea Deus in cternum.

76. Amore amoris tui moriar , qui amore amoris mei di-
gnatus es mori (St.~Frang.)

77. Amor meus crucifizus est. (St.-Pasch.)
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78. Amorem tui solum cum gratid tud mihi dones , et
dives sum satis. (St.-Ign. de Loy.)

79. Moriar, Domine , atietideam. (St.-Aug.)

80. Ah! mon JSésus, celui qui ne vous aime pas, ne
vous connatit pas.

81. J'aime, Seigneur, votre satisfaction plus que tous
les plaisirs du monde.

82. Mon Jésus crucifié , comment tous les hommes
ne sont-ils pas épris d’amour pour vous ?

83. Vous étes mort pour moi; oh ! que ne puis-je
mourir pour vous, mon Jésus, mon amour, mon
trésor , mon tout?

84. Que vous rendrais-je , Seigneur, pour tout ce
que vous avez souffert pour 'amour de moi ?

85. Bontéinfinie je vous estime sur toutes choses , je
vous aime de fout mon cceur , je me donne tout
a vous. Acceptez mon amour, et donnez-moi plus

d’amour encore.

86. Faites que j’oublie tout , 8 mon Dieu , pour ne
plus penser qu’a vous.

87. Je voudrais vous aimer autant que vous en étes
digne ; acceptez, 6 mon Dieu, ce désir et donnez-
moi volre amour.

88. C’est assez d'offenses ; je nc veux plus que vous
aimer.

89. O Dieu! 6 Dieu! Je suis i toi, et tues & moi!

90. Que tout se perde, pourva que Dieu ne soit pas
perdu.

91. Que Dieu nous coflte ; il ne sera jamais trop cher.

92. Toi seul, 6 mon Jésus, toi seul me suffis.
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93. O Marie! regardez-moi et attirez-moi tout entier
vers Dieu.

9/i. Mon trés-aimable Jésus, je.vous aime beaucoup.

95. O Meére! donnez-moi de la confiance en vous, afin
que je recoure toujours i vous.

96. O Marie! vous devez me sauver. Vous pouvez me
faire saint; je 'espére ainsi. Ayez pitié de moi.
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ASPIRATIONS D’AMOUR

A JESUS=CHRIST.

Mon Jésus, toi seul me suffis.

Mon amour ,  ne permettez pas que je me separe
de vous.

Quand potirrai-je dire : Mon Dieu ; je ne puis plus
vous perdre!

Que suis-je , Seigneur, pour que yous recherchiez
tant mon amour ?

Qui aimerai-je donc , si jé me vous aime, mon
Jésus ?

Me voici , Seigneur; disposez de tnoi comme il vous
plaira.

Donnez-m01 volre amour, et je ne demande plus
rien. ' :

Faxtes qu'avant ma mort je sois tout 4 vous.

“'pere éternel pour Pamour de Jésus-Christ , ayez
piti¢ de moi.

Mon Dieu! je ne veux gue vcus; rien de plus.

Ah! gue ne puis-je me consumer tout pour vous,
mon Jésus, gui vous étes tout consumé pour moi!

* 8i j’étais mort, quand ;’étals en péché, je ne pour-
. 1N
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rais plus vous aimer ; maintenant que je le puis, je
veux vous aimer de toutes mes forces.

Je vous consacre lout ce qu’il me reste de vie.

Je veux tout ce que vous voulez, et je ne veux que
cela. "

Faites que je vous voie I'air calme et serein , la pre-
miere fois que je vous verral.

Faites-moi mourir avant que je puisse vous offenser.

Vous ne me quitterez pas, je ne vous quitterai pas;
nous nous aimerons toujours , 4 mon Dieu dans cette
vie et dans lautre.

Je serais trop ingrat, mon Jésus , si aprés tant de
graces que j'ai regues de vous, je ne vous aimais
point.

Vous vous éies donné tout & moi, je me donne tout
a vous.

Vous aimez qui vous aime; je vous aime, aimez-
moi done; si je vous aime peu , donnez-moi Yamour
ifwe vous me demandez.

Vous m'avez obligé & vons aimer, faites que je sur-
_aonte tous les obstacles pour vous contenter.

Daignez accepter 'amour d’'une Ame qui vous a
Aonné bien des déplaisirs.

Faites-moi c¥nnaitre le bien immense que vous
étes , afin que je vous aime davantage.

Je veux vous aimer beaucoup dans cette vie pour
yous aimer beaucoup dauns P'autre.

Yespere vous aimer éterncllement , Dieu éternel

N

Que ne vous ai-je toujours aimé ! que ne suis-je

snort , avant de vous offenser !

'
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Je vous donne ma volonté, ma liberté, disposez A
votre gré de moi.

Mon unique satisfaction , 6 bonté infinie, ¢’est de
vous contenter.

Je jouis, 6 mon Dijeu, de vous voir parfaitement
heureux.

Vous étes tout-puissant : sanctifiez-moi.

Vous me cherchiez quand je vous fuyais; yous
m’avez aimé quand je dédaignais votre amour; ne
m’abandonnez pas maintenant que je vous cherche
et que je vous aime. ' ’

Que ce jour soit celui ol je me donne tout entier
a vous !

Punissez-moi comame vouns le voudrez , mais ne me
privez pas de la faculié de vous aimer.

Je vous remercie de ce que vous me donniez le
temps de vous aimer. '

Je vous aime , mon Jésus , je vous aime et j'espre
finir mes jours en disant : Je vous aime, je vous aime!

Je veux vous aimer sans réserve et faire tout ce que
je eroirai conforme & votre volonté.

Je préfere votre satisfaction A tous les plaisirs du
monde.

. . .

Jaccepte toutes les peines, 8 mon Dieu! parce que
je vous aime. Oh ! que ne puis-je, mon Jésus, mourir
pour vous qai étes mort pour moi!

- Quene puis-je obliger tous les hommes a vous aimer
comme vous le méritez !



436 VISITES AU 8.-SACREMENY
O volonté de Dieu, tu es mon amour.
O Dieu d’amour , donnez-moi de 'amour.

O Marie, attivrez-moi tout & Dizu!
O ma weére! faites que j'aie toujours recours A vous.

Vous devez me sanctifier, et je Pespére ainsi.

©
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MAXIMES

POVR LA DIRECTION ‘D'UNE AME QU1 VEUT AIMER

PARFAITEMENT JESUS-CHRIST.

1. Désirer toujours d’augmenter en amour pour

" Jésus-Christ. . ‘

2. Faire souvert des actes d’amour a Jésus-Christ ,

en commencant dés Pinstant du réveil et en finis-

. sant la journée par des actes semblables ; cher-

cher tuvjours A unir sa volonté propre & celle de
Jésus-Christ.

3. Méditer souvent sur la passion. -
4. Demander toujours.i Jésus-Christ son amour.

5. Communier souvent, et plusieurs fois le jour,

spirituellement. -~

P

. Visiter souvent le Saint-Sacrement. -

" 7. Prendre chaque matin , dés majns de Jésus-

Christ, sa propre croix.

8. Désirer le paradis et la mort, pour aimer parfai-

tement et éternellement Jésus-Christ.
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9.
10.
11.
19

18.

1&'

15.

16.

17.
18.
19.

20.

21.

22.

24.

25.

VISITES AU 8.~SACREMENT

Parler souvent de 'amonr de Jésus-Christ.
Accepter I'adversité pour 'amour de Jésus-Christ.
Se complaire en la félicité de Dieu.

Faire ce qui plait le plus & Jésus-Christ et ne Iui
rien refaser de ce qui est & son goiit,

Désirer et faire en sorte que les autres aiment
Jésus-Christ.

Prier toujours pour les pécheurs et pour les Ames
du purgatoire.

Bannir de son ceeur toute affection qui n’est point
pour Jésus- Christ.

Recourir souvent a Marie, afin qu'elle obtienne
de Jésus-Christ son amour.

Honorer Marie pour plaire A Jésus-Christ.
Tout faire pour plaire a Jésus-Christ.

Offrir & Jésus-Christ de souffrir toute sorte de
peings pour I'amour de lui.

Etre décidé a4 mourir plutot que de commettre
un péché véniel de propos délibéré.

Souffrir en paix les croix , er: disant: C'est la
volorté dz Jésus-Christ.

Se refuser ses propres satisfactions, par amour
pour Jésus-Christ, :

. Faire souvent oraison.

Sutir toutes les mortifications compatibles avec
les régles de 'obédience.

Faire tous les exercices, comme si chaque fois
devait étre la derniére.

26.

27.
28.
29.

30.
31.

32

33.

v

34

35
36

.

37
38.

39.
40.

41
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Persévérance dans les bonnes ceuvres en temps
d’abstinence.

Ne rien faire par respect humaip.
Ne point se lamenier dans les maladies.

Chercher la solitude pour s’entretenir téte-a-téte
avec Jésus-Christ. -

Bannir la mélancolie.

Se recommander souvent anx personnes qui ai-
ment Jésus-Christ.

Recourir dans les tentations & Jésus crucifié et &
Marie.

Mettre sa confiance dans la passion de Jésus-
Christ.

Ne point perdre confiance aprés une faute; se
repenlir et prendre la résolntion de s’amender.

Faire du bien & qui vous fait du mal.

Dire du bien de tous, et excuser intention, si
ou ne peut justifier action.

Secourir le prochain quand on le peut.
Ne rica faira, ne rien diie qui seit au préjudice
da prochain, et si 'on a manqué envers lui 4 la

charité , lui demander pardon et lui parler avec
douceur.

Parler toujours avec mansuétude et A voix basse.
Offrir & Jésus-Christ tous les mépris, toutes les
persécutions qu’on subit.

Honorer les supérieurs, comme I'a fait Jésus-
Christ.
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42. Obéir sans murmure et sans répugnance ; ne pas
chercher sa propre satisfaction.

43. Aimer les fonctions les plus basses.

44. Aimer les choses les plus pauvres.

45. Ne parler de soi-méme ni en bien ni en mal.

» 46. S’humilier méme avec les inférieurs.

47. Ne point s’excuser ¢uand on est repris.

“48. Ne poinf se défendre quand on est inculpé.

49. Se taire quand on est agité. l

50. Renouveler savs cesse la résolution de se sancti-
fier, en disant : Mon Jésus, je veux étre tout a
vous , et vous devez étre tout & moi.

Vive J ésus notre amour ,

Et Marie notre espérance , aprés Jésus.

FIN DES VISITES AU 8.-SACREMENT ET A LA STE.~VIERGE.
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